Bruksanvisning Brugsanvisning
Bruksanvisning Kayttoohje

3 27ij-se|r'ies

Las igenom bruksanvisningen noggrant och férsta innehllet innan du anvinder maskinen.
Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forsta indholdet, inden du bruger maskinen.
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SYMBOLFORKLARING

Symboler

VARNING! Réjsagar, buskréjare
och trimmers kan vara farliga!
Slarvigt eller felaktigt anvandande
kan resultera i allvarliga skador eller
dodsfall fér anvéndaren eller andra.
Det &r mycket viktigt att du l&ser och
férstar innehallet i
bruksanvisningen.

Las igenom bruksanvisningen
noggrant och férsta innehallet
innan du anvander maskinen.

Anvand alltid:

+ Skyddshjalm dér det finns risk
for fallande féremal

» Godkanda hoérselskydd
+ Godkanda 6gonskydd

Max. varvtal p& utgdende axel, max
rpm 10000 rpm
o

CE

Denna produkt dverensstammer
med géllande EG-direktiv.

Varning fér utslungade féremal och
rikoschetter.

Anvandare av maskinen ska under
arbetets gang se till att inga
manniskor eller djur kommer
narmare an 15 meter.

Maskiner utrustade med sag- eller

grasklinga kan rycka valdsamt i

sidled nér klingan kommer i kontakt $
med fasta féremal. Detta kallas kast. ® [y
Klingan kan astadkomma f a7
amputering av armar och ben. Hall

alltid manniskor och djur minst 15 meter bort fran

maskinen.

Pilmarkeringar som anger granser for
handtagsféstets placering.

Anvéand alltid godkanda
skyddshandskar.

2 — Svenska

Anvand halkfria och stadiga stévlar.

Avsedd endast for icke-metallisk
flexibel skarutrustning, d v s
trimmerhuvud med trimmerlina.

Avsedd endast for trimmerhuvuden.

Bulleremissioner till omgivningen
enligt Europeiska Gemenskapens
direktiv. Maskinens emission anges i
kapitel Tekniska data och pa dekal. dB

Ovriga pa maskinen angivna symboler/dekaler avser
specifika krav for certifieringar pa vissa marknader.
Motorn sténgs av genom att
stoppkontakten fors till stopplage.
OBS! Stoppkontakten atergar
automatiskt till startlage. For att
undvika ofrivillig start, maste darfér
alltid tandhatten avlagsnas fran
tandstiftet vid montering, kontroll och/eller underhall.

Anvand alltid godkanda
skyddshandskar.

Regelbunden rengéring krévs.

Okular kontroll.

Godkéanda 6gonskydd maste
anvandas.
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Innan start maste féljande
observeras:

L&s igenom bruksanvisningen noggrant.

Anvand déarfor alltid godkénda

VARNING! Langvarig exponering for
buller kan ge bestaende horselskador.
hérselskydd.

VARNING! Under inga forhallanden far
maskinens ursprungliga utformning
andras utan tillstand fran tillverkaren.
Anviénd alltid originaltillbehér. Icke
auktoriserade andringar och/eller
tillbehér kan medféra allvarliga skador
eller dédsfall for féraren eller andra.

VARNING! En rojsag, buskrojare eller
trimmer kan felaktigt eller slarvigt
anvand vara ett farligt redskap, som kan
orsaka allvarliga skador eller dédsfall fér
anvandaren eller andra. Det &r mycket
viktigt att du laser och forstar innehallet i
denna bruksanvisning.
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INLEDNING

Baste kund!

Gratulerar till Ditt val att képa en Husgvarna-produkt! Husqvarna har anor som gar tillbaka till 1689 d& kung Karl XI Iat
uppfora en fabrik pa stranden av Huskvarnaan for tillverkning av muskéter. Placeringen vid Huskvarnaan var logisk,
eftersom an anvandes for att alstra vattenkraft och pa sa satt utgjorde ett vattenkraftverk. Under de mer &n 300 &r som
Husgvarna-fabriken funnits har otaliga produkter tillverkats, allt fran vedspisar till moderna kéksmaskiner, symaskiner,
cyklar, motorcyklar mm. 1956 lanserades den férsta motorgrasklipparen som féljdes av motorsagen 1959 och det &r
inom detta omrade Husqgvarna idag verkar.

Husqvarna &r idag en av véarldens ledande tillverkare av skogs- och tradgardsprodukter med kvalitet och prestanda som
hogsta prioritet. Affarsidén &r att utveckla, tillverka och marknadsféra motordrivna produkter fér skogs- och
tradgardsbruk samt bygg- och anlaggningsindustrin. Husqvarnas mal ar ocksa att vara i framkant vad galler ergonomi,
anvandarvanlighet, sékerhet och miljétankande, varfér en méangd olika finesser tagits fram for att férbattra produkterna
inom dessa omraden.

Vi ar 6vertygade om att ni med tillfredsstallelse kommer att uppskatta var produkts kvalitet och prestanda under en lang
tid framdver. Ett kdp av nagon av vara produkter ger dig tillgang till proffessionell hjalp med reparationer och service om
nagot dnda skulle hdnda. Om inkdpsstéllet f6r maskinen inte var nagon av vara auktoriserade aterforsaljare, fraga dem
efter nérmaste serviceverkstad.

Vi hoppas att Du kommer att vara néjd med Din maskin och att den ska fa vara Din féljeslagare under en lang tid
framover. Tank pa att denna bruksanvisning &r en vardehandling. Genom att félja dess innehall (anvéndning, service,
underhall etc) kan Du vasentligt hdja maskinens livslangd och aven dess andrahandsvarde. Om Du saljer Din maskin,
se till att éverlata bruksanvisningen till den nya &garen.

Tack for att du anvander en Husqvarna-produkt!

Husqvarna AB arbetar standigt med att vidareutveckla sina produkter och férbehaller sig darfér ratten till &ndringar
betraffande bl.a. form och utseende utan féregaende meddelande.

4 — Svenska



VAD AR VAD?

Vad ar vad pa trimmern?

Trimmerhuvud

Pafylining av smérjmedel, vinkelvaxel
Vinkelvaxel

Skydd for skarutrustning

Riggror

Loophandtag

Gasreglage

0 N O O~ W N =

Stoppkontakt
Gasreglagesparr
Cylinderkapa

- 4 ©
- o

Starthandtag

-
N

Bransletank

-y
w

Chokereglage

—
N

Branslepump
15 Luftfilterkapa

16 Handtagsjustering
17 Lasmutter

18 Stddflans

19 Medbringare

20 Klingmutternyckel

21 Bruksanvisning

22 Insexnyckel

23 Léaspinne

24 Stédkopp

25 Klinga

26 Transportskydd

27 J-handtag

28 Upphangning for sele
29 Sele

30 Tandhatt och tandstift
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ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Viktigt

Personlig skyddsutrustning

VIKTIGT!
Maskinen ar endast konstruerad fér gréstrimning.

De enda tillbehér du far anvanda motorenheten som
drivkalla till & de skarutrustningar vi rekommenderar i
kapitel Tekniska data.

Anvand aldrig maskinen om du &r trétt, om du har
druckit alkohol eller om du tar mediciner, som kan
paverka din syn, ditt omdéme eller din kroppskontroll.

Anvand personlig skyddsutrustning. Se anvisningar
under rubrik Personlig skyddsutrustning.

Anvand aldrig en maskin som modifierats sa att den ej
langre éverensstdmmer med originalutférandet.

Anvand aldrig en maskin som &r felaktig. Folj
underhalls-, kontroll- och serviceinstruktioner i denna
bruksanvisning. Vissa underhalls- och serviceatgarder
skall utféras av tranade och kvalificerade specialister.
Se anvisningar under rubrik Underhall.

Samtliga kapor, skydd och handtag maste vara
monterade fore start. Se till att tandhatt och tandkabel
ar oskadade for att undvika risk for elektrisk stét.

Anvéandare av maskinen ska se till att inga manniskor
eller djur under arbetet kommer narmare &n 15 meter.
Da flera anvandare arbetar med samma arbetsstalle
ska sékerhetsavstandet vara minst dubbla tradlangden,
dock minst 15 meter.

VARNING! Téandsystemet i denna maskin
alstrar under drift ett elektromagnetiskt
félt. Detta félt kan under vissa
omsténdigheter ge paverkan pa
pacemakerfunktionen. For att reducera
risken for allvarliga eller livshotande
skador rekommenderar vi darfér
pacemakeranvéndare att radgéra med
lakare samt tillverkaren av pacemakern
innan denna maskin anvénds.

A

VARNING! Att kéra en motor i ett insténgt
eller daligt ventilerat utrymme kan
orsaka dodsfall genom kvévning eller
kolmonoxidférgiftning.

A

VARNING! Tillat aldrig barn att anvdnda
eller vara i narheten av maskinen.
Eftersom maskinen ar utrustad med
aterfjadrande stoppkontakt och kan
startas med lag hastighet och kraft pa
starthandtaget, kan dven sma barn under
vissa omsténdigheter astadkomma den
kraft som behévs for att starta maskinen.
Detta kan innebdra risk fér allvarlig
personskada. Avlagsna darfér
tandhatten nér maskinen inte ar under
uppsikt.

A

6 — Svenska

VIKTIGT!

En réjsag, buskréjare eller trimmer kan felaktigt eller
slarvigt anvand vara ett farligt redskap, som kan orsaka
allvarliga skador eller dédsfall f6r anvandaren eller
andra. Det ar mycket viktigt att du laser och forstar
innehallet i denna bruksanvisning.

Vid all anvandning av maskinen skall godkénd personlig
skyddsutrustning anvandas. Personlig skyddsutrustning
eliminerar inte skaderisken, men den reducerar effekten
av en skada vid ett olyckstilloud. Be din aterforséljare
om hjalp vid val av utrustning.

VARNING! Var alltid uppmarksam pa
varningssignaler eller tillrop néar
hérselskydd anvands. Tag alltid av
hérselskydden sa snhart motorn stoppats.

1A

HJALM
Skyddshjalm dar det finns risk for fallande féremal

HORSELSKYDD
Horselskydd med tillracklig dampeffekt ska anvandas.

OGONSKYDD

Godkéanda 6gonskydd skall alltid anvandas. Anvands visir
maste aven godkénda skyddsglaségon anvandas. Med
godkanda skyddsglaségon menas de som uppfyller
standard ANSI Z87.1 fér USA eller EN 166 fér EU-lander.

HANDSKAR

Handskar ska anvéandas nar det behévs, t ex vid
montering av skarutrustning.

el



ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

STOVLAR
Anvand stovlar med stalhatta och halkfri sula.

KLADSEL

Anvand rivstarkt material i klddseln och undvik alltfér vida
klader som latt hakar fast i ris och grenar. Anvand alltid
kraftiga langbyxor. Bar inte smycken, kortbyxor eller
sandaler och ga inte barfota. Se till att haret inte hanger
nedanfér axlarna.

FORSTA FORBAND

Forsta férband ska alltid finnas till hands.

Maskinens sékerhetsutrustning

| detta avsnitt forklaras vilka maskinens sékerhetsdetaljer
ar, vilken funktion de har samt hur kontroll och underhall
skall utféras for att sakerstalla att de ar i funktion. Se
kapitel Vad ar vad?, for att hitta var dessa detaljer ar
placerade pa din maskin.

Maskinens livslangd kan férkortas och risken fér olyckor
kan 6ka om underhall av maskinen inte utfors pa ratt satt
och om service och/eller reparationer inte utfors
fackmannamaéssigt. Om du behéver ytterligare
upplysningar kontakta ndrmaste serviceverkstad.

VIKTIGT!

All service och reparation av maskinen kraver
specialutbildning. Detta galler sarskilt maskinens
sakerhetsutrustning. Om maskinen inte klarar nagon av
nedan listade kontroller ska du uppséka din
serviceverkstad. Ett kép av nagon av vara produkter
garanterar att du kan f& en fackmannamaéssig reparation
och service utférd. Om inkdpsstallet fér maskinen inte
ar en av vara servande fackhandlare, fraga dem efter
narmaste serviceverkstad.

VARNING! Anvéand aldrig en maskin med
defekt sékerhetsutrustning. Maskinens
sékerhetsutrustning ska kontrolleras och
underhallas som beskrivits i detta
avsnitt. Om din maskin inte klarar alla
kontrollerna ska serviceverkstad
uppsokas for reparation.

A

Gasreglagesparr

Gasreglagesparren ar konstruerad att férhindra ofrivillig
aktivering av gasreglaget. Nar spéarren (A) trycks ner i
handtaget (= nr man haller om handtaget) frikopplas

gasreglaget (B). Nar greppet om handtaget slapps
aterstélles bade gasreglaget samt gasreglagesparren till
sina respektive ursprungslagen. Detta sker via tva av
varandra oberoende returfjadersystem. Detta lage
innebér att gasreglaget automatiskt lases pa tomgang.

Kontrollera att gasreglaget ar last i tomgangslage nar
gasreglagesparren ar i sitt ursprungslage.

W\

Tryck in gasreglagesparren och kontrollera att den
atergar till sitt ursprungslage nér den slapps.

Kontrollera att gasreglaget och gasreglagesparren gar latt
samt att deras returfjaddersystem fungerar.

Se anvisningar under rubrik Start. Starta maskinen och
ge full gas. Slapp gasreglaget och kontrollera att
skarutrustningen stannar och att den forblir stillastaende.
Om skérutrustningen roterar med gasreglaget i
tomgangslage ska férgasarens tomgangsjustering
kontrolleras. Se anvisningar under rubrik Underhall.

Svenska —7



ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Stoppkontakt
Stoppkontakten ska anvandas for att stdnga av motorn.

Starta motorn och kontrollera att motorn sténgs av nar
stoppkontakten férs till stopplaget.

Skydd fér skarutrustning

Detta skydd &r avsett att férhindra att I6sa féremal
slungas ivdg mot anvandaren. Skyddet férhindrar ocksa
anvandaren fran att komma i kontakt med
skérutrustningen.

Kontrollera att skyddet &r oskadat och fritt fran
sprickbildning. Byt skydd om det utsatts for slag eller har
sprickor.

Anvand alltid rekommenderat skydd fér den specifika
skérutrustningen. Se kapitel Tekniska data.

Avvibreringssystem

-
Din maskin &r utrustad med ett avvibreringssystem, vilket

ar konstruerat att ge en sa vibrationsfri och behaglig
anvandning som mdjligt.

Anvandning av felaktigt lindad lina eller felaktig
skarutrustning 6kar vibrationsnivan. Se anvisningar
under rubrik Skarutrustning.

Maskinens avvibreringssystem reducerar 6verféringen av

vibrationer mellan motorenhet/skarutrustning och
maskinens handtagsenhet.

Kontrollera regelbundet avvibreringselementen efter
materialsprickor och deformationer.

Kontrollera att avvibreringselementen &r hela och fast
férankrade.

VARNING! Under inga omsténdigheter
far nagon skarutrustning anvéndas utan
att godként skydd monterats. Se kapitel
Tekniska data. Om fel eller defekt skydd
monteras, kan detta orsaka allvarlig
personskada.

A

8 — Svenska

VARNING! Overexponering av vibrationer
kan leda till blodkérls- eller nervskador
hos personer som har
blodcirkulationsstérningar. Uppsék
lakare om ni upplever kroppsliga
symptom som kan relateras till
dverexponering av vibrationer. Exempel
pa sadana symptom &r domningar,
avsaknad av kansel, “kittlingar”,
”stickningar”, smarta, avsaknad eller
reducering av normal styrka,
férandringar i hudens férg eller dess yta.
Dessa symptom upptrader vanligtvis i
fingrar, hénder eller handleder. Riskerna
kan oka vid laga temperaturer.

A

Ljuddampare

=@~

Ljudd@mparen &r konstruerad for att ge sa lag ljudniva
som mdjligt samt for att leda bort motorns avgaser fran
anvandaren. Ljuddampare utrustad med katalysator ar




ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

aven konstruerad for att reducera skadliga &mnen i
avgaserna.

| lander med varmt och torrt klimat ar risken fér brander
pataglig. Vi har darfor utrustat vissa ljuddampare med ett
sk. gnistfangarnat. Kontrollera om din maskins
ljuddampare har ett sadant nét.

For ljuddampare &r det mycket viktigt att instruktionerna
for kontroll, underhall och service foljs.

Anvand aldrig en maskin som har en defekt ljuddampare.

Kontrollera regelbundet att ljuddamparen sitter fast pa
motorn.

Ar din maskins ljuddampare utrustad med ett
gnistfangarnat, skall detta rengéras regelbundet. Ett
igensatt nat leder till varmkérning av motorn med allvarlig
motorskada som f6ljd.

VARNING! Ténk pa att:

Motorns avgaser dr heta och kan
innehalla gnistor vilka kan orsaka brand.
Starta darfor aldrig maskinen inomhus
eller nara eldfangt material!

A

Lasmutter

—

VARNING! Katalysatorljuddamparen blir
mycket het saval vid anvandning som
efter stopp. Detta géller dven vid
tomgangskorning. Beréring kan orsaka
bréannskador pa huden. Var uppmérksam
pa brandfaran!

VARNING! Ljuddéamparen innehaller
kemikalier som kan vara
cancerframkallande. Undvik kontakt med
dessa kemikalier ifall ljudddmparen
skulle ga sénder.

5 (S

For viss typ av skarutrustning anvands lasmutter for
fastsattning.

Vid montering, drag at muttern mot skarutrustningens
rotationsriktning. Vid demontering, lossa muttern i
skarutrustningens rotationsriktning. (OBS! Muttern &r
vanstergéngad.) Vid lossdragning och atdragning av
sagklingans mutter finns risk for att skada sig pa
sagklingans tander. Se darfor till att handen befinner sig i
skydd av klingskyddet vid detta arbete. Anvénd alltid en
hylsnyckel med tillrackligt l1angt skaft fér att mojliggéra
detta. Pilen pa bilden visar inom vilket omrade
hylsnyckeln ska arbeta vid loss- respektive atdragning av
muttern.

Lasmutterns nylonlasning far ej vara sa sliten att den kan
skruvas med fingrarna. Lasningen ska halla minst 1,5
Nm. Muttern ska bytas efter det att den skruvats pa ca 10
ganger.

Svenska —9




ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Skérutrustning

Detta avsnitt behandlar hur du genom korrekt underhall

samt genom anvandning av korrekt typ av skarutrustning:

» Reducerar maskinens kastbendgenhet.
» Erhaller maximal skérprestanda.
+ Okar skarutrustningens livslangd.

VIKTIGT!

Anvand endast skarutrustning tillsammans med det
skydd som vi rekommenderar! Se kapitel Tekniska data.

Se skarutrustningens anvisningar fér korrekt laddning
av lina och val av ratt lindiameter.

Hall klingans skartander val och korrekt skarpta! Folj
vara rekommendationer. Se aven instruktion pa
klingférpackningen.

VARNING! Stanna alltid motorn innan du
arbetar med nagot pa skarutrustningen.
Denna fortsétter att rotera dven sedan
gasreglaget sléppts. Kontrollera att
skarutrustningen har stannat helt och
tag bort kabeln fran téandstiftet innan du
boérjar med nagot arbete pa den.

A

VARNING! En felaktig skérutrustning
eller en felaktigt filad klinga 6kar risken
for kast.

A

Skarutrustning

Grasklinga och graskniv &r avsedda att anvandas fér
réjning av grovre gras.

A N
7 R
N [~

Trimmerhuvud &r avsett fér grastrimning.

10 — Svenska

Grundregler

¥

Anvéand endast skérutrustning tillsammans med det
skydd som vi rekommenderar! Se kapitel Tekniska data.

N N

N L=

Hall klingans skartander val och korrekt skarpta! Folj vara
instruktioner och anvénd rekommenderad filmall. En
felskarpt eller skadad klinga 6kar risken fér olyckor.

Kontrollera skarutrustningen med avseende pa skador
och sprickbildning. En skadad ské&rutrustning ska alltid
bytas ut.

Filning av graskniv och grasklinga

«  Se skarutrustningens férpackning foér korrekt filning.
Klingan och kniven filas med en enkelgradig flatfil.

« Fila alla eggar lika mycket fér att bevara balansen.

VARNING! Kassera alltid en klinga som
ar bojd, skev, sprackt, brusten eller
skadad pa nagot annat sétt. Forsok
aldrig att rikta en skev klinga fér ny
anvandning. Anvdnd endast
originalklingor av foreskriven typ.




ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Trimmerhuvud

VIKTIGT!

Se alltid till att trimmerlinan lindas hart och jamnt runt
trumman, annars uppstar halsofarliga vibrationer i
maskinen.

* Anvéand endast de trimmerhuvuden och trimmerlinor
som rekommenderas. De har utprovats av tillverkaren
for att passa en viss motorstorlek. Speciellt viktigt ar
detta nar ett helautomatiskt trimmerhuvud anvands.
Anvand endast rekommenderad skarutrustning. Se
kapitel Tekniska data.

- e o
S 8

«  Generellt fordrar en mindre maskin sma
trimmerhuvuden och vice versa. Detta pa grund av att
vid avverkning med lina méste motorn slunga ut linan
radiellt fran trimmerhuvudet samt &ven méta
motstandet fran det gras som avverkas.

» Linans langd &r ocksa viktig. En langre lina fordrar
stérre motorstyrka an en kort, vid samma diameter pa
linan.

«  Se till att den kniv som sitter pa trimmerskyddet &r

intakt. Den anvands fér att skéra av linan till ratt 1angd.

« For att fa en langre livslangd pa linan kan den laggas
i vatten ett par dygn. Linan blir da segare och haller
langre.

Svenska — 11



MONTERING

Montering av J-handtag
—

* Snépp loophandtaget 6ver riggréret. Observera att
loophandtaget maste monteras mellan
pilmarkeringarna pa riggroret.

» Skjut in distansen i sparet i loophandtaget.

* Montera muttern, vredet och skruven. Drag ej at for
hart.

« J-handtaget monteras i loophandtaget med tre
skruvar enligt bild.

» Gor nu en finjustering sa att trimmern ger en bekvam
arbetsstéllning. Drag at skruven/vredet.

Montering av skéarutrustning

VARNING! Vid montering av
skarutrustning ar det ytterst viktigt att
medbringarens/ stédflansens styrning
hamnar rétt i skarutrustningens
centrumhal. Felaktigt monterad
skérutrustning kan orsaka allvarlig och/
eller livshotande personskada.

VARNING! Under inga omsténdigheter
far nagon skarutrustning anvédndas utan
att godként skydd monterats. Se kapitel
Tekniska data. Om fel eller defekt skydd
monteras, kan detta orsaka allvarlig

personskada.

VIKTIGT! For att fa anvénda sag- eller grasklinga maste
maskinen vara utrustad med ratt styre, klingskydd och
sele.

VARNING! Vid montering av J-handtag
far endast grasklingor/gréasknivar eller
trimmerhuvud/plastknivar anvéandas.

Sagklinga far aldrig anvdndas
tillsammans med J-handtag.
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Montering av klingskydd/
kombiskydd, grasklinga och
graskniv

v

+ Klingskyddet/kombiskyddet (A) krokas fast i fastet pa
riggroret och fixeras med en skruv. OBS! Anvand
rekommenderat klingskydd. Se kapitel Tekniska data.

5

@&
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o

C

* Montera medbringare (B) pa utgaende axel.




MONTERING

« Vrid runt klingaxeln tills ett av medbringarens hal
sammanfaller med motsvarande hal i véxelhuset.

« Forin laspinnen (C) i halet sa att axeln lases.

« Placeraklingan (D), stédkopp (E) och stédflans (F) pa
utgaende axel.

* Montera muttern (G). Muttern skall dras at med ett
moment av 35-50 Nm (3,5-5 kpm). Anvand
hylsnyckeln i verktygssatsen. Hall i nyckelns skaft sa
nara klingskyddet som mdjligt. Muttern dras at nar
nyckeln férs mot rotationsrikiningen (OBS!
vanstergangad).

Montering av 6vriga skydd och
skéarutrustningar

v

* Montera trimmerskydd (A) for arbete med
trimmerhuvud. Trimmerskyddet/kombiskyddet krokas
fast i fastet pa riggroret och fixeras med en skruv (L).

A
* Montera medbringare (B) pa utgaende axel.

«  Vrid runt klingaxeln tills ett av medbringarens hal
sammanfaller med motsvarande hal i véxelhuset.

« Forin laspinnen (C) i halet sa att axeln lases.

« Gaénga pa trimmerhuvudet/plastknivarna (H) mot
rotationsriktningen.

» Demontering sker i omvand ordningsféljd.
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BRANSLEHANTERING

Branslesdkerhet

Starta aldrig maskinen:

1 Om du spillt bransle pa den. Torka av allt spill och lat
bensinresterna avdunsta.

2 Om du spillt brénsle pa dig sjélv eller dina klader, byt
klader. Tvatta de kroppsdelar som varit i kontakt med
brénsle. Anvand tval och vatten.

3 Om maskinen lacker bransle. Kontrollera regelbundet
efter lackage fran tanklock och bréansleledningar.

Transport och férvaring

» Forvara och transportera maskinen och branslet sa
att eventuellt lackage och angor inte riskerar att
komma i kontakt med gnistor eller éppen laga,
exempelvis fran elmaskiner, elmotorer, elkontakter/
strémbrytare eller vdrmepannor.

« Vid férvaring och transport av bransle ska fér
andamalet speciellt avsedda och godk&nda behallare
anvandas.

» Vidlangre tids férvaring av maskin ska brénsletanken
témmas. Hér med nérmaste bensinstation var du kan
gora dig av med bransledverskott.

» Se till att maskinen ar val rengjord och att fullstandig
service ar utférd innan langtidsférvaring.

« Skarutrustningens transportskydd ska alltid vara

monterat under transport eller férvaring av maskinen.

» For att undvika ofrivillig start av motorn, ska alltid
tandhatten avldgsnas vid langtidsférvaring, om
maskinen ej ar under uppsikt och vid alla
férekommande serviceatgarder.

VARNING! Var forsiktig vid hantering av
bransle. Tank pa brand-, explosions- och
inandningsrisker.

A

Drivmedel

OBS! Maskinen ar férsedd med en tvataktsmotor och
maste alltid kéras pa en blandning av bensin och
tvataktsmotorolja. For att sakerstélla ratt
blandningsférhallande &r det viktigt att noggrant méata den
oliemangd som skall blandas. Vid tillblandning av sma

Bensin

-l

OBS! Anvéand alltid oljeblandad kvalitetsbensin med
minst 90 oktan (RON). Om din maskin &r utrustad med
katalysator (se kapitel Tekniska data) skall alltid blyfri
oljeblandad kvalitetsbensin anvéndas. En blyad bensin
forstor katalysatorn.

Dér miljdanpassad bensin, s.k. alkylatbensin finns
tillgénglig skall sddan anvéandas.

+ Rekommenderat Iagsta oktantal & 90 (RON). Om
man koér motorn pa bensin med ett I1agre oktantal an
90 kan sa kallad spikning upptrada. Detta leder till
6kad motortemperatur, som kan orsaka svara
motorhaverier.

» Vid arbete med kontinuerligt héga varvtal
rekommenderas hégre oktantal.
Tvataktsolja

« For basta resultat och funktion anvdnd HUSQVARNA
tvatakts motorolja, som ar speciellt tillverkad for vara
luftkylda tvataktsmotorer.

« Anvand aldrig tvataktsolja avsedd for vattenkylda
utombordsmotorer, s.k. outboardoil (bendmnd TCW).

* Anvand aldrig olja avsedd for fyrtaktsmotorer.

« En lag oljekvalitet eller for fet olje/bransle blandning
kan &ventyra katalysatorns funktion och minska dess
livstid.

« Blandningsférhallande
1:50 (2%) med HUSQVARNA tvataktsolja.

1:33 (3%) med andra oljor gjorda for luftkylda
tvataktsmotorer klassade fér JASO FB/ISO EGB.

bransleméngder inverkar dven sma felaktigheter i Tvataktsolja, liter
olieméngden kraftigt pa blandningsférhallandet. Bensin, liter
2% (1:50) 3% (1:33)
VARNING! Brénsle och bransleangor ar 5 0,10 0,15
! j ! mycket brandfarliga och kan ge allvarliga

skador vid inandning och 10 0.20 0.30
hudexponering. Var darfor forsiktig vid 15 0,30 0,45
hantering av brénsle och soérj for god
luftventilation vid branslehantering. 20 0.40 0.60
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BRANSLEHANTERING

Blandning

« Blanda alltid bensin och olja i en ren behallare
godkand fér bensin.

« Borja alltid med att fylla i halften av bensinen som
skall tillblandas. Fyll darefter i hela oljemangden.
Blanda (skaka) bransleblandningen. Fyll aterstaende
mangd bensin.

» Blanda (skaka) brénsleblandningen omsorgsfullt
innan maskinens bransletank fylls.

* Blanda inte bransle f6r mer &n max 1 manads behov.

* Om maskinen inte anvands under en langre tid skall
bransletanken tdmmas och rengéras.

Tankning

-

| [=]€]

VARNING! Foljande forsiktighetsatgarder
minskar brandrisken:

A

Rok inte eller placera nagot varmt
féremal i nérheten av brénsle.

Tanka aldrig med motorn igang.

Stanna motorn och lat den svalna nagra
minuter fére tankning.

Oppna tanklocket sakta vid
bréanslepafylining sa att eventuellt
dvertryck sakta forsvinner.

Drag at tanklocket noga efter tankning.

Flytta alltid maskinen fran
tankningsplatsen fére start.

VARNING! Katalysatorljuddéamparen blir
mycket het saval vid anvdndning som
efter stopp. Detta géller dven vid
tomgangskaorning. Var uppmérksam pa
brandfaran, speciellt vid hantering nira
brandfarliga &mnen och/eller gaser.

A

* Anvand branslebehallare med dverfylinadsskydd.

» Torka rent runt tanklocket. Féroreningar i tanken
orsakar driftstorningar.

» Settill att brénslet &r val blandat genom att skaka
behallaren innan tanken fylls.

L N {3

(10 ft)
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START OCH STOPP

Kontroll fore start

» Kontrollera klingan sa att sprickor inte har uppstatt i
tandbottnar eller vid centrumhalet. Vanligaste orsaken
till att sprickor bildas &r att skarpa hérn i
tandbottnarna har uppstatt vid filning eller att klingan
anvants med slda tdnder. Kassera klingan om sprickor
kan upptéckas.

/

[

» Kontrollera stédflansen s& att inga sprickor har
uppstatt pa grund av utmattning eller fér hard
atdragning. Kassera stddflansen om sprickor kan
upptackas.

0

+ Se till att lasmuttern inte forlorar sin laskraft.
Mutterlasningen ska ha ett lasmoment pa minst 1,5
Nm. Lasmutterns atdragningsmoment ska vara pa 35-
50 Nm.

» Kontrollera klingskyddet sa att det &r oskadat och fritt
fran sprickbildning. Byt klingskydd om det utsatts fér
slag eller har sprickor.

» Kontrollera trimmerhuvudet och trimmerskyddet sa att
de &r oskadade och fria fran sprickbildning. Byt
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trimmerhuvud eller trimmerskydd om de utsatts fér
slag eller har sprickor.

S
» Anvéand aldrig maskinen utan skydd eller med defekt
skydd.

« Samtliga kapor skall vara korrekt monterade och
felfria fére start av maskinen.

Start och stopp

VARNING! Komplett kopplingskapa med
riggrér maste vara monterad innan
maskinen startas, annars kan kopplingen
lossna och orsaka personskador.

Flytta alltid maskinen fran
tankningsplatsen fore start. Placera
maskinen pa ett fast underlag. Se till att
skarutrustningen ej kan ta i nagot
foremal.

Se till att inga obehériga finns inom
arbetsomradet, annars finns risk for
allvarliga personskador.
Sékerhetsavstandet ar 15 meter.

Start

Branslepump: Tryck pa brénslepumpens gummiblasa
upprepade ganger tills bransle borjar fylla blasan. Blasan
behéver ej fyllas helt.




START OCH STOPP

Choke: Stall chokereglaget i chokelage.

N &

VARNING! Nar motorn startas med
chokereglaget i choke- eller startgaslage
bérjar skarutrustningen omedelbart att
rotera.

Tryck maskinkroppen mot marken med vanster hand
(OBS! Ej med foten!). Grip starthandtaget, drag med
héger hand langsamt ut startlinan tills ett motstand kénns
(starthakarna griper in) och gor darefter snabba och
kraftfulla ryck. Vira aldrig startlinan runt handen.

Aterstall chokereglaget omedelbart nar motorn tander
och gor férnyade startférsok tills motorn startar. Nar
motorn startar, ge snabbt fullgas och startgasen kopplas
automatiskt ur.

OBS! Drag inte ut startlinan helt och slapp inte heller
starthandtaget fran helt utdraget Iage. Detta kan orsaka
skador pa maskinen.

OBS! Placera inte nagon del av kroppen pa den
markerade ytan. Kontakt kan resultera i brannskador pa
huden eller elekrisk stét om tdndhatten ar defekt. Anvand
alltid handskar. Anvand aldrig en maskin med defekt
tandhatt.

Stopp

Motorn stannas genom att tandningen slas ifran.

OBS! Stoppkontakten atergar automatiskt till startlage.
For att undvika ofrivillig start, maste darfor alltid
tandhatten avlégsnas fran tandstiftet vid montering,
kontroll och/eller underhall.
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ARBETSTEKNIK

Allméanna arbetsinstruktioner

VIKTIGT!

Detta avsnitt behandlar grundlidggande sakerhetsregler
for arbete med rojsag och trimmer.

Nar du rakar ut for en situation som gér dig oséker
angaende fortsatt anvandning ska du radfraga en
expert. Vand dig till din aterférsaljare eller din
serviceverkstad.

Undvik all anvandning du anser dig otillrackligt
kvalificerad for.

Fére anvandning maste du forsta skillnaden mellan
skogsréjning, grasréjning och grastrimning.

Grundlaggande sdkerhetsregler

AN @

1 laktta omgivningen:

» For att sékerstélla att inte ménniskor, djur eller annat
kan paverka din kontroll dver maskinen.

« For att sékerstélla att inte manniskor, djur eller annat
riskerar att komma i kontakt med skéarutrustningen
eller 16sa féremal som slungas ivag av
skarutrustningen.

+ OBS! Anvand aldrig maskinen utan méjlighet att
kunna pékalla hjélp i hédndelse av olycka.

2 Inspektera arbetsomradet. Avldgsna alla I6sa
féoremal, s& som stenar, krossat glas, spikar, staltrad,
sndéren med mera, som kan slungas ivag eller sno in
sig i skarutrustningen.

3 Undvik anvandning vid ogynnsamma
vaderleksférhallanden. Exempelvis tat dimma, kraftigt
regn, hard vind, stark kyla, osv. Att arbeta i daligt
vader ar tréttsamt och kan skapa farliga
omstandigheter, exempelvis halt underlag,
paverkande pa tradets fallriktning, m.m.

4 Se till att du kan ga och sta sékert. Titta efter
eventuella hinder vid en ovantad forflyttning (rétter,
stenar, grenar, gropar, diken, osv.). laktta stor
forsiktighet vid arbete i sluttande terrang.

5 Hall god balans och s&kert fotfaste.
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6 Anvand alltid bada hénderna fér att halla i maskinen.
Hall maskinen pa héger sida av kroppen.

7 Ha skérutrustningen under midjehdjd.

8 Vid forflyttning ska motorn stangas av. Vid langre
forflyttningar samt transporter ska transportskyddet
anvandas.

9 Stall aldrig ner maskinen med motorn i drift utan att du
har uppsikt éver den.

VARNING! Varken anvéndaren av
maskinen eller nagon annan far férséka
att dra undan det skurna materialet nar
motorn eller skarutrustningen roterar,
eftersom detta kan medféra allvarliga
skador.

A

Stanna motorn och skérutrustningen
innan du tar bort material som lindats
runt klingaxeln, eftersom det annars
finns risk fér skador. Under samt en
stund efter anvéndning kan vinkelvéxeln
vara varm. Det finns risk for brannskada
vid kontakt.

VARNING! Varning for utslungade
féremal. Anvénd alltid godkénda
ogonskydd. Luta dig aldrig 6ver
skarutrustningens skydd. Stenar, skrap
m.m. kan kastas upp i dgonen och valla
blindhet eller allvarliga skador.

Hall obehdriga pa avstand. Barn, djur,
askadare och medhjélpare ska befinna
sig utanfor sakerhetszonen pa 15 m.
Stanna maskinen omedelbart om nagon
narmar sig. Svéng aldrig runt med
maskinen utan att forst kontrollera bakat
att ingen befinner sig inom
sékerhetszonen.




ARBETSTEKNIK

Grundldaggande arbetsteknik

Slapp ner motorn pa tomgangsvarvtal efter varje
arbetsmoment. L&ngre tids fullvarv utan att motorn
belastas kan ge allvarlig motorskada.

VARNING! Ibland fastnar grenar eller
gras mellan skydd och skérutrustning.
Stanna alltid motorn vid rengéring.

A

VARNING! Maskiner som éar férsedda
med sagklingor eller grasknivar kan
rycka valdsamt i sidled nér klingan eller
kniven kommer i kontakt med ett fast
foremal. Detta kallas kast. Ett kast kan
vara sa kraftigt att maskinen och/eller
den som handhar den knuffas at
oberdkneligt hall, och kan medfdra att
kontrollen 6ver maskinen gar forlorad.
Kast kan intraffa utan férvarning om
maskinen hakar i nagot, stannar eller kér
fast. Kast intraffar oftare i omraden déar
det ar svart att se det material som kapas
eller skérs.

A

Undvik att saga i skdromradet mellan
klockan 12 och 3 pa klingan. Av klingans
rotationshastighet kan kast intréffa just i
detta ansattningsomrade pa klingan, da
ansattning sker pa groévre stammar.

Grasroéjning med gréasklinga

@ L7

Gréasklingor och grasknivar far ej anvéndas till
vedartade stammar.

For alla typer av hogt eller kraftigt gras anvands
grésklinga.

Gras mejas ned med pendlande rérelse i sidled, dar
rorelse fran hoger till vanster ar réjningsmomentet och
rérelse fran vanster till hdger ar returrérelse. Lat
klingan arbeta med vanstra sidan (mellan klockan 8
och 12).

Om klingan lutas nagot at vénster vid grasréjning,
samlas gréset i en strdng som underlattar uppsamling
vid t ex krattning.

Stréva efter att arbeta rytmiskt. Sta stadigt med
fotterna isar. Flytta framat efter returrérelsen och stall
dig stadigt igen.

Lat stédkoppen ligga an latt mot marken. Den &r till for
att skydda klingan frdn markanséattning.

Minska risken for att materialet ska lindas runt klingan
genom att folja dessa regler:

1Arbeta alltid med full gas.

2Undvik det just skurna materialet under
returrérelsen.

Stanna motorn, lossa selen och placera maskinen pa
marken innan du samlar ihop det skurna materialet.

Gréastrimning med trimmerhuvud

Trimning

Hall trimmerhuvudet strax ovanfér marken och luta
det i vinkel. Det &r linans ande som utfér arbetet. Lat
linan arbeta i sin egen takt. Pressa aldrig in linan i
materialet som ska tas bort.

Wl
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Linan avlagsnar latt gras och ogras intill vaggar,
staket, trad och rabatter, men den kan ocksa skada
omtalig bark pa trad och buskar samt skada
staketstolpar.

Minska risken fér skador pa vaxtligheten genom att
korta linan till 10-12 cm och minska motorvarvtalet.

Renskrapning

Skrapningstekniken avladgsnar all oénskad
vegetation. Hall trimmerhuvudet strax ovanfér marken
och luta det. Lat linans &nde sla mot marken runt trad,
stolpar, statyer och liknande. OBS! Denna teknik 6kar
slitaget pa linan.

Linan slits fortare och maste matas fram oftare vid
arbete mot stenar, tegel, betong, metallstaket etc an
vid kontakt med trad och trastaket.

Vid trimning och skrapning ska du anvanda mindre an
full gas, fér att linan ska halla langre och
trimmerhuvudet ska slitas mindre.
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ARBETSTEKNIK

Klippning

» Trimmern &r idealisk for klippning pa platser som ar
svara att komma at med en vanlig grasklippare. Hall
linan parallell med marken vid klippning. Undvik att
trycka ned trimmerhuvudet mot marken eftersom
detta kan férstéra grdsmattan och skada redskapet.

\\WWM\M PN AN T A, IWW

» Undvik att lata trimmerhuvudet ha sténdig kontakt
med marken under normal klippning. En s&dan
standig kontakt kan valla skador och slitage pa
trimmerhuvudet.

Sopning

« Den roterande linans flaktverkan kan anvéndas fér
snabb och enkel rengéring. Hall linan parallell med
och dver de ytor som ska sopas och for redskapet
fram och tillbaka.

y
/

[
l

|
\
\
A
» Vid klippning och sopning ska du anvénda full gas fér
att fa ett bra resultat.
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UNDERHALL

Foérgasare

Din Husqvarna-produkt har konstruerats och tillverkats
enligt specifikationer som reducerar de skadliga
avgaserna. Nar motorn har férbrukat 8-10 tankar brénsle
har motorn korts in. For att se till att den fungerar pa basta
satt och avger sa lite skadliga avgaser som mdjligt efter
inkérningsperioden, 14t din aterférséljare/serviceverkstad
(som har varvréknare till sitt férfogande) justera din
férgasare.

VARNING! Komplett kopplingskapa med
riggrér maste vara monterad innan
maskinen startas, annars kan kopplingen
lossna och orsaka personskador.

A

Grundinstéllning

» Vid provkérning pa fabrik grundinstélles férgasaren.
Grundinstallningen &r fetare &n optimal installning och
skall bibehallas under de férsta timmarna maskinen
ar i drift. Darefter skall férgasaren finjusteras.
Finjusteringen skall utféras av utbildad kunnig person.

0OBS! Om skarutrustningen roterar vid tomgang skall T-

skruven vridas moturs tills skérutrustningen stannar.

Rek. tomgangsvarvtal: 2700 r/min

Rek. max rusvarvtal: Se kapitel Tekniska data.

Funktion

-l

« Via gasreglaget styr férgasaren motorns varvtal. |
férgasaren blandas Iuft/brénsle. Denna luft/
brénsleblandning &r justerbar. For att utnyttja
maskinens maximala effekt maste justeringen vara
korrekt.

« Justering av férgasaren innebér att motorn anpassas
till lokala férhallanden t ex klimat, héjdférhallanden,
bensin och typ av 2-taktsolja.

« Foérgasaren ar férsedd med tre justerméjligheter:
L = Lagvarvsmunstycke
H = Hégvarvsmunstycke
T = Justerskruv fér tomgang

¢ Med L- och H-munstyckena justeras énskad
branslemangd till det luftfléde som gasreglagets
Oppning medger. Skruvas de medurs blir luft/
bransleblandningen mager (mindre bransle) och
skruvas de moturs blir luft/bransleblandningen fet
(mer bréansle). Mager blandning ger hogre varvtal och
fet blandning ger lagre varvtal.

« T-skruven reglerar gasreglagets lage vid tomgang.
Skruvas T-skruven medurs fas hogre tomgangsvarvtal
och skruvas den moturs f&s lagre tomgangsvarvtal.

VARNING! Kan tomgangsvarvtalet ej
justeras sa att skarutrustningen star
stilla, kontakta din aterforséljare/
serviceverkstad. Anvand inte maskinen
forran den ar korrekt installd eller
reparerad.

A

Finjustering

» Nar maskinen ar "inkérd” skall férgasaren finjusteras.
Finjusteringen bér utféras av utbildad kunnig person.
Forstjusteras L-munstycket, sedan tomgangsskruven
T och sist H-munstycket.

Villkor

» Innan nagra justeringar gors, se till att luftfiltret ar rent
och att luftfilterlocket sitter pa. Om man justerar
férgasaren med ett smutsigt luftfilter leder det till en
magrare blandning, nar filtret sedan rengérs. Detta
kan ge upphov till allvarliga motorfel.

+ Vrid forsiktigt de tvA munstyckena L och H till
mittpunkten mellan fullt inskruvad och fullt utskruvad.

» Forsok inte justera munstyckena L och H forbi
stoppen, eftersom detta kan leda till skador.

+ Starta nu maskinen enligt startanvisningarna och
varmkér den i 10 minuter.

OBS! Om skarutrustningen roterar vid tomgang skall T-

skruven vridas moturs tills skarutrustningen stannar.

Lagvarvsmunstycke L

Sok hégsta tomgangsvarvtal genom att langsamt skruva
lagvarvsmunstycket medurs respektive moturs. Nar
hogsta varvtal hittats skruvas L-munstycket moturs 1/4
varv.

S

OBS! Om skarutrustningen roterar vid tomgang skall T-
skruven vridas moturs tills skérutrustningen stannar.
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UNDERHALL

Slutinstéllning av tomgangsvarvtalet T

Justera tomgangsvarvtalet med tomgangsskruven T, om
omjustering skulle behévas. Vrid férst T-skruven medurs
tills skarutrustningen bérjar rotera. Vrid sedan skruven
moturs tills skarutrustningen stannar. Ett korrekt justerat
tomgangsvarvtal har uppnatts nér motorn gar jamnt i
varje lage. Det bér aven vara en god marginal till det
varvtal da skarutrustningen borjar rotera.

VARNING! Kan tomgangsvarvtalet ej
justeras sa att skarutrustningen star
stilla, kontakta din aterforsaljare/
serviceverkstad. Anvénd inte maskinen
férran den ar korrekt instélld eller
reparerad.

Hégvarvsmunstycke H

Hégvarvsmunstycket H paverkar motorns effekt, varvtal,
temperatur och brénsleférbrukning. Ett alltfér magert
justerat hégvarvsmunstycke H (fér mycket inskruvat) ger
for hdgt varvtal och skadar motorn. Lat inte motorn ga pa
fullt varvtal mer an 10 sekunder.

Ge fullgas och vrid hégvarvsmunstycket H mycket sakta
medurs tills motorhastigheten reduceras. Vrid dérefter
hégvarvsmunstycket H mycket sakta moturs tills motorn
gar ojamnt. Hégvarvsmunstycket H vrids sedan sakta
medurs en aning tills motorn gar jamnt.

o ?M"M’

"9
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Observera att motorn skall vara obelastad vid justering av
hégvarvsmunstycket H. Demontera darfér skérutrustning,
mutter, stédflans och medbringare innan justering av
hégvarvsmunstycket H sker.

Hégvarvsmunstycket H ar korrekt installt nar maskinen
fyrtaktar nagot. Om maskinen rusar ar installningen for
mager. Om motorn ryker kraftigt och pa samma gang
fyrtaktar mycket, ar installningen for fet.

OBS! For optimal installning av férgasaren bér man
kontakta en kvalificerad aterforsaljare/serviceverkstad
som har en varvraknare fill sitt férfogande.

Korrekt justerad férgasare

En korrekt justerad férgasare innebar att maskinen
accelererar utan tvekan och att maskinen fyrtaktar lite vid
maxhastighet. Vidare far skarutrustningen inte rotera
under tomgang. Ett fér magert justerat
lagvarvsmunstycke L kan ge upphov till startsvarigheter
och dalig acceleration.

Ett for magert justerat hégvarvsmunstycke H ger lagre
kraft = mindre kapacitet, dalig acceleration och/eller
skada pa motorn.

En for fet justering av de tva munstyckena L och H ger
accelerationsproblem eller ett for lagt arbetsvarvtal.

Ljuddampare

o

OBS! Vissa ljuddédmpare &r forsedda med katalysator. Se
kapitel Tekniska data for att ta reda pa om din maskin &r
férsedd med katalysator.

Ljudddmparen ar utformad fér att dampa ljudnivan och fér
att leda avgaserna bort fran anvandaren. Avgaserna ar
heta och kan innehalla gnistor vilka kan orsaka brand om
avgaserna riktas mot ett torrt och brannbart material.

Vissa ljuddampare &r utrustade med ett speciellt
gnistfangarnat. Om Din maskin &r utrustad med en sadan



UNDERHALL

ljuddampare bor natet rengéras en gang per vecka. Detta
gors bast med en stalborste.

Pa ljuddampare utan katalysator bér nétet rengéras och
eventuellt bytas en gang per vecka. P&
katalysatorljuddédmpare skall nétet kontrolleras och
eventuellt rengdras en gang per manad. Vid ev. skador
pa nétet skall detta bytas.

Om nétet ofta ar igensatt, kan detta vara ett tecken pa att
katalysatorns funktion &r nedsatt. Kontakta din
aterfoérsaljare for kontroll. Med ett igensatt nat éverhettas
maskinen med skador pa cylinder och kolv som f6ljd.

OBS! Anvand aldrig maskinen med en ljudddmpare som
ar i daligt skick.

Kylsystem

—
B[

VARNING! Katalysatorljuddamparen blir
mycket het saval vid anvdandning som
efter stopp. Detta géller dven vid
tomgangskérning. Beréring kan orsaka
bréannskador pa huden. Var uppmarksam
pa brandfaran!

A

For att erhalla en sa lag driftstemperatur som mdgjligt ar
maskinen utrustad med ett kylsystem.

Kylsystemet bestar av:

Luftintag i startapparat.

Fléktvingar p& svanghijulet.

Kylflansar pa cylindern.

Cylinderkapa (leder kylluften mot cylindern).

Rengér kylsystemet med en borste en gang per vecka,
vid svarare férhallanden oftare. Ett smutsigt eller igensatt
kylsystem leder till 6verhettning av maskinen med skador
pa cylinder och kolv som féljd.

Tandstift

FNOTRR RN

Tandstiftets kondition paverkas av:

» En felaktigt instéalld férgasare.

» En felaktig oljeblandning i brénslet (fér mycket eller
felaktig olja).

«  Ett smutsigt luftfilter.

Dessa faktorer orsakar belaggningar pa téndstiftets
elektroder och kan férorsaka driftstérningar och
startsvarigheter.
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UNDERHALL

Om maskinens effekt &r lag, om den &r svar att starta eller
om tomgangen &r orolig: kontrollera alltid férst tdndstiftet
innan ytterligare atgérder vidtages. Om tandstiftet ar
igensatt, rengor det och kontrollera samtidigt att
elektrodgapet &r 0,5 mm. Tandstiftet bor bytas efter
ungefar en manad i drift eller om nédvandigt tidigare.

OBS! Anvand alltid rekommenderad téndstiftstyp!
Felaktigt tandstift kan férstéra kolv/cylinder.

Luftfilter

o

Luftfiltret skall regelbundet rengéras fran damm och
smuts for att undvika:

-

« Foérgasarstorningar

« Startproblem

« Séamre effekt

+ Onodigt slitage pa motorns delar.
»  Onormalt hég brénsleférbrukning.

Rengor filtret efter 25 timmars drift eller oftare om
férhallandena &r ovanligt dammiga.
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Rengoéring av luftfilter

Demontera luftfilterkapan och tag bort filtret. Tvatta det
rent i varmt tvalvatten. Se till att filtret &r torrt da det ater
monteras.

Ett lange anvént luftfilter kan aldrig bli fullstdndigt rent.
Darfér maste filtret med jamna mellanrum ersattas med
ett nytt. Ett skadat luftfilter maste alltid bytas ut.

Anvands maskinen under dammiga férhallanden skall
luftfiltret inoljas. Se anvisningar under rubrik Inoljning av
luftfilter.

Inoljning av luftfilter

B[~

Anvand alltid HUSQVARNA filterolja, art. nr. 531 00 92-

48. Filteroljan innehaller I6sningsmedel for att vara latt att
férdela jamnt i filtret. Undvik darfér hudkontakt.

Stoppa ned filtret i en plastpase och hall pa filteroljan.
Knada plastpasen for att férdela oljan. Krama ur filtret i
plastpasen och héll bort éverskottsoljan innan filtret
monteras pa maskinen. Anvand aldrig vanlig motorolja.
Denna sjunker ganska fort ner genom filtret och lagger sig
i botten.

Vinkelvaxeln ar fran fabriken fylld med Iamplig mangd fett.
Innan maskinen tas i bruk bér man dock kontrollera att
vaxeln ar fylld med fett till 3/4. Anvand HUSQVARNA
specialfett.

Smoérjmedlet i vaxelhuset behéver normalt inte bytas
annat an vid eventuella reparationer.




UNDERHALL

Underhallsschema

Nedan féljer en lista éver den skotsel som skall utféras pa maskinen. De flesta av punkterna finns beskrivna i avsnittet

Underhall.

Anvandaren far endast utféra sddana underhalls- och servicearbeten som beskrivs i denna bruksanvisning. Mer
omfattande ingrepp skall utféras av en auktoriserad serviceverkstad.

Underhall

Daglig tillsyn

Veckotillsyn

Manadstillsyn

Rengdér maskinen utvandigt.

X

Kontrollera att gasreglagesparr och gasreglage fungerar
sakerhetsméssigt.

Kontrollera att stoppkontakten fungerar.

Kontrollera att skarutrustningen inte roterar pa tomgang.

Rengor luftfiltret. Byt om det behdvs.

Kontrollera att skyddet ar oskadat och fritt fran sprickbildning. Byt
skydd om det utsatts for slag eller har sprickor.

X | X | X[ X[ X

Kontrollera att trimmerhuvudet ar oskadat och inte har nagra
sprickor. Byt trimmerhuvudet om det behdvs.

Kontrollera att skarutrustningens lasmutter &r korrekt atdragen.

Kontrollera att skruvar och muttrar &r atdragna.

Kontrollera att inget branslelackage finns fran motor, tank eller
bréansleledningar.

X | X[ X[ X

Kontrollera startapparaten med dess lina.

Kontrollera att vibrations-isolatorerna inte ar skadade.

Rengdr tandstiftet utvandigt. Demontera det och kontrollera
elektrodavstandet. Justera avstandet till 0,5 mm eller byt
tandstift. Se till att tndstiftet har s.k. radioavstérning.

Rengdr maskinens kylsystem.

Rengor eller byt ljudddmparens gnistfangarnat (géller endast
ljuddé@mpare utan katalysator).

Rengor férgasaren utvandigt och utrymmet runt denna.

Kontrollera att vinkelvéxeln &r fylld till 3/4 med smérjmedel. Fyll
pa med specialfett om det behdvs.

X | X| X [ X

Kontrollera att branslefiltret ej ar férorenat eller att

brénsleslangen har sprickor eller andra defekter. Byt om X
erforderligt.

Kontrollera alla kablar och anslutningar. X
Kontrollera koppling, kopplingsfjadrar och kopplingstrumma med

avseende pa slitage. Byt om nédvandigt hos auktoriserad X
serviceverkstad.

Byt tandstift. Se till att tAndstiftet har s.k. radioavstorning. X
Kontrollera och rengér eventuellt ljudddmparens gnistfangarnat X

(galler endast ljuddampare med katalysator).
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TEKNISKA DATA

Tekniska data

327RJx
Motor
Cylindervolym, cm?3 24,5
Cylinderdiameter, mm 34
Slaglangd, mm 27
Tomgangsvarvtal, r/min 2700
Rekommenderat max rusvarvtal, r/min 11000-11700
Varvtal pa utgaende axel, r/min 9300
Max. motoreffekt enligt ISO 8893 0,9/8400
Katalysatorljuddampare Ja
Varvtalsreglerat tdndsystem Ja
Tandsystem
Tillverkare/typ av tdndsystem Walbro MB
Tandstift Champion RCJ 7Y

Elektrodgap, mm
Brénsle-/smérjsystem

0,5

Tillverkare/typ av férgasare Zama C1Q
Volym bensintank, liter 0,5
Vikt

Vikt, utan bransle, skarutrustning och skydd, kg 4,9
Bulleremissioner

(se anm. 1)

Ljudeffektniva, uppmatt dB(A) 109
Ljudeffektniva, garanterad Ly dB(A) 110
Ljudnivaer

(se anm. 2)

Ek\(ivalent ljudtrycksniva vid anlvéndarens 6ra, uppmatt 93/98
enligt EN ISO 22868, dB(A), min/max:

Vibrationsnivaer

Vibrationsnivaer i handtag, uppmatt enligt

EN ISO 22867, m/s?

Vid tomgang, vanster/héger handtag, min: 3,0/1,6
Vid tomgang, vanster/héger handtag, max: 3,4/1,7
Vid rusvary, vanster/hdger handtag, min: 3,4/2,8
Vid rusvary, vanster/hdger handtag, max: 4,5/4,6

Anm. 1: Emission av buller till omgivningen uppmatt som ljudeffekt (Lya) enligt EG-direktiv 2000/14/EG.

Anm. 2: Ekvivalent ljudtrycksniva beréknas som den tidsviktade energisumman for ljudtrycksnivaerna vid olika
driftstillstdnd under fdljande tidsindelning: 1/2 tomgang och 1/2 max varvtal.

OBS! Ljudtrycket vid anvandarens 6ra och vibrationer i handtag ar métta med alla till maskinen godkanda
skarutrustningar. | tabellen anges lagsta och hégsta véarde.
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TEKNISKA DATA

Godkéanda tillbehér

Typ

Skydd for skarutrustning, Art. nr.

Gaénga klingaxel M10

Plastknivar Tricut @ 300 mm 503 93 42-02
Lo o Grass 255-4 1" (@ 255 4-tander) 503 93 42-02

Grésklinga/graskniv -
Grass 255-8 1" (@ 250 8-ténder) 503 93 42-02

Trimmerhuvud

T25

503 97 71-01 /503 93 42-02

S35

503 97 71-01 /503 93 42-02

T35, T35x

503 97 71-01 /503 93 42-02

EG-forsakran om 6verensstammelse

(Galler endast Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tel +46-36-146500, férsakrar harmed att rdjsagarna Husqvarna
327RJx fran 2008 ars serienummer och framéat (aret anges i klartext pa typskylten plus ett efterféljande serienummer)
motsvarar féreskrifterna i RADETS DIREKTIV:

- av den 22 juni 1998 "angaende maskiner” 98/37/EG, bilaga IIA.
- av den 15 december 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EG.

- av den 8 maj 2000 "angaende emission av buller till omgivningen” 2000/14/EG. Beddmning av éverensstdmmelse
utférd enligt Bilaga V. For information angaende bulleremissionerna, se kapitel Tekniska data.

Féljande standarder har tillampats: EN ISO 12100-2, CISPR 12:2005, EN ISO 11806

SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Sverige, har utfért frivillig typkontroll at
Husqvarna AB. Certifikaten har nummer: SEC/08/1230, 01/164/064

Huskvarna 19 maj 2008

Michael Kullberg, Business manager
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SYMBOLFORKLARING

Symboler

ADVARSEL! Rydningssave,
buskryddere og trimmere kan vaere
farlige! Skedeslos eller forkert brug
kan resultere i alvorlige skader eller
dodsfald for brugeren eller andre.
Det er meget vigtigt, at du leeser
betjeningsvejledningen igennem og
forstar indholdet.

Laes brugsanvisningen
omhyggeligt igennem og forsta
indholdet, inden du bruger
maskinen.

Brug altid:

« Sikkerhedshjelm, hvor der er
risiko for nedfaldende
genstande

» Godkendt hgrevaern

+ Godkendt gjenveern

Maks. omdrejningstal pa
udgaende aksel, rpm

max
10000 rpm
o

Dette produkt er i overensstemmelse
med gaeldende CE-direktiv.

Pas pa udslyngede genstande og
rikochettering.

Brugeren af maskinen skal under
arbejdets udferelse serge for, at
ingen mennesker eller dyr kommer
nzermere end 15 meter.

Maskiner udstyret med savklinger

eller graesklinger kan blive kastet A
voldsomt til siden, hvis klingen $
kommer i kontakt med en fast
genstand. Dette kaldes kickback.
Klingen kan amputere en arm eller et
ben. Serg altid for, at personer og dyr opholder sig pa en

afstand af mindst 15 meter fra maskinen.

Pilmarkeringer, som viser greenser for
handtagsholderens placering.

Brug altid godkendte
beskyttelseshandsker.
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Brug skridsikre og stabile stovler.

Kun beregnet til ikke-metallisk,
fleksibelt skaereudstyr, dvs.
trimmerhoved med trimmerline.

Kun beregnet til trimmerhoved.

Stajemissioner til omgivelserne i
henhold til EF-direktiv. Maskinens
emission fremgar af kapitlet Tekniske
data og af en meerkat. dB

Andre symboler/etiketter pa maskinen gaelder
specifikke krav for certificering pa visse markeder.

Motoren standses ved at saette

stopkontakten pa stop. BEMAERK!

Stopkontakten skifter automatisk til
startposition. For at undga utilsigtet
start skal taendhaetten derfor altid
tages af teendreret ved montering,
kontrol og/eller vedligeholdelse.

Brug altid godkendte
beskyttelseshandsker.

Regelmeessig rengering kraeves.

Visuel kontrol. -

©

Godkendt gjenvaern skal anvendes.
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Indhold
SYMBOLFORKLARING
Symboler ... 28
INDHOLD
INANOId ... 29

Inden start skal du veere opmaerksom pa felgende: 29
INDLEDNING

Til vore kunder! ... 30
HVAD ER HVAD?

Hvad er hvad pa trimmeren? ........cccocevvriennnenns 31
GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
ViIGHGE oo 32
Personligt beskyttelsesudstyr ..........cccccovveininnne 32
Maskinens sikkerhedsudstyr ............ccccocceiiinnnne. 33
SKareudstyr .......cccovvviiiiiiniinic s 36
MONTERING

Montering af J-handtag
Montering af skeereudstyr
Montering af klingebeskyttelse/kombibeskyttelse,

graesklinge 0g graaskniv .........cccveeeieeiinieenenenns 38
Montering af andre beskyttelser og andet
SKEBIEUASTYT ... 39
BRANDSTOFHANDTERING

Breendstofsikkerhed ... 40
Drivmiddel .......ccocoiiiiiiie 40
Tankning ... .4
START OG STOP

Kontrol far start ..o, 42
Start 0g SIOP .oveveeiiiieie e 42
ARBEJDSTEKNIK

Generelle arbejdsinstruktioner ............cc.cccevenee. 44
VEDLIGEHOLDELSE

Karburator ..........cccooiiiii e 47
Lyddaemper ... 49
Kalesystem ... 49
TENAIBE ... s 49
LUFHIEEr e 50
Vinkelgear ................ . 50
Vedligeholdelsesskema .........cccccoviiiiiecicnicnnns 51
TEKNISKE DATA

Tekniske data .........cccoovveiiiiiiiiiiccc 52
EF-overensstemmelseserklaering ...........c.cccceu.e. 53

Inden start skal du vaere
opmarksom pa felgende:

Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem.

A

ADVARSEL! Langvarig eksponering for
stoj kan medfere permanente
hgreskader. Brug derfor altid godkendt
hgrevaern.

A

ADVARSEL! Maskinens oprindelige
udformning ma under ingen
omstaendigheder s&endres uden
producentens samtykke. Brug altid
originaltilbehor. Ikke-autoriserede
andringer og/eller ikke-godkendt
tilbehor kan medfore alvorlige skader
eller daden for brugeren eller andre.

ADVARSEL! En rydningssav, buskrydder
eller trimmer kan, hvis den bruges
forkert eller skodeslost, vaere et farligt
redskab, som kan forarsage alvorlige
skader eller dedsfald for brugeren eller
andre. Det er meget vigtigt, at du laeser
og forstar indholdet i denne
brugsanvisning.
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INDLEDNING

Til vore kunder!

Til lykke med dit Husqvarna-produkt! Husqvarna har en historie, der gar tilbage til 1689, da kong Karl Xl lod opfare en
fabrik pa bredden af Huskvarna-aen til fremstilling af musketter. Placeringen ved Huskvarna-aen var logisk, da aens
vandkraft dermed kunne udnyttes og saledes fungerede som vandkraftveerk. | de mere end 300 ar, Husqvarna-fabrikken
har eksisteret, er utallige produkter blevet produceret her — lige fra breendekomfurer til moderne kekkenmaskiner,
symaskiner, cykler, motorcykler m.m. | 1956 blev den farste motorplaeneklipper lanceret, den blev efterfulgt af
motorsaven i 1959, og det er inden for dette omrade, Husqvarna i dag ger sig geeldende.

Husqvarna er i dag en af verdens fgrende producenter af skov- og haveprodukter med kvalitet og ydeevne som hgjeste
prioritet. Forretningsideen er at udvikle, fremstille og markedsfare motordrevne produkter til skov- og havebrug samt til
bygge- og anlaegsindustrien. Husgvarnas mal er ogsa at veere pa forkant hvad geelder ergonomi, brugervenlighed,

sikkerhed og miljoteenkning, og vi har udviklet mange forskellige finesser for at forbedre produkterne pa disse omrader.

Vi er overbeviste om, at du vil komme til at saette pris pa vores produkts kvalitet og ydeevne i lang tid fremover. Nar du
keber vores produkter, far du samtidig adgang til professionel hjeelp med reparationer og service, hvis der skulle ske
noget. Hvis du ikke har kebt maskinen hos en af vores autoriserede forhandlere, skal du sperge efter naermeste
servicevaerksted.

Vi haber, at du vil blive tilfreds med din maskine, og at den bliver din ledsager i lang tid fremover. Husk, at denne
brugsanvisning er et veerdifuldt dokument. Ved at falge brugsanvisningen (brug, service, vedligeholdelse osv.) kan du
forlaenge maskinens levetid vaesentligt og endda forege dens vaerdi ved videresalg. Hvis du saelger din maskine, skal
du huske at overdrage brugsanvisningen til den nye ejer.

Tak, fordi du har valgt at bruge et produkt fra Husgvarna!

Husqvarna AB forsager hele tiden at videreudvikle sine produkter og forbeholder sig derfor ret til z2ndringer af bl.a. form
og udseende uden forudgaende varsel.
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HVAD ER HVAD?

Hvad er hvad pa trimmeren?

1 Trimmerhoved 16 Handtagsjustering

2 Pafyldning af smeremiddel, vinkelgear 17 Lasematrik

3 Vinkelgear 18 Stetteflange

4 Beskyttelse til skaereudstyr 19 Medbringer

5 Styrestang 20 Klingemetriknagle

6 Loophandtag 21 Brugsanvisning

7 Gasregulering 22 Unbrakonggle

8 Stopkontakt 23 Lasepind

9 Gasreguleringslas 24 Stettekop

10 Cylinderdaeksel 25 Klinge

11 Starthandtag 26 Transportbeskyttelse
12 Breendstoftank 27 J-handtag

13 Choker 28 Opheeng til sele

14 Breendstofpumpe 29 Sele

15 Luftfilterdeeksel 30 Teendheaette og teendror
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GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Vigtigt

Personligt beskyttelsesudstyr

VIGTIGT!
Maskinen er kun konstrueret til greestrimning.

Det eneste tilbeher, du ma anvende motorenheden som
drivkilde til, er det skeereudstyr, vi anbefaler i kapitlet
Tekniske data.

Brug aldrig maskinen, hvis du er traet, hvis du har
drukket alkohol, eller hvis du tager medicin, som kan
pavirke dit syn, dit overblik eller din kropskontrol.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se instruktionerne i
afsnittet Personligt beskyttelsesudstyr.

Brug aldrig en maskine, der er blevet aendret, sa den
ikke leengere svarer til originalmodellen.

Brug aldrig en maskine, som er behzeftet med fejl. Folg
vedligeholdelses-, kontrol- og serviceinstruktionerne i
denne brugsanvisning. Visse vedligeholdelses- og
serviceforanstaltninger ma kun udferes af erfarne og
kvalificerede specialister. Se instruktionerne i afsnittet
Vedligeholdelse.

Alle afskeermninger, skaerme og greb skal monteres, for
du starter maskinen. Kontrollér, at teendhaetten og
teendkablet er intakte, sa du ikke far sted.

Brugeren af maskinen skal serge for, at ingen
mennesker eller dyr kommer naermere end 15 meter
under arbejdet. Da flere brugere kan arbejde inden for
samme arbejdsomrade, skal sikkerhedsafstanden veere
mindst det dobbelte af lsengden pa et tree, dog mindst
15 meter.

ADVARSEL! Maskinens taendingssystem
skaber et elektromagnetisk felt under
brug. Dette felt kan i nogle tilfeelde
pavirke pacemakere. For at reducere
risikoen for alvorlige eller endda
dodbringende skader anbefaler vi, at
personer med pacemakere kontakter
deres laege og producenten af
pacemakeren, for de tager maskinen i
brug.

A

ADVARSEL! At kere en motor i et lukket
eller darligt udluftet rum kan medfare
doden som folge af kvaelning eller
kulilteforgiftning.

A

ADVARSEL!Tillad aldrig bern at anvende
eller veere i naerheden af maskinen. Da
maskinen er forsynet med en
stopkontakt med returfunktion og kan
startes med lav hastighed og lille kraft pa
starthandtaget, kan selv sma bern under
visse omstaendigheder tilfore den kraft,
der er ngdvendig for at starte maskinen.
Dette kan indebzere risiko for alvorlige
personskader. Tag derfor teendhaetten af,
nar maskinen ikke er under opsyn.

A
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VIGTIGT!

En rydningssav, buskrydder eller trimmer kan, hvis den
bruges forkert eller skadeslost, veere et farligt redskab,
som kan forarsage alvorlige skader eller dedsfald for
brugeren eller andre. Det er meget vigtigt, at du laeser
og forstar indholdet i denne brugsanvisning.

Ved enhver anvendelse af maskinen skal der bruges
godkendt personligt beskyttelsesudstyr. Det personlige
beskyttelsesudstyr udelukker ikke risikoen for skader,
men det mindsker effekten af en skade ved en ulykke.
Bed din forhandler om hjeelp ved valg af udstyr.

ADVARSEL! Veer altid opmaerksom pa
advarselssignaler eller tilrab, nar
hgreveernet bruges. Tag altid harevaernet
af, sa snart motoren er standset.

1A

HJELM

Sikkerhedshjelm, hvor der er risiko for nedfaldende
genstande

HOREVARN
Herevaern med tilstreekkelig deempning skal bruges.

QJENVARN

Godkendt gjenvaern skal altid anvendes. Hvis der
anvendes visir, skal der ogsa anvendes godkendte
beskyttelsesbriller. Med godkendte beskyttelsesbriller
menes briller, som opfylder standarden ANSI Z87.1 for
USA eller EN 166 for EU-lande.

HANDSKER

Handsker skal benyttes, nar det er nadvendigt, f.eks. ved
montering af skeereudstyr.

el
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STOVLER
Anvend stovler med stalsnude og skridsikre saler

TOJ

Brug rivefast materiale i tgjet og undgé alt for
lostsiddende tgj, som nemt saetter sig fast i kviste og
grene. Brug altid kraftige, lange bukser. Baer ikke
smykker, shorts eller sandaler, og ga ikke barfodet. Serg
for, at haret ikke haenger neden for skuldrene.
FORSTEHJALP

Forbindingskasse skal altid findes i naerheden.

Maskinens sikkerhedsudstyr

| dette afsnit forklares mere om maskinens
sikkerhedsdetaljer, hvilken funktion de har, samt hvordan
kontrol og vedligeholdelse skal udferes for at sikre, at de
fungerer. Se kapitel Hvad er hvad? for at se, hvor disse
detaljer er placeret pa maskinen.

Maskinens levetid kan forkortes, og risikoen for ulykker
kan gges, hvis maskinen ikke vedligeholdes korrekt, og
hvis service og/eller reparation ikke udferes fagligt
korrekt. Hvis du har brug for yderligere oplysninger, kan
du kontakte naermeste servicevaerksted.

VIGTIGT!

Al service og reparation af maskinen kraever
specialuddannelse. Dette gaelder seerligt maskinens
sikkerhedsudstyr. Hvis maskinen ikke klarer nogen af
de nedennaevnte kontroller, skal du kontakte dit
servicevaerksted. Ved at kabe nogle af vores produkter
kan du veere sikker pa at fa en faglig korrekt reparation
og service. Hvis maskinen er kabt et sted, som ikke er
en af vores serviceydende forhandlere, skal du sperge
dem efter det naermeste servicevaerksted.

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
defekt sikkerhedsudstyr. Maskinens
sikkerhedsudstyr skal kontrolleres og
vedligeholdes som beskrevet i dette
afsnit. Klarer maskinen ikke alle
kontrollerne, skal du kontakte et
serviceveerksted for at fa den repareret.

A

Gasreguleringslas

Gasreguleringslasen er konstrueret med henblik pa at
forhindre ufrivillig aktivering af gasreguleringen. Nar
speerren (A) trykkes ned mod handtaget (= nar man
holder om handtaget) frikobles gasreguleringen (B). Nar

grebet om handtaget slippes, saettes bade
gasreguleringen og gasreguleringslasen tilbage i deres
respektive udgangsstilling. Dette sker via to af hinanden
uafhgengige returfiedersystemer. Denne stilling bevirker,
at gasreguleringen automatisk lases i "tomgang”.

Kontrollér, at gasreguleringen er last i tomgangsstilling,
nar gasreguleringslasen befinder sig i udgangsstilling.

W\

Tryk gasreguleringslasen ind, og kontrollér, at den vender
tilbage til udgangsstillingen, nér den slippes.

Kontrollér, at gasreguleringen og gasreguleringslasen gar
let, og at returfjedersystemet fungerer.

N

Se anvisningerne under overskriften Start. Start
maskinen, og giv fuld gas. Slip gasreguleringen, og
kontrollér, at skeereudstyret standser, og at det forbliver i
stilstand. Hvis skeereudstyret roterer med
gasreguleringen i tomgangsstilling, skal karburatorens
tomgangsjustering kontrolleres. Se anvisningerne under
overskriften Vedligeholdelse.
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Stopkontakt
Stopkontakten skal bruges til at slukke for motoren.

Start motoren, og kontrollér, at motoren slukkes, nar
stopkontakten saettes i stopposition.

Beskyttelse til skaereudstyr

Denne beskyttelse er beregnet til at forhindre, at der
slynges lgse genstande mod brugeren. Beskyttelsen
forhindrer ogs4, at brugeren kommer i kontakt med
skeereudstyret.

Kontrollér, at beskyttelsen er intakt og fri for revner.
Udskift beskyttelsen, hvis den har veeret udsat for slag
eller har revner.

Brug altid den anbefalede beskyttelse for det pageeldende
skeereudstyr. Se kapitlet Tekniske data.

Vibrationsdaeempningssystem

Din maskine er udstyret med et
vibrationsdaempningssystem, som er konstrueret med
henblik pa at give en sa vibrationsfri og behagelig brug
som muligt.

-

Brug af forkert anbragt line eller forkert skeereudstyr ager
vibrationsniveauet. Se instruktionerne i afsnittet
Skeereudstyr.

Maskinens vibrationsdaempningssystem reducerer

overfgrslen af vibrationer mellem motorenheden/
skaereudstyret og maskinens handtagsenhed.

Kontrollér regelmaessigt
vibrationsdaempningselementerne for materialerevner og
deformationer

Kontrollér, at vibrationsdaempningskomponenterne er
intakte og fast forankrede.

ADVARSEL! Overeksponering af
vibrationer kan medfare blodkar- eller

A

ADVARSEL! Intet skaereudstyr ma under
nogen omstaendigheder bruges, uden at
en godkendt beskyttelse er monteret. Se
kapitlet Tekniske data. Hvis forkert eller
defekt beskyttelse monteres, kan det
forarsage alvorlige personskader.

A
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nerveskader hos personer med
blodcirkulationsproblemer. Kontakt en
laege, hvis du oplever kropslige
symptomer, som kan relateres til
overeksponering af vibrationer.
Eksempler pa sddanne symptomer er
folelsesloshed, manglende folesans,
”Kildren”, ’stikken”, smerte, manglende
eller reduceret styrke i forhold til
normalt, forandringer i hudens farve eller
i dens overflade. Disse symptomer
forekommer almindeligvis i fingre,
haender eller handled. Risiciene kan
oges ved lave temperaturer.

Lyddeemper

@

Lyddaemperen er konstrueret med henblik pa at give et s
lavt lydniveau som muligt samt lede motorens
udstedningsgasser veek fra brugeren. Lyddaempere
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udstyret med katalysator er desuden konstrueret med
henblik pa at reducere skadelige stoffer i
udstedningsgasserne.

I lande med varmt og tert klima er risikoen for brand
abenbar. Vi har derfor udstyret visse lyddeempere med et
sakaldt gnistfangernet. Kontrollér, om din maskine har et
sadant net.

For lyddaempere er det meget vigtigt, at instruktionerne
for kontrol, vedligeholdelse og service overholdes.

Brug aldrig en maskine med en defekt lyddaemper.

Kontrollér regelmaessigt, at lyddeemperen sidder fast i
maskinen.

Er din maskines lyddaemper udstyret med et
gnistfangernet, skal dette renses regelmaessigt. Et
tilstoppet net medferer, at motoren kerer varm med
alvorlig motorskade til folge.

ADVARSEL! Husk, at:

Motorens udstadningsgasser er varme
og kan indeholde gnister, som kan
forarsage brand. Start derfor aldrig
maskinen indendors eller i neerheden af
brandfarligt materiale!

A

Lasemgatrik

=™

ADVARSEL! Katalysatorlyddeemperen
bliver meget varm bade under brug og
efter stop. Dette geelder ogsa ved
tomgangskorsel. Bergring kan give

forbreendinger pa huden. Veer
opmaerksom pa brandfaren!

ADVARSEL! Lyddeemperen indeholder
kemikalier, som kan veere
kreeftfremkaldende. Undga kontakt med

disse elementer, hvis lyddaemperen
bliver beskadiget.

Lasematrik anvendes til fastgerelse af visse typer
skeereudstyr.

Spaend metrikken mod skeereudstyrets rotationsretning
ved montering. Lesn matrikken i skaereudstyrets
rotationsretning ved afmontering. (OBS! Matrikken har
venstregevind.) Ved lesning eller fastspeending af
savklingens matrik er der risiko for at skaere sig pa
savklingens taender. Sarg derfor for, at handen er
beskyttet af klingebeskyttelsen under dette arbejde. Brug
altid en topnagle med tilstreekkeligt langt skaft for at gere
dette muligt. Pilen pa billedet viser, inden for hvilket
omrade topngglen skal bruges ved henholdsvis lasning
og fastspaending af matrikken.

Lasemetrikkens nylonlas ma ikke veere sa slidt, at den
kan drejes med fingrene. Lasen skal holde mindst 1,5
Nm. Mgtrikken skal udskiftes, nar den har vaeret skruet pa
ca. 10 gange.
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Skaereudstyr

Dette afsnit behandler, hvordan du med korrekt

vedligeholdelse og ved brug af korrekt type skeereudstyr:

» Reducerer maskinens kasttilbgjelighed.
« Bevarer en maksimal skarphed.
*  @ger skeereudstyrets levetid.

VIGTIGT!

Brug kun skeereudstyr sammen med den beskyttelse,
som vi anbefaler! Se kapitlet Tekniske data.

Se anvisningerne til skeereudstyret for korrekt indfering
af line og valg af korrekt diameter for line.

Hold klingens skaeretaender i god stand og med korrekt
skeerpning! Folg vore anbefalinger. Se ogsa
instruktionen pa klingeemballagen.

ADVARSEL! Stands altid motoren, inden
du foretager arbejde pa skaereudstyret.
Denne fortszetter med at rotere, ogsa
efter at gasreguleringen er sluppet.
Kontrollér, at skeereudstyret er standset
helt, og fjern kablet fra taendroret, inden
du begynder at arbejde pa udstyret.

A

ADVARSEL! Et forkert skeereudstyr eller
en forkert filet klinge ager risikoen for
kast.

A

Skeereudstyr

Graesklinge og graeskniv er beregnet til rydning af grovere
grees.
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Grundregler

v

Brug kun skaereudstyr sammen med den beskyttelse,
som vi anbefaler! Se kapitlet Tekniske data.

N N

N L=

Hold klingens skaeretaender i god stand og med korrekt
skeerpning! Folg vores instruktioner, og brug anbefalet
ryttermal. En forkert skaerpet eller beskadiget klinge ager
risikoen for ulykker.

Kontrollér skeereudstyret med hensyn til skader og
revnedannelse. Et beskadiget skeereudstyr skal altid
udskiftes.

o

e

(¢

Filning af graeskniv og graesklinge

« Seskeereudstyrets emballage for at fa oplysninger om
korrekt filning. Klingen og kniven slibes med en fladfil
med enkeltskeer.

« Fil alle szegge lige meget for at bevare balancen.

ADVARSEL! Kassér altid en klinge, som
er bojet, skeev, sprakket, bristet eller pa
anden made beskadiget. Prov aldrig at
rette en skaev klinge op med henblik pa
genbrug. Brug kun originalklinger af
foreskreven type.
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Trimmerhoved

VIGTIGT!

Serg altid for, at trimmerlinen rulles hardt og jeevnt pa
tromlen, ellers opstar der sundhedsfarlige vibrationer i
maskinen.

«  Brug kun de trimmerhoveder og trimmerliner, som
anbefales. De er testet af producenten for at passe til
en vis motorstarrelse. Dette er specielt vigtigt, nar der
bruges et fuldautomatisk trimmerhoved. Brug kun
anbefalet skeereudstyr. Se kapitlet Tekniske data.

. —— o
S8

« Generelt kreever en mindre maskine sma
trimmerhoveder og vice versa. Dette skyldes, at
motoren ved klipning med line bade skal slynge linen
radialt fra trimmerhovedet og mgde modstanden fra
det grees, som klippes.

—

« Linens lzengde er ogsa vigtig. En laengere line kraever
starre motorstyrke end en kort med samme diameter
pa linen.

« Sorg for, at den kniv, som sidder pa

trimmerbeskyttelsen, er intakt. Den bruges til at
skeere linen af til korrekt leengde.

« For at opna en laengere levetid for linen kan den
leegges i vand et par dogn. Linen bliver da mere sej og
holder laengere.
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Montering af J-handtag
—

* Seet loophandtaget over styrestangen. Husk, at
loophandtaget skal monteres mellem
pilmarkeringerne pa styrestangen.

» Skub afstandsstykket ind i sporet pa loophandtaget.
+ Monter matrik, greb og skrue. Speend ikke for hardt.

« J-handtaget monteres pa loop-handtaget med tre
skruer som vist pa billedet.

» Foretag nu en finjustering, sa trimmeren giver en
bekvem arbejdsstilling. Speend skruen/
vingematrikken.

Montering af skeereudstyr

ADVARSEL! Ved montering af
skeereudstyr er det yderst vigtigt, at
medbringerens/stotteflangens styr
placeres korrekt i skeereudstyrets
midterste hul. Forkert monteret
skeereudstyr kan medfare alvorlige og/
eller livsfarlige personskader.

ADVARSEL! Intet skaereudstyr ma under
nogen omsteendigheder bruges, uden at
en godkendt beskyttelse er monteret. Se
kapitlet Tekniske data. Hvis forkert eller
defekt beskyttelse monteres, kan det

forarsage alvorlige personskader.

VIGTIGT! Fer sav- eller greesklinge ma tages i brug,
skal maskinen veere forsynet med korrekt styr,
klingebeskyttelse og sele.

ADVARSEL! Ved montering af J-handtag
ma der kun bruges graesklinger/
graesknive eller trimmerhoved/

plastknive. Savklinge ma aldrig bruges
sammen med J-handtag.
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Montering af klingebeskyttelse/
kombibeskyttelse, graesklinge og
graeskniv

v

« Klingebeskyttelsen/kombibeskyttelsen (A) saettes fast
i feestet pa styrestangen og fastgeres med en skrue.
BEMARK! Brug anbefalet klingebeskyttelse. Se
kapitlet Tekniske data.

@G




MONTERING

Monter medbringer (B) pa den udgaende aksel.

Drej klingeakslen rundt, indtil et af medbringerens
huller passer sammen med et tilsvarende hul i
gearhuset.

For lasepinden (C) ind i hullet, sa akslen lases.

Anbring klinge (D), stettekop (E) og stetteflange (F) pa
den udgaende aksel.

Montér metrikken (G). Matrikken skal spaendes med
et moment pa 35-50 Nm (3,5-5 kpm). Brug topnaglen
fra veerktojsseettet. Hold fast i neglens skaft sa neer
som muligt ved klingebeskyttelsen. Metrikken
spaendes, nar ngglen drejes imod rotationsretningen
(OBS! venstregevind).

Montering af andre beskyttelser
og andet skeaereudstyr

G|

.

Monter trimmerbeskyttelse (A) ved arbejde med
trimmerhoved. Trimmerbeskyttelsen/
kombibeskyttelsen saettes fast i feestet pa
styrestangen og fastgeres med en skrue (L).

A
Monter medbringer (B) pa den udgaende aksel.

Drej klingeakslen rundt, indtil et af medbringerens
huller passer sammen med et tilsvarende hul i
gearhuset.

For lasepinden (C) ind i hullet, sa akslen lases.

Skru trimmerhovedet/plastknivene (H) pa imod

rotationsretningen.

Demontering sker i omvendt reekkefalge.
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Brandstofsikkerhed

Start aldrig maskinen:

1 Hvis du har spildt breendstof pa den. After alt det
spildte braendstof, og lad benzinresterne fordampe.

2 Huvis du har spildt breendstof pa dig selv eller dit taj,
skift taj. Vask de legemsdele, som har vaeret i kontakt
med braendstoffet. Brug vand og saebe.

3 Hvis maskinen laekker breendstof. Kontrollere
regelmaessigt for laekage fra tankdaeksel og
breendstofslanger.

Transport og opbevaring

»  Opbevar og transporter maskinen og braendstoffet, s&
eventuel leekage og dampe ikke risikerer at komme i
kontakt med gnister eller aben ild, f.eks. fra
elmaskiner, elmotorer, elkontakter/afbrydere eller
oliefyr.

» Ved opbevaring og transport af braendstof skal der
bruges en til formalet passende og godkendt
beholder.

« Ved leengere tids opbevaring af maskinen skal
braendstoftanken temmes. Sperg pa den nsermeste
benzinstation, hvor du kan komme af med
overskydende braendstof.

» Sorg for, at maskinen er ordentligt rengjort, og at der
er udfert fuldstaendig service, inden
langtidsopbevaring.

» Skeereudstyrets transportbeskyttelse skal altid vaere

monteret under transport og opbevaring af maskinen.

» For at undga utilsigtet start af motoren skal
teendhaetten altid fjernes, nar maskinen ikke skal
bruges i leengere tid, nar den ikke er under opsyn, og
nar den skal efterses.

ADVARSEL! Veer forsigtig ved handtering
af breendstof. Taenk pa brand-,
eksplosions- og indandingsrisikoen.

A

Drivmiddel

BEMAERK! Maskinen er udstyret med en totaktsmotor og
skal altid keres pa en blanding af benzin og
totaktsmotorolie. For at sikre et korrekt blandingsforhold
er det vigtigt at male den oliemaengde, der skal blandes,
helt ngjagtigt. Ved blanding af smé& braendstofmaengder

Benzin

-l

BEMZERK! Brug altid kvalitetsbenzin med et oktantal pa
mindst 90 (RON). Hvis maskinen er forsynet med
katalysator (se afsnittet Tekniske data), skal du altid
anvende blyfri kvalitetsbenzin iblandet olie. Blyholdig
benzin adelaegger katalysatoren.

Hvor det er muligt at fa miljetilpasset benzin, sakaldt
alkylatbenzin, skal denne anvendes.

« Det laveste anbefalede oktantal er 90 (RON). Hvis du
karer motoren pa benzin med et lavere oktantal end
90, kan der opsta sakaldt bankning. Dette medferer
o@get motortemperatur, som kan forarsage
motorhavari.

» Ved arbejde med kontinuerligt hgjt omdrejningstal
anbefales et hgjere oktantal.

Totaktsolie

« For at opna det bedste resultat og en optimal funktion
skal HUSQVARNAS totaktsolie, som er specielt
udviklet til vores luftafkelede totaktsmotorer,
anvendes.

« Brug aldrig totaktsolie beregnet til vandafkelede
udenbordsmotorer, sakaldt outboardolie (kaldes
TCW).

« Brug aldrig olie beregnet til firetaktsmotorer.

« Enlav oliekvalitet eller en for fed olie/
braendstofblanding kan forveerre katalysatorens
funktion og reducere dens levetid.

« Blandingsforhold
1:50 (2 %) med HUSQVARNA totaktsolie.

1:33 (3 %) med andre olier, der er beregnet til

luftafkelede totaktsmotorer i klasserne JASO FB/ISO
EGB.

péavirker selv smé fejl i oliemaengden blandingsforholdet Totaktsolie, liter
kraftigt. Benzin, liter
2% (1:50) 3% (1:33)
c ADVARSEL! Brzendstof og 5 0,10 0,15

braendstofslanger er meget brandfarlige
og kan give alvorlige skader ved 10 0.20 0.30
indanding og hudeksponering. Veer 15 0,30 0,45
derfor forsigtig ved handtering af
braendstof, og sorg for god 20 0,40 0,60

luftventilation ved braendstofhandtering.
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Blanding

Bland altid benzin og olie i en ren beholder, der er
godkendt til benzin.

Begynd altid med at haelde halvdelen af benzinen i.
Hzeld derefter al olien i. Bland (ryst)
braendstofblandingen. Haeld den resterende maengde
benzin i.

Bland (ryst) breendstofblandingen omhyggeligt, inden
maskinens breendstoftank fyldes.

Bland ikke braendstof til mere end maks. 1 maneds
behov.

Hvis maskinen ikke bruges i leengere tid, skal
braendstoftanken temmes og rengeres.

Tankning

-

| [=]€]

ADVARSEL! Folgende
sikkerhedsforskrifter mindsker risikoen
for brand:

A

Ryg ikke, og anbring aldrig varme
genstande i naerheden af braendstoffet.

Tank aldrig med motoren i gang.

Stands motoren, og lad den afkole nogle
minutter for tankning.

Abn tankdaekslet langsomt ved
braendstofpafyldning, sa et eventuelt
overtryk langsomt forsvinder.

Spaend tankdaekslet omhyggeligt efter
tankning.

Flyt altid maskinen vaek fra
tankningsstedet inden start.

ADVARSEL! Katalysatorlyddeemperen
bliver meget varm bade under og efter
brug. Dette gzelder ogsa ved karsel i
tomgang. Veer opmaerksom pa
brandfaren, specielt ved handtering i
naerheden af brandfarlige emner og/eller
gasser.

A

» Anvend en breendstofdunk med overlgbssikring.

* Tor rent omkring tankdaekslet. Forureninger i tanken
kan medfere driftsforstyrrelser.

» Sorg for, at breendstoffet er blandet godt ved at ryste
beholderen, inden tanken fyldes.

ULLY |
Min 3 m“
(10 ft)

Danish — 41




START OG STOP

Kontrol for start

» Kontrollér, at klingen ikke har revner i tandbunde eller
i midterhullet. Den almindeligste arsag til
revnedannelse er, at der er opstaet skarpe hjerner i
tandbundene ved filning, eller at klingen er blevet
brugt med slove teender. Kassér klingen, hvis der
konstateres revner.

/

[

« Kontrollér, at stetteflangen ikke har revner pa grund af
metaltraethed eller for hard tilspaending. Kassér
stotteflangen, hvis der konstateres revner.

©

» Sorg for, at lasemetrikken ikke mister sin lasekraft.
Metriklasen skal have et lasemoment pa 1,5 Nm.
Lasemetrikkens tilspaendingsmoment skal vaere pa
35-50 Nm.

=

« Kontroller, at klingebeskyttelsen er intakt og fri for
revner. Udskift klingebeskyttelsen, hvis den har veeret
udsat for slag eller er revnet.

« Kontroller, at trimmerhovedet og trimmerbeskyttelsen
er intakte og fri for revner. Udskift trimmerhoved eller
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trimmerbeskyttelse, hvis de har vaeret udsat for slag
eller er revnet.

S
« Brug aldrig maskinen uden beskyttelse eller med
defekt beskyttelse.

* Alle deeksler skal veere monteret korrekt og veere fejlfri
for start af maskinen.

Start og stop

ADVARSEL! Et komplet koblingsdaeksel
med styrestang skal vaere monteret,
inden maskinen startes, da koblingen
ellers kan lgsne sig og forarsage
personskader.

Flyt altid maskinen vaek fra
tankningsstedet inden start. Placer
maskinen pa et fast underlag. Serg for, at
skaereudstyret ikke kan gribe fat i
genstande.

Sorg for, at der ikke opholder sig
uvedkommende inden for
arbejdsomradet, ellers er der risiko for
alvorlige personskader.
Sikkerhedsafstanden er 15 meter.

Start

Braendstofpumpe: Tryk flere gange pa
braendstofpumpens gummibleere, indtil blaeren fyldes
med breendstof. Det er ikke nedvendigt at fylde bleeren
helt.




START OG STOP

Choker: Stil chokeren i chokestilling.

N &

ADVARSEL! Nar motoren startes med
chokeren i choker- eller startgasstilling,
begynder skeereudstyret straks at rotere.

A

Tryk maskinkroppen mod jorden med venstre hand (OBS!
Ikke med foden!). Tag fat i starthandtaget, treek langsomt
startsnoren ud med hgjre hand indtil modstand
(starthagerne griber fat), og treek derefter i snoren med
nogle hurtige og kraftige ryk. Vikl aldrig startsnoren
rundt om handen.

Saet chokeren tilbage, straks nar motoren teender, og
foretag nye startforseg, indtil motoren starter. Nar
motoren starter, skal der gives fuld gas, hvorefter
startgassen frakobles automatisk.

BEMZAERK! Treek ikke startsnoren helt ud, og slip heller
ikke starthandtaget fra udstrakt stilling. Dette kan give
skader pa maskinen.

BEMZERK! Anbring ikke nogen legemsdele pa den
markerede overflade. Kontakt kan medfere forbraendinger
af huden eller elektrisk stad, hvis teendhastten er defekt.
Anvend altid handsker. Anvend aldrig en maskine med
defekt taendhastte.

Stop

Motoren stoppes ved, at teendingen slas fra.

BEM/ERK! Stopkontakten skifter automatisk til
startposition. For at undga utilsigtet start skal taendhaetten
derfor altid tages af taendreret ved montering, kontrol og/
eller vedligeholdelse.
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Generelle arbejdsinstruktioner

VIGTIGT!

Dette afsnit behandler grundlaeggende
sikkerhedsregler for arbejde med rydningssave og
trimmere.

Nar du kommer ud for en situation, som ger dig usikker
med hensyn til fortsat brug, skal du sperge en ekspert til
rads. Henvend dig til din forhandler eller dit
servicevaerksted.

Undga al brug, som du ikke synes, du er tilstraekkeligt
kvalificeret for.

Inden du gar i gang, skal du forsta forskellen mellem
skovrydning, greesrydning og graestrimning.

Grundlaggende sikkerhedsregler

1 Hold gje med omgivelserne:
» For at du kan veere sikker pa, at hverken mennesker,

dyr eller andet kan pavirke din kontrol over maskinen.

» For at sikre at hverken mennesker, dyr eller andet
risikerer at komme i kontakt med skaereudstyret eller
lose genstande, som slynges vaek af skeereudstyret.

+  BEMARK!Brug aldrig maskinen uden mulighed for at
kunne tilkalde hjeelp i tilfeelde af en ulykke.

2 Kontrollér arbejdsomradet. Fjern alle lese genstande
som for eksempel sten, knust glas, sem, staltrad, snor
og lignende, som kan slynges ud eller sno sig ind i
skeereudstyret.

3 Undga anvendelse i darligt vejr. F.eks. i teet tage,
kraftig regn, hard vind og kraftig kulde osv. At arbejde
i darligt vejr er treettende og kan skabe farlige
situationer, f.eks. ved glat underlag, pavirkning af
treeets faldretning m.m.

4 Sorg for, at du kan ga og sta sikkert. Kig efter
eventuelle forhindringer ved en uventet retreete
(redder, sten, grene, huller, grefter osv.). Veer meget
forsigtig ved arbejde i skranende terraen.

5 Hold god balance og sikkert fodfaeste.
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6 Hold altid fast om maskinen med begge haender. Hold
maskinen pa hgjre side af kroppen.

7 Hold skeereudstyret under taljehgjde.

8 Ved flytning skal motoren slukkes. Ved lzengere
flytninger samt transporter skal transportbeskyttelsen
benyttes.

9 Stil aldrig maskinen ned pa jorden med motoren i drift,
uden at du har den under opsyn.

ADVARSEL! Hverken brugeren af
maskinen eller nogen anden ma prove at
fierne det afklippede materiale, nar
motoren eller skeereudstyret roterer, da
dette kan medfare alvorlige skader.

A

Stands motoren og skeereudstyret, inden
du fjerner materiale, som har viklet sig
rundt om klingeakslen, da der ellers er
risiko for skader. Under og et stykke tid
efter anvendelse kan vinkelgearet veere
varmt. Der er derfor risiko for
forbraendinger ved kontakt.

ADVARSEL! Pas pa udslyngede
genstande. Brug altid godkendt
gjenvaern. Laen dig aldrig ind over
skeereudstyrets beskyttelse. Sten, skidt
m.m. kan blive slynget op i gjnene og
forarsage blindhed eller alvorlige skader.

Hold uvedkommende pa afstand. Born,
dyr, tilskuere og medhjzelpere skal
befinde sig uden for sikkerhedszonen pa
15 meter. Stands omgaende maskinen,
hvis nogen naermer sig. Sving aldrig
rundt med maskinen uden forst at
kontrollere bagud, at der ikke befinder
sig nogen i sikkerhedszonen.
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Grundlaggende arbejdsteknik

Lad motoren ga i tomgang efter hvert arbejdsmoment.
Kares motoren i leengere tid ved fulde omdrejninger, uden
at motoren belastes, kan det give alvorlig motorskade.

1A

ADVARSEL! Undertiden saetter grene
eller grzes sig fast mellem beskyttelse og
skeereudstyr. Stands altid motoren ved
rengering.

A

ADVARSEL! Maskiner med savklinger
eller graesklinger kan blive kastet
voldsomt til siden, hvis klingen kommer i
kontakt med en fast genstand. Dette
kaldes kickback. Et kickback kan vaere sa
voldsomt, at maskinen og/eller
operataren bliver slynget i en bestemt
retning, sa vedkommende mister
kontrollen over maskinen. Der kan opsta
kickback, hvis maskinen szetter sig fast,
standser eller binder. Risikoen for
kickback er storre pa steder, hvor der
ikke er frit udsyn til det materiale, der
klippes.

Undga at save i skeereomradet mellem k.
12 og 3 pa klingen. Pa grund af klingens
rotationshastighed kan kast ske netop i
dette kontaktomrade pa klingen pa
kontakttidspunktet ved kraftigere
stammer.

Graesrydning med graesklinge

L[>

Greesklinger og graesknive ma ikke anvendes til
treeagtige stilke.

Til alle former for haijt eller kraftigt graes anvendes en
graesklinge.

Graes mejes ned fra side til side, hvor bevaegelsen fra
hgjre mod venstre kaldes rydningsmomentet, og
beveegelsen fra venstre mod hgjre kaldes
returmomentet. Lad klingen arbejde i venstre side
(placeret mellem klokken 8 og 12).

Hvis klingen vippes lidt mod venstre under
graesrydning, samles graesset i en stribe, som ger
opsamlingsarbejdet lettere, f.eks. med en rive.

Sarg for at arbejde rytmisk. Sta stabilt med fedderne
let spredte. Ryk fremad efter returmomentet, og stil
dig igen stabilt.

Lad stettekoppen hvile let mod jorden. Den bruges til
at beskytte klingen mod belaegning af jord.

Nedseet risikoen for, at materialet skal vikle sig rundt
om klingen, ved at overholde falgende regler:

1Arbejd altid med fuld gas.
2Undga det afskarne materiale ved returmomentet.

Stands motoren, lgsn selen, og placer maskinen pa
jorden, inden du opsamler det afskarne materiale.

Graestrimning med trimmerhoved

Trimning

Hold trimmerhovedet lige over jorden, og hold det i
vinkel. Det er linens ende, som udferer arbejdet. Lad
linen arbejde i sit eget tempo. Pres aldrig linen ind i
det materiale, som skal fiernes.

\\WM‘ YW ARAN T A

Linen fjerner nemt graes og ukrudt taet ved mure,
stakitter, traeer og rabatter, men kan ogsa beskadige
omtalelig bark pa traeer og buske og forvolde skade
pa hegnspeele.

Nedseet risikoen for skader pa planterne ved at
afkorte linen til 10-12 cm, og nedsaet
motoromdrejningstallet.

Renskrabning

Skrabningsteknikken fierner al uansket vegetation.
Hold trimmerhovedet lige over jorden, og hold det pa
skrd. Lad linens ende ga imod jorden rundt om tree,
stolper, statuer og lignende. OBS! Denne teknik eger
slitagen pa linen.

Linen slides hurtigere og skal fores frem oftere ved
arbejde mod sten, tegl, beton, metalstakit etc. end ved
kontakt med tree og treestakit.

Ved trimning og skrabning skal du bruge mindre end
fuld gas, sa linen holder laengere, og trimmerhovedet
slides mindre.
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Klipning

« Trimmeren er perfekt til at sla grees pa steder, hvor det
er sveert at komme til med en almindelig plaeneklipper.
Hold linen parallelt med jorden ved klipning. Undga at
trykke trimmerhovedet ned mod jorden, da dette kan
odeleegge graesplanen og beskadige redskabet.

\\WWM\M PN AN T A, IWW

» Undga at lade trimmerhovedet have permanent
kontakt med jorden ved normal klipning. En sadan
kontakt kan medfere skader og slitage pa
trimmerhovedet.

Fejning

» Denroterende lines ventilationsvirkning kan bruges til
en nem og hurtig rengering. Hold linen parallelt med
og over de overflader, der skal fejes, og fer redskabet
frem og tilbage.

y
/
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» Ved klipning og fejning skal du bruge fuld gas for at f&
et godt resultat.
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Karburator

Dit Husqvarna-produkt er konstrueret og fremstillet i
henhold til specifikationer, som reducerer de skadelige
udstedningsgasser. Nar motoren har brugt 8-10 tanke
breendstof, er motoren indkert. For at sikre at den
fungerer bedst muligt og afgiver sa fa skadelige
udstedningsgasser som muligt efter indkeringsperioden,
skal du lade din forhandler/dit serviceveerksted (som har
en omdrejningsteeller til radighed) justere karburatoren.

ADVARSEL! Et komplet koblingsdaeksel
med styrestang skal vaere monteret,
inden maskinen startes, da koblingen
ellers kan losne sig og forarsage
personskader.

‘A

» T-skruen regulerer gasreguleringens stilling ved
tomgang. Skrues T-skruen med uret fas et hgjere
tomgangsomdrejningstal, og skrues den mod uret fas
lavere tomgangsomdrejningstal.

Grundindstilling

+ Vedtilkering pa fabrikken foretages en grundindstilling
af karburatoren. Grundindstillingen er federe end den
optimale indstilling og skal bibeholdes i de forste
timer, maskinen er i drift. Derefter skal karburatoren
finjusteres. Finjusteringen skal udferes af en
uddannet person.

BEMAERK! Hvis skaereudstyret roterer ved tomgang,

skal T-skruen drejes mod uret, indtil skaereudstyret
standser.

Funktion

« Via gasreguleringen styrer karburatoren motorens
omdrejningstal. | karburatoren blandes luft/breendstof.
Denne luft/braendstofblanding er justerbar. For at
udnytte maskinens maksimale effekt, skal justeringen
veere korrekt.

« Justering af karburatoren indebeerer, at motoren
tilpasses lokale forhold f.eks. klima, hajdeforhold,
benzin og typen af totaktsolie.

« Karburatoren er forsynet med tre
justeringsmuligheder:

L = Lavomdrejningsmundstykke
H = Hgjomdrejningsmundstykke
T = Justerskrue til tomgang

* Med L- og H-mundstykkerne justeres den gnskede
braendstofmeaengde til den luftstram, som kommer fra
gasreguleringens abning. Skrues de med uret bliver
luft/breendstofblandingen mager (mindre braendstof),
og skrues de mod uret bliver breendstofblandingen fed
(mere braendstof). Mager blanding giver et hgjere
omdrejningstal, og fed blanding giver et lavere
omdrejningstal.

Anbefalet omdrejningstal i tomgang: 2700 o/min.

Anbefalet maks. omdrejningstal: Se kapitlet Tekniske
data.

ADVARSEL! Hvis
tomgangsomdrejningstallet ikke kan
justeres, sa skaereudstyret star stille,
skal du kontakte din forhandler/dit
serviceveerksted. Brug ikke maskinen,
for den er indstillet korrekt eller
repareret.

A

Finjustering

« Nar maskinen er "kert til” skal karburatoren
finjusteres. Finjusteringen ber udferes af en fagmand.
Forst justeres L-mundstykket, derefter
tomgangsskruen T og til sidst H-mundstykket.

Vilkar

» Inden der foretages justeringer, skal det kontrolleres,
at Iuftfiltret er rent, og at luftfilterlaget er monteret.
Hvis karburatoren justeres med et snavset luftfilter,
giver det en mere mager breendstofblanding, nar filtret
rengeres pa et senere tidspunkt. Dette kan medfare
alvorlige motorfejl.

» Drej forsigtigt de to dyser L og H til midtpunktet
mellem helt inde og helt ude.

+ Prov ikke at justere dyserne L og H ud over
stoppunktet, da dette kan medfgre skader.

+ Startnumaskinenihenhold til startproceduren, og lad
den kere varm i 10 minutter.

BEMAERK! Hvis skaereudstyret roterer ved tomgang,

skal T-skruen drejes mod uret, indtil skaereudstyret

standser.
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Lavomdrejningsmundstykke L

Find det hgjeste tomgangsomdrejningstal ved langsomt
at skrue lavomdrejningstalmundstykket med eller mod
uret. Nar det hgjeste omdrejningstal er fundet, skrues L-
mundstykket 1/4 omdrejning mod uret.

S

BEMAERK! Hvis skaereudstyret roterer ved tomgang,
skal T-skruen drejes mod uret, indtil skaereudstyret
standser.

Slutindstilling af omdrejningstallet for
tomgang T

Juster omdrejningstallet for tomgang med

tomgangsskruen T, hvis der bliver behov for omjustering.

Drej forst T-skruen med uret, indtil skeereudstyret
begynder at rotere. Drej derefter skruen mod uret, indtil
skeereudstyret standser. Der er opnaet et korrekt
tomgangsomdrejningstal, nar motoren kerer jeevnt i
begge lejer. Der ber veere en god marginal til det
omdrejningstal, hvor skeereudstyret begynder at rotere.

ADVARSEL! Hvis
tomgangsomdrejningstallet ikke kan

justeres, sa skeereudstyret star stille,
skal du kontakte din forhandler/dit
servicevaerksted. Brug ikke maskinen,
for den er indstillet korrekt eller
repareret.
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Hojomdrejningsmundstykke H

Hejomdrejningsdysen H pavirker motoreffekten,
omdrejningstallet, temperaturen og braendstofforbruget.
En alt for magert justeret hgjomdrejningsdyse H (skruet
for langt ind) giver et for hgjt omdrejningstal og beskadiger
motoren. Lad ikke motoren kere med fuldt omdrejningstal
i mere end 10 sekunder.

Giv fuld gas, og drej hgjomdrejningsdysen H meget
langsomt med uret, indtil motorens omdrejningshastighed
reduceres. Drej derefter hgjomdrejningsdysen H meget
langsomt mod uret, indtil motoren kerer ujeevnt. Drej
derefter hgjomdrejningsdysen H langsomt en anelse med
uret, indtil motoren kerer jeevnt.
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Husk, at motoren ikke ma veere belastet under justering
af hejomdrejningsdysen H. Afmonter derfor skaereudstyr,

metrikker, stetteflange og medbringer, for
hgjomdrejningsdysen H justeres.

Hgjomdrejningsdysen H er korrekt indstillet, nar
maskinen begynder at firtakte. Hvis maskinen kerer med
hurtige omdrejninger, er braendstofblandingen for mager.
Hvis motoren ryger kraftigt og firtakter meget, er
braendstofblandingen for fed.

BEMAERK! En optimal indstilling af karburatoren opnas
ved at kontakte en kvalificeret forhandler/et kvalificeret
servicevaerksted, som rader over en omdrejningsteeller.

Korrekt justeret karburator

En korrekt justeret karburator betyder, at maskinen
accelererer uden teven, og at maskinen firtakter lidt ved
maksimalt omdrejningstal. Desuden ma skaereudstyret
ikke rotere ved tomgang. En for magert justeret
lavomdrejningsdyse L kan medfere startvanskeligheder
og darlig acceleration.

En for magert justeret hgjomdrejningsdyse H leverer
mindre kraft = mindre kapacitet, darlig acceleration og/
eller beskadiger motoren.

En for fed justering af de to dyser L og H giver
accelerationsproblemer eller for lavt omdrejningstal.
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Lyddamper

o

BEMZARK! Visse lyddaempere er forsynet med
katalysator. Se kapitlet Tekniske data for at se, om din
maskine er forsynet med katalysator.

Lyddaemperen er beregnet til at daeempe lydniveauet og til
at lede udstedningsgasserne veek fra brugeren.
Udstedningsgasserne er varme og kan indeholde gnister,
som kan forarsage brand, hvis udstedningsgasserne
rettes mod et tort og breendbart materiale.

Visse lyddaempere er udstyret med et specielt
gnistfangernet. Hvis din maskine er udstyret med en
sadan lyddaemper, bar nettet rengares en gang om ugen.
Dette geres bedst med en stalborste.

Pa lyddeempere uden katalysator ber gnistfangernettet
rengeres og eventuelt udskiftes en gang om ugen. Pa
katalysatorlyddaempere skal gnistfangernettet
kontrolleres og eventuelt rengares en gang om maneden.
Ved eventuelle skader pa gnistfangernettet skal det
udskiftes.

Hvis gnistfangernettet ofte er tilstoppet, kan dette vaere
tegn pa, at katalysatorens funktion er nedsat. Kontakt din
forhandler for at fa det kontrolleret. Med et tilstoppet
gnistfangernet overophedes maskinen med skader pa
cylinder og stempel til folge.

BEMZARK! Brug aldrig maskinen med en lyddeemper,
der er i darlig stand.

Kolesystem

—
B[

ADVARSEL! Katalysatorlyddaemperen
bliver meget varm bade under brug og
efter stop. Dette gzelder ogsa ved
tomgangskersel. Bergring kan give
forbreendinger pa huden. Vaer
opmarksom pa brandfaren!

A

For at holde en sa lav driftstemperatur som muligt er
maskinen udstyret med et kalesystem.

Kolesystemet bestar af:

Luftindtag i startaggregat.
Ventilatorflanger pa svinghjulet.

Koleribber pa cylinderen.

Cylinderdaeksel (leder keleluften mod cylinderen).

Rens kglesystemet med en borste en gang om ugen,
under stovfyldte forhold oftere. Et snavset eller tilstoppet
kelesystem medfarer overopvarmning af maskinen med
skader pa cylinderen og stemplet til folge.

Taendror

FNOTRR RN

Teendroerets tilstand pavirkes af:

» En forkert indstillet karburator.

« En forkert olieblanding i braendstoffet (for meget eller
forkert olie).

+ Etsnavset Iuftfilter.

Disse faktorer forarsager belaagninger pa taendrorets
elektroder og kan forarsage driftsforstyrrelser og
startproblemer.

Hvis maskinens effekt er for lav, hvis den er sveer at
starte, eller hvis tomgangen er urolig, skal du altid forst
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kontrollere taendreret, inden der geres noget andet. Hvis
taendroret er tilstoppet, skal det renses, og samtidig skal
det kontrolleres, at elektrodeafstanden er 0,5 mm.
Teendroret ber udskiftes efter ca. en maneds drift, eller
hvis det er nagdvendigt, endnu tidligere.

BEMAERK! Brug altid anbefalet taendrarstype! Forkert
taendrer kan gdelaegge stempel/cylinder.

Luftfilter

—p
o

Luftfilteret skal rengeres regelmaessigt for stev og snavs
for at undga:

» Karburatorforstyrrelser

» Startproblemer

+ Darlig effekt

* Unedvendig slitage pa motorens dele.
« Unormalt hejt braendstofforbrug.

Renger filteret efter 25 timers drift eller oftere, hvis
forholdene er ussedvanligt stevede.
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Rengoring af luftfilter

Afmonter luftfilterdeekslet, og fiern filteret. Vask det i varmt
saebevand. Serg for, at filtret er helt tort, nar det
genmonteres.

Et leenge brugt luftfilter kan aldrig blive helt rent. Derfor
skal filteret regelmaessigt udskiftes med et nyt. Et
beskadiget luftfilter skal altid udskiftes.

Bruges maskinen under stgvede forhold, skal luftfiltret
indsmares i olie. Se anvisningerne under overskriften
Indsmering af luftfilter i olie.

Indsmoring af luftfilter i olie

-
[*16]|[<
Brug altid HUSQVARNA filterolie art. nr. 531 00 92-48.
Filterolien indeholder oplasningsmiddel, sa den er nem at
fordele jeevnt i filtret. Undga derfor kontakt med huden.

Leeg filteret i en plastpose, og pafyld filterolien. Tryk pa
plastposen for at fordele olien. Tag filteret i plastposen ud,
og heeld den overskydende olie fra, inden filtret monteres
i maskinen. Brug aldrig almindelig motorolie. Den synker
meget hurtigt ned gennem filteret og leegger sig pa
bunden.

Vinkelgear

-l

Vinkelgearet er fra fabrikken blevet fyldt med en passende
meaengde fedt. Inden maskinen tages i brug, ber man dog
kontrollere, at gearet er fyldt 3/4 op med fedt. Brug
HUSQVARNA specialfedt.

Smeremidlet i gearhuset skal normalt blot udskiftes i
forbindelse med eventuelle reparationer.
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Vedligeholdelsesskema

Nedenfor vises en oversigt over det vedligeholdelsesarbejde, der skal udferes pa maskinen. De fleste af punkterne er

beskrevet i afsnittet Vedligeholdelse.

Brugeren ma kun udfgre den form for vedligeholdelses- og servicearbejde, der beskrives i denne brugsanvisning. Mere

omfattende arbejde skal udfgres af et autoriseret servicevaerksted.

(geelder kun lyddeempere med katalysator).

Vedligeholdelse Dagligt Ugentligt Manedligt
eftersyn eftersyn eftersyn

Renger maskinen udvendigt. X

Kontrollér, at gasreguleringsspaerren og gasreguleringen X

fungerer i sikkerhedsmeessigt henseende.

Kontrollér, at stopkontakten fungerer. X

Kontrollér, at skeereudstyret ikke roterer i tomgang. X

Rens luftfilteret. Udskift om nedvendigt. X

Kontrollér, at beskyttelsen er intakt og fri for revner. Udskift X

beskyttelsen, hvis den har veeret udsat for slag eller har revner.

Kontrollér, at trimmerhovedet er intakt og ikke har revner. Udskift X

trimmerhovedet om ngdvendigt.

Kontrollér, at skeereudstyrets lasemetrik er spaendt korrekt. X

Kontrollér, at skruer og metrikker er spaendte. X

Kontrollér, at hverken motor, tank eller braendstofrer laskker X

breendstof.

Kontrollér startmotoren og dens startsnor. X

Kontrollér, at vibrationsisolatorerne ikke er beskadigede. X

Renger teendroret udvendigt. Afmonter det, og kontrollér

elektrodeafstanden. Juster afstanden til 0,5 mm, eller udskift X

teendreret. Kontrollér, at teendreret har sakaldt

radiostejdeempning.

Renger maskinens kelesystem. X

Renger, eller udskift lyddeemperens gnistfangernet (geelder kun X

lyddaempere uden katalysator).

Renger karburatoren udvendigt og rummet omkring den. X

Kontrollér, at vinkelgearet er fyldt 3/4 op med smgremiddel. Fyld X

specialfedt pa om nedvendigt.

Kontrollér, at braendstoffilteret er rent, og at der ikke er spraekker

eller andre defekter i braendstofslangen. Udskift den om X

nedvendigt.

Kontrollér alle kabler og tilslutninger. X

Kontrollér kobling, koblingsfijedre og koblingstromle for slitage. X

Udskift om nedvendigt delene pa et autoriseret servicevaerksted.

Udskift taendraret. Kontrollér, at taendreret har sakaldt X

radiostejdaempning.

Kontrollér, og renger eventuelt lyddaemperens gnistfangernet X
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Tekniske data

327RJx
Motor
Cylindervolumen, cm® 24,5
Cylinderdiameter, mm 34
Slaglaengde, mm 27
Tomgangsomdrejninger, o/min. 2700
Anbefalet maks. rusningshastighed, o/min. 11000-11700
Omdrejningstal pa udgaende aksel, o/min 9300
Maks. motoreffekt i henhold til ISO 8893 0,9/8400
Lyddezemper med katalysator Ja
Omdrejningstalreguleret teendingssystem Ja
Teendingssystem
Producent/type af teendingssystem Walbro MB

Teendror
Elektrodeafstand, mm
Braendstof-/smgresystem

Champion RCJ 7Y
0,5

Producent/type af karburator Zama C1Q
Volumen benzintank, liter 0,5
Vaegt

Vaegt uden benzin, skeereudstyr og beskyttelse, kg 4,9
Stojemissioner

(se anm. 1)

Lydeffektniveau, malt dB(A) 109
Lydeffektniveau, garanteret Ly dB(A) 110
Lydniveauer

(se anm. 2)

ﬁEkvivaIerjt lydtryksniveau ved bruggrens orer malt i 93/98
henhold til EN ISO 22868, dB(A), min./maks.:
Vibrationsniveauer

Vibrationsniveauer i handtag malt i henhold til

EN ISO 22867, m/sek?

Ved tomgang, venstre/hgjre handtag, min.: 3,0/1,6
Ved tomgang, venstre/hgjre handtag, maks.: 3,4/1,7

Ved hgje omdrejninger, venstre/hgjre handtag, min.:  3,4/2,8
Ved hgje omdrejninger, venstre/hgjre handtag, maks.: 4,5/4,6

Anm.1: Emission af stej til omgivelserne malt som lydeffekt (Lya) i henhold til Radets direktiv 2000/14/EF.

Anm. 2: AEkvivalent lydtrykniveau beregnes som den tidsveegtede energisum for lydtrykniveauerne ved forskellige
driftstilstande med felgende tidsinddeling: 1/2 tomgang og 1/2 maks. omdrejningstal.

BEMAERK! Lydtrykket ved brugerens gre og vibrationerne i handtaget er malt med alt det skaereudstyr, der er godkendt
til maskinen. | tabellen angives den laveste og hgjeste veerdi.
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TEKNISKE DATA

Godkendt tilbehor

Type

Beskyttelse til skeereudstyr, Art. nr.

Klingeaksel med gevind M10

Plastknive Tricut @ 300 mm 503 93 42-02
. ) Grass 255-4 1" (© 255 4-teender) 503 93 42-02

Graesklinge/graeskniv
Grass 255-8 1" (@ 250 8-teender) 503 93 42-02

Trimmerhoved

T25

503 97 71-01 /503 93 42-02

S35

503 97 71-01 /503 93 42-02

T35, T35x

503 97 71-01 /503 93 42-02

EF-overensstemmelseserklaering

(Geelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tIf. +46 36 146500, erkleerer hermed, at rydningssavene Husqvarna
327RJx fra 2008 argangsserienummer og fremad (aret angives i klartekst pa typeskiltet plus et efterfelgende
serienummer), opfylder forskrifterne i RADETS DIREKTIV:

- af den 22. juni 1998 "angaende maskiner” 98/37/EF, bilag I1A.
- af den 15. december 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EQF.

- af den 8. maj 2000 "angaende emission af stgj til omgivelserne” 2000/14/EF. Overensstemmelsesvurdering udfort i
henhold til Bilag V. Oplysninger om stgjemissioner fremgar af kapitlet Tekniske data.

Folgende standarder er opfyldt: EN ISO 12100-2, CISPR 12:2005, EN I1SO 11806

SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Sverige har udfert frivillig EU-typekontrol for
Husqvarna AB. Certifikaterne har nummer: SEC/08/1230, 01/164/064

Huskvarna 19. maj 2008

Michael Kullberg, Business manager
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SYMBOLFORKLARING

Symboler

ADVARSEL! Ryddesager,
buskryddere og trimmere kan vaere
farlige! Uforsiktig eller feilaktig bruk
kan resultere i alvorlige skader eller
dodsfall for brukeren eller andre. Det
er sveert viktig at du leser og forstar
innholdet i brukerhandboken.

Les naye gjennom
bruksanvisningen og forsta
innholdet for du bruker maskinen.

Bruk alltid:

* Vernehjelm dersom det kan
foreligge fare for fallende
gjenstander.

» Godkjent harselsvern

+ Godkjent gyevern

Maks. turtall pa utgaende aksel,
o/min

max
10000 rpm
v

Dette produktet er i
overensstemmelse med gjeldende
CE-direktiv.

Se opp for gjenstander som slynges
ut og rikosjetterer.

Bruker av maskinen skal serge for at
ikke mennesker eller dyr kommer
naermere enn 15 meter mens
arbeidet pagar.

Maskiner utstyrt med sagklinge eller

gressklinge kan kastes kraftig til A
siden hvis klingen kommer i kontakt $ =
med en fast gjenstand. Dette kalles
klingekast. Klingen kan kappe av en
arm eller et ben. Serg altid for at det
er minst 15 meters avstand fra maskinen til mennesker og
dyr.

Pilmarkeringer som angir grenser for

handtaksfestets plassering.

Bruk alltid godkjente vernehansker.

54 — Norwegian

Bruk sklisikre og solide stovler.

Kun beregnet pa ikke metallisk
fleksibelt skjeereutstyr, dvs.
trimmerhode med trimmertrad.

Kun beregnet pa trimmerhoder.

Steyutslipp til omgivelsene ifalge EFs Lwa

direktiv. Maskinens utslipp angis i
kapitlet Tekniske data og pa
Klistremerke. dB

@vrige symboler/klistremerker

angitt pa maskinen gjelder spesifikke krav for
sertifiseringer pa visse markeder.
Motoren slas av ved at
stoppekontakten fores til
stoppstilling. OBS! Stoppekontakten
gar automatisk tilbake til startstilling.
For a unnga ufrivillig start, ma derfor
tennplugghetten alltid tas av
tennpluggen ved montering, kontroll og/eller vedlikehold.

Bruk alltid godkjente vernehansker.

Regelmessig renhold er ngdvendig.

Visuell kontroll.

Godkjent gyevern ma brukes.
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Innhold
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For start ma man legge merke til felgende: .......... 55
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FOIQassSer ....cccuiiiiiiiiieie e 73
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For start ma man legge merke til
folgende:

Les naye gjennom bruksanvisningen.

IA

ADVARSEL! Langvarig eksponering
overfor stay kan gi varige horselsskader.
Bruk derfor alltid godkjent horselsvern.

A

ADVARSEL! Maskinens opprinnelige
konstruksjon ma ikke under noen
omstendighet endres uten produsentens
tillatelse. Bruk alltid originalt
tilleggsutstyr. Uautoriserte endringer og/
eller tilleggsutstyr kan medfore alvorlige
skader eller dodsfall for brukeren eller
andre.

A

ADVARSEL! En ryddesag, buskrydder
eller trimmer som brukes uforsiktig eller
feilaktig, kan veere et farlig redskap som
kan forarsake alvorlige skader eller
dadsfall for brukeren eller andre. Det er
meget viktig at du leser og forstar
innholdet i denne bruksanvisningen.
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INNLEDNING

Kjeere kunde

Gratulerer med ditt valg om a kjgpe et Husqvarna-produkt! Husqvarna har aner som gar tilbake til 1689, da kong Karl XI
fikk oppfert en fabrikk ved kanten av Huskvarnaelven for produksjon av musketter. Plasseringen ved Huskvarnaelven
var logisk, ettersom elven ble benyttet til & produsere vannkraft og pa den maten utgjorde et vannkraftverk. | de mer enn
300 ar Husqvarna-fabrikken har eksistert er det blitt produsert utallige produkter, alt fra vedovner til moderne
kjokkenmaskiner, symaskiner, sykler, motorsykler m.m. | 1956 ble den forste motorgressklipperen lansert, fulgt av
motorsagen i 1959, og det er pa dette omradet Husqvarna arbeider i dag.

Husqvarna er i dag en av verdens ledende produsenter av skogs- og hageprodukter med kvalitet og yteevne som
hayeste prioritet. Forretningsidéen er & utvikle, produsere og markedsfere produkter til skogs- og hagebruk samt bygg-
og anleggsindustrien. Husqvarnas mal er ogsa a vaere i forkant nar det gjelder ergonomi, brukervennlighet, sikkerhet og
miljetenkning, og det er derfor det er utviklet en rekke finesser for a forbedre produktene pa disse omradene.

Vi er overbevist om at du vil sette pris pa vart produkts kvalitet og yteevne i lang tid fremover. Et kjop av et av vare
produkter gir deg tilgang til profesjonell hjelp med reparasjoner og service dersom noe tross alt skulle skje. Hvis
maskinen ikke er kjopt hos en av vare autoriserte forhandlere, sa sper dem etter nezermeste serviceverksted.

Vi haper du vil bli forngyd med maskinen din og at den vil veere din folgesvenn i lang tid fremover. Husk at denne
bruksanvisningen er et verdipapir. Ved & folge dens innhold (bruk, service, vedlikehold osv.) kan du vesentlig forlenge
maskinens levetid og ogsa oke dens bruktverdi. Serg for & overlate bruksanvisningen til den nye eieren hvis du selger
maskinen din.

Takk for at du bruker et Husqvarna-produkt!

Husqvarna AB arbeider lopende med 4 videreutvikle sine produkter, og forbeholder seg derfor retten til endringer
vedrgrende bl.a. form og utseende uten varsel.
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HVA ER HVA?

Hva er hva pa trimmeren?

1 Trimmerhode 16 Handtaksjustering

2 Pafylling av smeremiddel, vinkelgir 17 Lasemutter

3 Vinkelgir 18 Stetteflens

4 Vern for skjeereutstyr 19 Medbringer

5 Riggrer 20 Nokkel for klingemutter
6 Loophandtak 21 Bruksanvisning

7 Gassregulator 22 Unbrakongkkel

8 Stoppbryter 23 Lasepinne

9 Gassregulatorsperre 24 Stettekopp

10 Sylinderdeksel 25 Klinge

11 Starthandtak 26 Transportbeskyttelse
12 Brennstofftank 27 J-handtak

13 Chokeregulator 28 Feste for sele

14 Brennstoffpumpe 29 Sele

15 Luftfilterdeksel 30 Tennplugghette og tennplugg
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GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Viktig

Personlig verneutstyr

VIGTIG!
Maskinen er bare konstruert for gresstrimming.

Det eneste tilleggsutstyr du kan bruke motorenheten
som drivkilde for, er de typer skjeereutstyr vi anbefaler i
kapitlet Tekniske data.

Bruk aldri maskinen hvis du er trett, har drukket alkohol
eller bruker medisiner som kan pavirke syn,
vurderingsevne eller kroppskontroll.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger under
overskriften Personlig verneutstyr.

Bruk aldri en maskin som er modifisert slik at den ikke
lenger er i samsvar med originalutfgrelsen.

Bruk aldri en maskin som det er noe galt med. Folg
vedlikeholds-, kontroll- og serviceinstruksjonene i
denne bruksanvisningen. Noen vedlikeholds- og
servicetiltak ma utfores av erfarne og kvalifiserte
spesialister. Se anvisninger under overskriften
Vedlikehold.

Alle deksler, alt vern og alle handtak méa vaere montert
for maskinen startes. Pase at tennplugghetten og
tenningskabelen er uskadde for & unnga fare for
elektrisk stet.

Brukere av maskinen skal sgrge for at ikke mennesker
eller dyr kommer naermere enn 15 meter under
arbeidet. Hvis flere arbeider pa samme sted, skal
sikkerhetsavstanden vaere minst den doble trelengden,
dog minst 15 meter.

ADVARSEL! Denne maskinens
tenningssystem genererer et
elektromagnetisk felt under bruk. Dette
feltet kan under visse omstendigheter
forstyrre pacemakere. For a redusere
risikoen for alvorlig eller livstruende
skade, anbefaler vi at personer mde
pacemaker radferer seg med sin lege og
pacemakerfabrikanten for denne
maskinen tas i bruk.

A

ADVARSEL! A kjgre en motor i et
innestengt eller darlig ventilert rom kan
forarsake dodsfall ved kveling eller
karbonmonoksidforgiftning.

A\

ADVARSEL! La aldri barn bruke eller
oppholde seg i naerheten av maskinen.
Ettersom maskinen er utstyrt med
tilbakefjeerende stoppekontakt og kan
startes med lav hastighet og kraft pa
starthandtaket, kan selv sma barn under
visse omstendigheter oppna den kraft
som trengs for & starte maskinen. Dette
kan medfore risiko for alvorlig
personskade. Ta derfor av
tennplugghetten nar maskinen ikke er
under oppsikt.

A
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VIGTIG!

En ryddesag, buskrydder eller timmer som brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan vaere et farlig redskap som
kan forarsake alvorlige skader eller dedsfall for brukeren
eller andre. Det er meget viktig at du leser og forstar
innholdet i denne bruksanvisningen.

Ved all bruk av maskinen skal det brukes godkjent
personlig verneutstyr. Personlig verneutstyr eliminerer
ikke skaderisikoen, men det reduserer virkningen av en
skade hvis ulykken skulle veere ute. Be forhandleren om
hjelp ved valg av utstyr.

ADVARSEL! Veer alltid oppmerksom pa
varselsignaler eller tilrop ved bruk av
harselsvern. Ta alltid av horselsvernet sa
snart motoren er stanset.

1A

HJELM

Vernehjelm dersom det kan foreligge fare for fallende
gjenstander.

HORSELSVERN

Harselsvern med tilstrekkelig lyddempende virkning skal
brukes.

QYEVERN

Godkjent gyevern skal alltid brukes. Ved bruk av visir skal
det ogsa brukes godkjente vernebriller. Godkjente
vernebriller er slike som tilfredsstiller standard ANSI
787.1 for USA eller EN 166 for EU-land.

HANSKER

Hansker skal brukes ved behov, f eks ved montering av
skjeereutstyr.

el



GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

STOVLER
Bruk stevler med staltupp og sklisikker sale

KLAR

Kleerne ma veere av materiale som taler riving, unnga
bruk av altfor vide kleer som lett henger seg fast i kvister
og grener. Bruk alltid kraftige langbukser. Ikke bruk
smykker, kortbukser eller sandaler, og ga ikke barbent.
Pase at haret ikke henger nedenfor skuldrene.
FORSTEHJELPSUTSTYR

Farstehjelpsutstyr ma alltid finnes for handen.

Maskinens sikkerhetsutstyr

| dette avsnittet forklares hvilket sikkerhetsutstyr
maskinen er utstyrt med, hvilken funksjon det har og
hvordan man utfgrer kontroll og vedlikehold for & vaere
sikker pa at utstyret fungerer. Se kapitlet Hva er hva? for
a se hvor disse delene er plassert pa din maskin.

Maskinens levetid kan forkortes og risikoen for ulykker
kan gke dersom vedlikehold av maskinen ikke utferes pa
riktig mate og dersom service og/eller reparasjoner ikke
er fagmessig utfort. Kontakt naermeste serviceverksted
dersom du trenger ytterligere opplysninger.

VIGTIG!

All service og reparasjon av maskinen krever
spesialutdanning. Dette gjelder saerlig maskinens
sikkerhetsutstyr. Hvis maskinen ikke bestar alle
kontrollene som er oppgitt nedenfor, ma du oppsoke et
serviceverksted. Kjop av vare produkter garanterer at
du kan fa utfert en fagmessig reparasjon og service.
Hvis maskinen ikke er kjopt hos en av vare
sericefaghandlere, sa sper dem etter naermeste
serviceverksted.

ADVARSEL! Bruk aldri en maskin med
defekt sikkerhetsutstyr. Maskinens
sikkerhetsutstyr skal kontrolleres og
vedlikeholdes som beskrevet i dette
avsnittet. Hvis maskinen ikke bestar alle
kontrollene, ma serviceverksted
oppsgkes for reparasjon.

A

Gassregulatorsperre

Gassregulatorsperren er konstruert for & hindre at
gassregulatoren aktiveres ufrivillig. Nar sperren (A)
trykkes ned i handtaket (= n&r man holder rundt
handtaket), frikoples gassregulatoren (B). Nar grepet

rundt handtaket slippes, tilbakestilles bade
gassregulatoren og sperren til sin opprinnelige posisjon.
Dette skjer via to returfjaersystemer som fungerer
uavhengig av hverandre. Denne posisjonen innebaerer at
gassregulatoren automatisk lases pa tomgang.

Kontroller at gassregulatoren er last i tomgangsstilling nar
gassregulatorsperren er i sin utgangsposisjon.

W\

Trykk inn gassregulatorsperren og kontroller at den gar
tilbake til sin opprinnelige stilling nér den slippes.

Kontroller at gassregulatoren og gassregulatorsperren
gar lett og at returfjeersystemet fungerer.

Se anvisninger under overskriften Start. Start maskinen
og gi full gass. Slipp gassregulatoren og kontroller at
skjeereutstyret stanser og at det blir staende stille. Hvis
skjeereutstyret roterer nar gassregulatoren star i
tomgangsstilling ma forgasserens tomgangsjustering
kontrolleres. Se anvisninger under overskriften
Vedlikehold.
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GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Stoppbryter

Stoppbryteren skal brukes for & sla av motoren.

Start motoren og kontroller at motoren blir slatt av nar
stoppbryteren fores til stoppstilling.

Vern for skjaereutstyr

Denne skjermen skal hindre at lose gjenstander slynges
ut mot brukeren. Skjermen hindrer ogsa brukeren i &
komme i kontakt med skjaereutstyret.

Kontroller at vernet er uskadd og fritt for sprekkdannelser.

Skift vernet hvis det er blitt utsatt for slag eller har
sprekker.

Bruk alltid anbefalt vern for det spesifikke skjeereutstyret.

Se kapitlet Tekniske data.

Avvibreringssystem

-
Din maskin er utstyrt med et avvibreringssystem som er

konstruert for & gi en mest mulig vibrasjonsfri og
behagelig bruk.

Bruk av feil viklet trad eller feil skjeereutstyr gker
vibrasjonsnivaet. Se anvisninger under overskriften
Skjeereutstyr.

Maskinens avvibreringssystem reduserer overfgringen av
vibrasjoner mellom motorenhet/skjeereutstyr og
maskinens handtak.

Kontroller regelmessig avvibreringselementene med
tanke pa materialsprekker og deformering.

Kontroller at avvibreringselementene er hele og fast
forankret.

ADVARSEL! Skjeereutstyr ma ikke under
noen omstendigheter brukes uten at
godkjent beskyttelse er montert. Se
kapitlet Tekniske data. Hvis feil eller
defekt vern er montert, kan dette
forarsake alvorlig personskade.

A
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ADVARSEL! Overeksponering for
vibrasjoner kan fore til blodkar- eller
nerveskader hos personer som har
blodsirkulasjonsforstyrrelser. Oppsok
lege hvis du opplever fysiske symptomer
som kan relateres til overeksponering for
vibrasjoner. Eksempel pa slike
symptomer er dovning, manglende
folelse, "kiling”, ”’stikk”, smerte,
manglende eller redusert styrke,
forandringer i hudens farge eller
overflate. Disse symptomene opptrer
vanligvis i fingrer, hender eller handledd.
Risikoen kan oke ved lave temperaturer.

A

Lyddemper

@[~

Lyddemperen er konstruert for & gi et lydniva som er sa
lavt som mulig, og for & lede avgassene fra motoren bort
fra brukeren. Lyddempere med katalysator er ogsa
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konstruert for & redusere de skadelige stoffene i
avgassene.

I land med varmt og tert klima er skogbrannfaren stor. Vi
har derfor utstyrt noen av lyddempermodellene med et
sakalt gnistfangernett. Kontroller om lyddemperen pa din
maskin har et slikt nett.

For lyddempere er det meget viktig at instruksjonene for
kontroll, vedlikehold og service blir fulgt.

Bruk aldri en maskin som har defekt lyddemper.

Kontroller regelmessig at lyddemperen sitter fast i
maskinen.

Hvis lyddemperen i maskinen er utstyrt med
gnistfangernett, ma dette rengjores regelmessig. Et
tilstoppet nett forer til at motoren gar varm med alvorlig
motorskade som falge.

ADVARSEL! Husk at:

Motorens avgasser er varme og kan
inneholde gnister som kan forarsake
brann. Start derfor aldri maskinen
innendgars eller i naerheten av
lettantennelig materiale!

A

Lasemutter

ADVARSEL! Katalysatorlyddemperen blir

meget varm bade under bruk og etter
stopp. Dette gjelder ogsa
tomgangskjering. Beroring kan gi
brannskader pa huden. Veer
oppmerksom pa brannfaren!

kreftfremkallende. Unnga kontakt med
disse elementene dersom lyddemperen

ADVARSEL! Lyddemperen inneholder
kjemikalier som kan vaere
blir skadd.

&

For visse typer skjaereutstyr brukes lasemutter til festing.

Trekk til mutteren mot skjaereutstyrets rotasjonsretning
ved montering. Lasne mutteren i skjeereutstyrets
rotasjonsretning ved demontering. (OBS! Mutteren er
venstregjenget.) Bade nar man lgsner og nar man trekker
til mutterne pa sagbladet er risikoen til stede at man
skader seg pa bladets tenner. Pase derfor at handen
befinner segily av bladbeskyttelsen under dette arbeidet.
Bruk alltid en pipengkkel med tilstrekkelig langt skaft for &
gjere dette mulig. Pilen pa bildet viser innenfor vilket
omrade pipengkkelen skal arbeide ved lasning/tiltrekking
av mutteren.

Lasemutterens nylonlasing ma ikke veere sa slitt at den
kan skrus med fingrene. Lasingen ma holde minst 1,5
Nm. Mutteren ma skiftes etter at den har vaert skrudd pa
ca. 10 ganger.
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Skjeereutstyr

Dette avsnittet omhandler hvordan du ved korrekt
vedlikehold og bruk av riktig type skjeereutstyr:

»  Gjer maskinen mindre utsatt for kast.

+  Oppnar maksimal skjeereytelse.

*  Oker skjeereutstyrets levetid.

VIGTIG!

Bruk bare skjaereutstyr sammen med den skjermen vi
anbefaler! Se kapitlet Tekniske data.

Folg skjeereutstyrets anvisninger for korrekt montering
av trimmertrad og valg av riktig traddiameter.

Hold klingens tenner godt og korrekt filt! Felg vare
anbefalinger. Se ogsa instruksjonen pa klingens
emballasje.

ADVARSEL! Stans alltid motoren for du
foretar arbeid pa skjeereutstyret. Dette
fortsetter a rotere ogsa etter at
gassregulatoren er sluppet. Kontroller at
skjeereutstyret har stanset helt, og ta
ledningen av tennpluggen for du
begynner noe arbeid pa det.

A

ADVARSEL! Feilaktig skjeereutstyr eller
feil filing av klingen oker risikoen for
kast.

A

Skjeereutstyr

Gressklinge og gresskniv er beregnet pa bruk for rydding
av grovere gress.

A N
7 R
N [~

Trimmerhodet er beregnet pa trimming av gress.
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Grunnregler

v

Bruk bare skjeereutstyr sammen med den skjermen vi
anbefaler! Se kapitlet Tekniske data.

N N
/ b
¢ >
\ [~

Hold klingens tenner godt og korrekt filt! Falg vare
instruksjoner og bruk anbefalt filmal. En klinge som er filt
feil eller skadd gker risikoen for ulykker.

Kontroller skjeereutstyret med henblikk pa skader og
sprekkdannelse. Skadet skjaereutstyr ma alltid skiftes.

o

N4

(©

Filing av gresskniv og gressklinge

s

* Se skjeereutstyrets emballasje for korrekt filing.
Klingen og kniven files med en enkelgradet flatfil.

« Fil alle eggene like mye for & beholde balansen.

ADVARSEL! Kasser alltid et blad som er
boyd, skjevt, sprukket, revnet eller
skadet pa en eller annen mate. Forsgk
aldri a rette ut et skjevt blad for ny bruk.
Bruk bare foreskrevne originalblader.




GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Trimmerhode

VIGTIG!

Pass alltid pa at trimmertraden lindes hardt og jevnt
rundt trommelen, ellers oppstar det helseskadelige
vibrasjoner i maskinen.

Bruk bare de trimmerhoder og trimmertrader som
anbefales. De er utprevd av produsenten for & passe
til en viss motorstarrelse. Dette er spesielt viktig nar et
helautomatisk trimmerhode brukes. Bruk kun anbefalt
skjeereutstyr. Se kapitlet Tekniske data.

. —— o
S-J 8

Generelt krever en mindre maskin sma trimmerhoder
og omvendt. Dette skyldes at ved avvirkning med
trimmertrad ma motoren slynge ut traden radielt fra
trimmerhodet samtidig som den m& mgte motstanden
fra gresset.

—

Tradens lengde er ogsa viktig. En lengre trad krever
starre motorstyrke enn en kort ved samme diameter
pa traden.

Se etter at kniven som sitter pa trimmerdekselet er

intakt. Den brukes til & skjaere av traden i riktig lengde.

For & fa lengre levetid pa traden, kan den legges i
vann et par degn. Traden blir da seigere og holder
lenger.
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MONTERING

Montering av J-handtak
—p

* Snepp loophandtaket over riggreret. Legg merke til at
loophandtaket ma& monteres mellom pilmarkeringene
pa riggreret.

» Skyv distansestykket inn i sporet i loophandtaket.

» Monter mutteren, laserattet og skruen. Ikke trekk til for
hardt.

« J-handtaket monteres i loophandtaket med tre skruer
som vist pa bildet.

+ Foreta na en finjustering, slik at trimmeren gir en
komfortabel arbeidsstilling. Trekk til skruen/laserattet.

ADVARSEL! Ved montering av J-handtak
ma det kun benyttes gressklinge/
gresskniver eller trimmerhode/
plastkniver. Sagblad ma aldri brukes
sammen med J-handtak.
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Montering av skjaereutstyr

ADVARSEL! Ved montering av
skjaereutstyr er det ytterst viktig at
holderen/stotteflensen havner riktig i
kjoreutstyrets sentrumshull. Feil montert
skjaereutstyr kan forarsake alvorlig og/
eller livsfarlig personskade.

A

ADVARSEL! Skjeereutstyr ma ikke under
noen omstendigheter brukes uten at
godkjent beskyttelse er montert. Se
kapitlet Tekniske data. Hvis feil eller
defekt vern er montert, kan dette
forarsake alvorlig personskade.

A

VIGTIG! For & fa lov til & bruke sag- eller gressblad ma
maskinen veere utstyrt med korrekt styre,
bladbeskyttelse og sele.

Montering av klingevern/
kombivern, gressklinge og
gresskniv

g

« Klingevernet/kombivernet (A) hektes fast i festet pa
riggroret og festes med 1 skrue. OBS! Bruk anbefalt
bladbeskyttelse. Se kapitlet Tekniske data.

@G

F

« Monter medbringeren (B) p& den utgaende akselen.



MONTERING

« Vrirundt klingeakselen til ett av hullene i
medbringeren stemmer overens med tilsvarende hull
i girhuset.

« Forlasepinnen (C) inn i hullet slik at akselen lases.

« Plasserklingen (D), stattekoppen (E) og stetteflensen
(F) pa den utgaende akselen.

« Monter mutteren (G). Mutteren trekkes til med et
moment pa 35-50 Nm (3,5-5 kpm). Bruk pipengkkelen
i verktoysettet. Hold i nakkelens skaft sa naer
bladbeskyttelsen som mulig. Mutteren trekkes til nar
nokkelen fores mot rotasjonsretningen (OBS!
venstregjenget).

Montering av ovrig vern og
skjaereutstyr

5 (S

* Monter trimmerskjerm (A) til arbeid med trimmerhode.
Trimmerskjermen/kombivernet hektes pa festet pa
riggreret og festes med 1 skrue (L).

A
« Monter medbringeren (B) pa den utgaende akselen.

» Vrirundt klingeakselen til ett av hullene i
medbringeren stemmer overens med tilsvarende hull
i girhuset.

« Forlasepinnen (C) inn i hullet slik at akselen lases.

«  Skru pa trimmerhodet/plastknivene (H) mot
rotasjonsretningen.

« Demontering skjer i omvendt rekkefalge.
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BRENNSTOFFHANDTERING

Brennstoffsikkerhet Bensin
Start aldri maskinen: ——

1 Hvis du har selt brennstoff pa den. Tark opp alt sel og
la bensinrestene fordampe.

OBS! Bruk alltid oljeblandet kvalitetsbensin med minst 90

2 Hvis du har selt brennstoff pa deg selv eller klzerne oktan (RON). Hvis maskinen din er utstyrt med
dine, skift kleer. Vask de kroppsdeler som har veert i katalysator (se kapitlet Tekniske data) skal det alltid
kontakt med brennstoff. Bruk sépe og vann. brukes blyfri oljeblandet kvalitetsbensin. En blyholdig
3 Hvis maskijen lekker brennstoff. Kontroller bensin adelegger katalysatoren.
regelmessig med tanke pa lekkasje fra tanklokk og Der miljetilpasset bensin, sakalt alkylatbensin, er
brennstoffledninger. tilgjengelig, skal slik brukes.

Transport og oppbevaring

* Oppbevar og transporter maskin og brennstoff slik at
det ikke er fare for at en eventuell lekkasje og damp
kommer i kontakt med gnister eller apen ild, for
eksempel fra el-maskiner, el-motorer, elektriske
kontakter/strambrytere, eller varmekjeler.

» Ved oppbevaring og transport av brennstoff ma det

brukes kanner som er spesielt beregnet og godijent | . Anbefalt laveste oktantall er 90 (RON). Hvis man
for formalet. kjerer motoren med bensin med lavere oktantall enn
« Ved lengre tids oppbevaring av maskinen skal 90, kan det oppsta sakalt banking. Dette medfarer okt
brennstofftanken temmes. Her med narmeste motortemperatur, som kan resultere i alvorlige
bensinstasjon hvor du kan bli kvitt overfledig motorhavarier.
brennstoff. + Ved arbeid med kontinuerlig hoye turtall anbefales
+ Pase at maskinen er ordentlig rengjort og at hoyere oktantall.
fulllstendlg service er utfert for langtids oppbe.varmg. Totaktsolje
«  Skjeereutstyrets transportbeskyttelse skal alltid veere
montert under transport eller oppbevaring av « For beste resultat og yteevne, bruk HUSQVARNA
maskinen. totakts motorolje som er lagd spesielt for vare

» For & unnga ufrivillig start av motoren, skal alltid luftkjolte totakismotorer.

tennplugghetten tas av ved langtidslagring, hvis + Bruk aldri totaktsolje beregnet til vannkjelte
maskinen ikke er under tilsyn og ved alle servicetiltak pahengsmotorer, sakalt outboardoil (med
som forekommer. betegnelsen TCW).

« Bruk aldri olje beregnet pa firetaktsmotorer.

A il iz il el « Lav oljekvalitet eller for fet olje/bensinblanding kan

av brennstoff. Husk brann-, eksplosjons- :
og innandingstare. svekke katalysatorens funksjon og forkorte dens

levetid.
« Blandingsforhold
Brennstoff andingsforho ,
) ) 1:50 (2 %) med HUSQVARNA totaktsolje.
EBS! h/!asklrgcl-,\n z_r utstyrtt) meq totalt«t?rrllct)tor otg mlg agt'd 1:33 (3 %) med andre oljer lags for luftkjolte
Jores pa en planding av bensin og totakismolorolje. For totaktsmotorer klassifisert for JASO FB/ISO EGB.
& sikre riktig blandingsforhold, er det viktig at
oliemengden som skal blandes males nogyaktig. Ved Totaktsolje, liter
blanding av sma mengder brennstoff vil selv sma feil i Bensin, liter - ’ -
oljemengden virke kraftig inn pa blandingsforholdet. 2% (1:50) 3% (1:33)
5 0,10 0,15
ADVARSEL! Bensin og bensindamp er
A svaert brannfarlig og kan gi alvorlige 10 0,20 0,30
skader ved innanding og hudkontakt. 15 0,30 0,45
Veer derfor forsiktig ved handtering av
bensin og sorg for god ventilasjon ved 20 0,40 0.60
bensinhandtering.

66 — Norwegian



BRENNSTOFFHANDTERING

Blanding

« Bensin og olje ma alltid blandes i en ren beholder som
er godkjent for bensin.

« Begynn alltid med & helle i halvparten av bensinen
som skal blandes. Hell deretter i hele oliemengden.
Bland (rist) brennstoffblandingen. Fyll pa resten av
bensinen.

« Bland (rist) brennstoffblandingen omhyggelig for den
fylles over pa maskinens brennstofftank.

« Bland ikke drivstoff for mer enn maks. 1 maneds
behov.

* Hvis maskinen ikke brukes over en lengre periode,
skal brennstofftanken teammes og rengjeres.

Fylling av brennstoff

-

| [=]€]

ADVARSEL! Folgende forholdsregler
reduserer brannfaren:

A

Det ma ikke roykes eller plasseres varme
objekter i neerheten av brennstoffet.

Fyll aldri brennstoff med motoren i gang.

Stans motoren og la den avkjdles noen
minutter for brennstoff fylles pa.

Apne tanklokket sakte ved pafylling av
brennstoff slik at et eventuelt overtrykk
forsvinner sakte.

Trekk tanklokket godt til etter bruk.

Flytt alltid maskinen fra tankingsstedet
for start.

ADVARSEL! Katalysatorlyddemperen blir
meget varm bade ved bruk og etter
stans. Dette gjelder ogsa ved
tomgangskjoring. Veer oppmerksom pa
brannfaren, spesielt ved handtering i
naerheten av brannfarlige stoffer og/eller
gasser.

A

» Bruk bensinkanne med overfyllingsbeskyttelse.
* Tork rent rundt tanklokket. Forurensninger i tankene
forer til driftsforstyrrelser.

+ Pase at brennstoffet er godt blandet ved & riste
beholderen for tanken fylles.

neE g
Min 3 m‘
(10 ft)
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START OG STOPP

Kontroll for start

» Kontroller at det ikke har oppstatt sprekker i bunnen
av tennene eller ved sentrumshullet i klingen. Den
vanligste arsaken til sprekkdannelse er at det har
oppstatt skarpe hjerner i bunnen av tennene ved
filing, eller at klingen er brukt med slove tenner.
Klingen ma skiftes hvis det oppdages sprekker.

/

[

+ Kontroller at det ikke har oppstatt sprekker i
stotteflensen pa grunn av slitasje eller for hard
tiltrekking. Stetteflensen ma skiftes hvis det oppdages
sprekker.

0

+ Se etter at lasemutteren ikke mister sin lasekraft.
Mutterlasingen skal ha et lasemoment p& minst 1,5
Nm. Mutterens tiltrekningsmoment skal vaere 35-50
Nm.

» Kontroller at klingevernet er uskadd og fri for
sprekkdannelser. Skift klingebeskyttelsen hvis den er
blitt utsatt for slag eller har sprekker.

» Kontroller trimmerhodet og trimmerskjermen slik at de
er uten skader og fri for sprekkdannelser. Bytt
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trimmerhode eller trimmerskjerm hvis de er blitt utsatt
for slag eller har sprekker.

« Bruk aldri maskinen uten vern eller med defekt vern.

« Samtlige deksler skal veere korrekt montert og uten
feil for maskinen startes.

Start og stopp

ADVARSEL! Start aldri maskinen hvis
ikke komplett koplingsdeksel med
riggrer er montert, ellers kan koplingen
losne og forarsake personskader.

Flytt alltid maskinen fra tankingsstedet
for start. Plasser maskinen pa et fast
underlag. Pass pa at skjeereutstyret ikke
kan hekte seg opp i noe.

Sorg for at ikke uvedkommende
oppholder seg i arbeidsomradet, da det
ellers er fare for alvorlige personskader.
Sikkerhetsavstanden er 15 meter.

Start

Brennstoffpumpe: Trykk pa brennstoffpumpens
gummibleere gjentatte ganger til brennstoff begynner a
fylle blaeren. Bleeren behgver ikke & fylles helt.




START OG STOPP

Choke: Still chokehendelen i choke-stilling.

N &

ADVARSEL! Nar motoren startes med
choken i choke- eller startgassstilling,
begynner skjeereutstyret a rotere
umiddelbart.

Trykk maskinkroppen mot bakken med venstre hand
(OBS! Ikke med foten!). Ta tak i starthandtaket med hoyre
hand og dra langsomt ut startsnoren til du merker
motstand (starthakene griper inn) og trekk deretter raskt
og kraftig til. Surr aldri startlinen rundt handen.

Tilbakestill choken straks motoren tenner, og gjer nye
startforsek til motoren starter. Nar motoren starter, gi
raskt full gass, sa koples startgassen ut automatisk.

OBS! Dra ikke startsnoren helt ut og slipp heller ikke
handtaket fra helt utdratt stilling. Dette kan skade
maskinen.

OBS! lkke plasser noen del av kroppen pa den markerte
flaten. Beraring kan medfere brannskader pa huden eller
elektrisk stat dersom tennplugghetten er defekt. Bruk
alltid hansker. Bruk aldri en maskin med defekt
tennplugghette.

Stopp

Motoren stanses ved at tenningen slas av.

OBS! Stoppekontakten gar automatisk tilbake til
startstilling. For & unnga ufrivillig start, ma derfor
tennplugghetten alltid tas av tennpluggen ved montering,
kontroll og/eller vedlikehold.
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ARBEIDSTEKNIKK

Generelle arbeidsinstruksjoner

VIGTIG!

Dette avsnittet behandler grunnleggende
sikkerhetsregler for arbeid med ryddesag og
gresstrimmer.

Nar du kommer ut for en situasjon som gjer deg usikker
pa fortsatt bruk, skal du radfere deg med en ekspert.
Henvend deg til din forhandler eller ditt serviceverksted.
Unnga all bruk som du ikke foler deg kvalifisert til!

Foer bruk ma du forsta forskjellen mellom skogsrydding,
gressrydding og gresstrimming.

Grunnleggende sikkerhetsregler

AN @

1 Pass pa omgivelsene:

» For & vaere sikker pa at ikke mennesker, dyr eller
annet kan pavirke din kontroll over maskinen.

» Forasikre at ikke mennesker, dyr eller annet risikerer
a komme i kontakt med skjeereutstyret eller lase
gjenstander som slynges i vei av skjaereutstyret.

+ OBS! Bruk aldri maskinen uten mulighet til & kunne
pakalle hjelp ved en ulykke.

2 Inspiser arbeidsomradet. Fjern alle lgse gjenstander
som steiner, knust glass, spikre, staltrad, snorer med
mer som kan slynges av sted eller vikle seg inn i
skjeereutstyret.

3 Unnga bruk i darlig veer. Slik som tett take, kraftig
regn, sterk vind, kraftig kulde osv. A arbeide i darlig
veer er slitsomt og kan skape farlige omstendigheter,
for eksempel glatt underlag, pavirkning av treets
fallretning osv.

4 Sorg for at du kan ga og sta sikkert. Se etter
eventuelle hinder ved uventet forflytting (retter,
steiner, greiner, groper, forhgyninger osv). Veer meget
forsiktig ved arbeid i skranende terreng.

5 Ha god balanse og sikkert fotfeste.
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6 Bruk alltid begge hender for & holde i maskinen. Hold
maskinen pa heyre side av kroppen.

7 Ha skjeereutstyret under midjehgyde.

8 Ved flytting skal motoren slas av. Ved lengre
forflyttinger skal transportbeskyttelsen brukes.

9 Sett aldri maskinen ned med motoren i gang uten at
du har den under oppsikt.

ADVARSEL! Verken brukeren av
maskinen eller noen andre ma forsoke a
trekke vekk det ryddete materialet mens
motoren eller skjaereutstyret roterer, da
dette kan fore til alvorlige skader.

A

Stans motoren og skjeereutstyret for du
tar bort materiale som har viklet seg
rundt klingeakselen, da det ellers er fare
for skader. Vinkelgiret kan vaere varmt en
stund under og etter bruk. Det er risiko
for brannskade ved bergring.

ADVARSEL! Se opp for gjenstander som
slynges ut. Bruk alltid godkjent ayevern.
Boy deg aldri over skjzereutstyrets vern.
Steiner, skrot o.l. kan kastes opp i
ogynene og forarsake blindhet eller
alvorlige skader.

Hold uvedkommende pa avstand. Barn,
dyr, tilskuere og medhjelpere skal
befinne seg utenfor sikkerhetssonen pa
15 m. Stans maskinen umiddelbart hvis
noen narmer seg. Sving aldri maskinen
rundt uten forst a ha kontrollert bakover
at ingen befinner seg innenfor
sikkerhetssonen.




ARBEIDSTEKNIKK

Grunnleggende arbeidsteknikk

Still motoren ned pa tomgangsturtall etter hvert
arbeidsmoment. Lengre tids full gass uten at motoren
belastes kan fore til alvorlig motorskade.

ADVARSEL! Av og til fester det seg
grener eller gress mellom vern og
skjaereutstyr. Stans alltid motoren ved
rengjoring.

1A

ADVARSEL! Maskiner utstyrt med
sagklinge eller gressklinge kan kastes
kraftig til siden hvis klingen kommer i
kontakt med en fast gjenstand. Dette

A

brukeren presses den ene eller andre
veien ogh eventuelt mister kontrollen
over maskinen. Klingekast kan

kjorer seg fast. Sannsynligheten for

klippes.

Unnga a sage i skjaeereomradet mellom
klokken 12 og 3 pa bladet. Pa grunn av
bladets rotasjonshastighet kan kast
inntreffe nettopp i dette omradet pa
bladet nar man setter an pa grovere
stammer.

kalles klingekast. Et klingekast kan vaere
kraftig nok til & gjore at maskinen og/eller

forekomme uten forvarsel hvis maskinen

klingekast er storre pa steder der det er
vanskelig a se materialet som skjzeres/

Gressrydding med gressklinge

« Gressklinger og gresskniver ma ikke brukes pa
treaktige stammer.

< Til alle typer av hoyt eller kraftig gress brukes
gressklinge.

« Gresset meies ned med pendlende bevegelser til
sidene, der bevegelse fra hayre til venstre er

ryddemomentet og bevegelse fra venstre til hoyre er
returbevegelsen. La klingen arbeide med venstre side

(mellom klokken 8 og 12).

* Hvis klingen vippes noe mot venstre ved
gressrydding, samles gresset i en streng som gjer
oppsamlingen lettere f.eks. ved raking.

[

Forsgk & arbeide rytmisk. Sta stett med fottene fra
hverandre. Flytt deg forover etter returbevegelsen og
still deg stett igjen.

La stettekoppen ligge lett an mot bakken. Den skal
beskytte klingen mot & ga i bakken.

Reduser faren for at materiale setter seg fast rundt
klingen ved a felge disse reglene:
1Arbeid alltid med full gass.

2Unngé det nyklipte materialet under
returbevegelsen.

Stans motoren, lgsne selen og plasser maskinen pa
bakken for du samler sammen det avvirkede
materialet.

Gresstrimming med trimmerhode

Trimming

Hold trimmerhodet like over bakken og vipp det lett.
Det er enden av traden som utferer arbeidet. La
traden arbeide i sin egen takt. Press aldri traden inn i
materialet som skal fjernes.

W
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Traden fierner lett gress og ugress inntil vegger,
gjerder, treer og rabatter, men den kan ogsa skade
emtalig bark pa traer og busker, og skade
gjerdestolper.

Unngéa skader pa vegetasjonen ved & korte ned
traden til 10-12 cm og redusere turtallet.

Renskraping

Skrapeteknikken fierner all uensket vegetasjon. Hold
trimmerhodet like over bakken og vipp det lett. La
enden av traden sl& mot bakken rundt treer, stolper,
statuer og liknende. OBS! Denne teknikken gker
slitasjen pa traden.

Traden slites fortere og méa mates frem oftere ved
arbeid mot steiner, murstein, betong, metallgjerder
osv. enn ved kontakt med treer og tregjerder.

Ved trimming og skraping méa du bruke mindre enn full
gass for at traden skal holde lengre og trimmerhodet
slites mindre.
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Klipping

» Trimmeren er ideell til & sla gresset pa steder hvor det
er vanskelig & komme til med en vanlig gressklipper.
Hold traden parallelt med bakken ved klipping. Unnga
a trykke ned trimmerhodet mot bakken, ettersom
dette kan skade plenen og redskapet.

\\WWM\M PN AN T A, IWW

» Unnga a la trimmerhodet komme i stadig kontakt med
marken under normal klipping. Slik stadig kontakt kan
fare til skader og slitasje pa trimmerhodet.

Feiing

+ Viftevirkningen til den roterende traden kan brukes til
hurtig og enkel rengjering. Hold traden parallelt med
og over de flatene som skal feies, og for redskapet
fram og tilbake.

y
/

/
|

|
\
\
\
» Ved klipping og feiing bar du bruke full gass for a fa et
godt resultat.
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VEDLIKEHOLD

Forgasser

Ditt Husqvarna-produkt er konstruert og produsert ifolge
spesifikasjoner som reduserer de skadelige avgassene.
Nar motoren har brukt 8-10 tanker brennstoff er motoren
kjert inn. For & sikre at den fungerer best mulig og avgir
sa lite skadelige avgasser som mulig etter
innkjeringsperioden, la din forhandler/serviceverksted
(som har adgang til turtallsmaler) justere forgasseren.

ADVARSEL! Start aldri maskinen hvis
ikke komplett koplingsdeksel med
riggrer er montert, ellers kan koplingen
losne og forarsake personskader.

A

Grunninnstilling

»  Ved provekjering pa fabrikk grunninnstilles
forgasseren. Grunninnstillingen er fetere enn normal
innstilling og skal beholdes de forste timene maskinen
er i drift. Deretter skal forgasseren finjusteres.
Finjusteringen ma foretas av en fagkyndig person.

OBS! Hvis skjeereutstyret roterer pa tomgang skal T-

skruen vris mot urviseren til skjaereutstyret stanser.

Anbefalt tomgangsturtall: 2700 o/min

Anbefalt maks. ruseturtall: Se kapitlet Tekniske data.

ADVARSEL! Hvis tomgangsturtallet ikke
kan justeres slik at skjeereutstyret star

A

Funksjon

« Via gassregulatoren styrer forgasseren motorens
turtall. | forgasseren blandes luft/brennstoff. Denne
luft/brennstoffblandingen er justerbar. For & utnytte
maskinens effekt maksimalt, ma justeringen vaere
korrekt.

« Justering av forgasseren innebzerer at motoren
tilpasses lokale forhold, slik som klima, heydeforhold,
bensin og type 2-taktsolje.

« Forgasseren har tre justeringsmuligheter:
L = Lavturtallsmunnstykke
H = Hoyturtallsmunnstykke
T = Justeringsskrue for tomgang

¢ Med L- og H-munnstykkene justeres gnsket
brennstoffmengde til den luftmengden som
gassregulatorens apning tillater. Skrus de med
klokken, blir luft/brennstoffblandingen mager (mindre
brennstoff), og skrus de mot klokken blir luft/
brennstoffblandingen fet (mer brennstoff). Mager

blanding gir hayere turtall og fet blanding lavere turtall.

« T-skruen regulerer gassregulatorens stilling pa
tomgang. Hvis T-skruen skrus med klokken, far man
heyere tomgangsturtall, og skrus den mot klokken, far
man lavere tomgangsturtall.

stille, kontakt din forhandler/
serviceverksted. Bruk ikke maskinen for
den er korrekt innstilt eller reparert.

Finjustering

» Nar maskinen er "innkjort” skal forgasseren
finjusteres. Finjusteringen ber utferes av en ekspert.
Forst justeres L-munnstykket, deretter
tomgangsskruen T og til slutt H-munnstykket.

Vilkar

+ For det gjennomferes noen justeringer, serg for at
luftfilteret er rent og at luftfilterlokket sitter pa. Hvis
man justerer forgasseren med et skittent luftfilter forer
det til en magrere blandning nar filteret gjores rent.
Dette kan forarsake alvorlige motorfeil.

» Vride to munnstykkene L og H forsiktig til midtpunktet
mellom helt innskrudd og helt utskrudd.

» Forsgk ikke & justere munnstykkene L og H forbi
stoppen, da dette kan fore til skader.

+ Start n4 maskinen ifglge startanvisningene og
varmkjor den i 10 minutter.

OBS! Hvis skjeereutstyret roterer pa tomgang skal T-

skruen vris mot urviseren til skjaereutstyret stanser.

Lavturtallsmunnstykke L

Let etter hayeste tomgangsturtall ved a skru
lavturtallsmunnstykket langsomt med eller mot klokken.
Nar du har funnet hoyeste turtall, skrus L-munnstykket 1/
4 omdreining mot klokken.

S

OBS! Hvis skjeereutstyret roterer pa tomgang skal T-
skruen vris mot urviseren til skjaereutstyret stanser.

Norwegian — 73



VEDLIKEHOLD

Sluttinnstilling av tomgangsturtallet T

Juster tomgangsturtallet med tomgangsskruen T, hvis
omjustering blir nedvendig. Vri forst T-skruen med
urviseren til skjeereutstyret begynner a rotere. Vri deretter
skruen mot urviseren til skjaereutstyret stanser. Et korrekt
justert tomgangsturtall er oppnadd nar motoren gar jevnt
hele tiden. Det ber ogsa vaere en god margin til det turtall
der skjeereutstyret begynner a rotere.

ADVARSEL! Hvis tomgangsturtallet ikke
kan justeres slik at skjeereutstyret star
stille, kontakt din forhandler/
serviceverksted. Bruk ikke maskinen for
den er korrekt innstilt eller reparert.

Hoyturtallsmunnstykke H

Hoyturtallsmunnstykket H pavirker motorens effekt,
turtall, temperatur og brennstofforbruk. Et altfor magert
justert hayturtallsmunnstykke H (skrudd for langt inn) gir
for hoyt turtall og skader motoren. La ikke motoren ga pa
fullt turtall mer enn 10 sekunder.

Gi full gass og vri heyturtallsmunnstykket H meget sakte
med urviseren til motorhastigheten reduseres. Vri
deretter hoyturtallsmunnstykket H meget sakte mot
urviseren til motoren gar ujevnt. Hoyturtallsmunnstykket
H vris deretter sakte med urviseren en anelse til motoren

gar jevnt.
E)?M"M.

"9
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Merk at motoren skal veere ubelastet ved justering av
heyturtallsmunnstykket H. Demonter derfor skjgereutstyr,
mutter, stetteflens og holder fer justering av
heyturtallsmunnstykket H utfgres.

Hoyturtallsmunnstykket H er korrekt innstilt nar maskinen
firetakter noe. Hvis maskinen ruser er innstillingen for
mager. Hvis motoren ryker kraftig og samtidig firetakter
mye, er innstillingen for fet.

OBS! For optimal innstilling av forgasseren ber man
kontakte en kvalifisert forhandler/serviceverksted som
har adgang til en turtallsmaler.

Riktig justert forgasser

En korrekt justert forgasser innebaerer at maskinen
akselererer uten a hakke og at maskinen firetakter litt ved
maks.hastighet. Videre ma skjeereutstyret ikke rotere pa
tomgang. Et lavturtallsmunnstykke L som er for magert
justert kan forarsake startvansker og darlig akselerasjon.

Et heyturtallsmunnstykke H som er for magert justert gir
mindre kraft = mindre kapasitet, darlig akselerasjon og/
eller skade pa motoren.

En for fet justering av de to munnstykkene L og H gir
akselerasjonsproblemer eller for lavt arbeidsturtall.

Lyddemper
- %ﬁ

OBS! Enkelte lyddempere er utstyrt med katalysator. Se

kapitlet Tekniske data for & fa greie pa om din maskin har
katalysator.

Lyddemperen er utformet for & dempe lydnivaet og for &
lede avgassene bort fra brukeren. Avgassene er varme

og kan inneholde gnister som kan forarsake brann hvis

gassene rettes mot et tort og brennbart materiale.

Noen lyddempere er utstyrt med et spesielt
gnistfangernett. Hvis maskinen er utstyrt med en slik
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lyddemper, bar nettet rengjeres en gang i uken. Dette
gjeres enklest med en stalbarste.

Pa lyddempere uten katalysator ber nettet rengjeres og
eventuelt byttes en gang pr. uke. P&
katalysatorlyddempere skal nettet kontrolleres og
eventuelt rengjeres en gang pr. maned. Ved ev. skader
pa nettet skal det skiftes ut.

Hvis nettet ofte er tettet igjen, kan dette veere et tegn pa
at katalysatorens funksjon er nedsatt. Kontakt din
forhandler for kontroll. Maskinen overopphetes hvis nettet
er tett, med skader pa sylinder og stempel som folge.
OBS! Bruk aldri maskinen med en lyddemper som er i
darlig stand.

Kjolesystem

—
B[

ADVARSEL! Katalysatorlyddemperen blir
meget varm bade under bruk og etter
stopp. Dette gjelder ogsa
tomgangskjoering. Bergring kan gi
brannskader pa huden. Veer
oppmerksom pa brannfaren!

A

For & oppna lavest mulig driftstemperatur er maskinen
utstyrt med et kjglesystem.

Kjolesystemet bestar av:

Luftinntak i startmotor.

Vifteskovler pa svinghjulet.

Kjoleflenser pa sylinderen.

Sylinderdeksel (leder kjaleluften mot sylinderen).

Rengjer kjglesystemet med en barste en gang i uken, ved
vanskelige forhold oftere. Et tilsmusset eller tett
kjolesystem farer til at maskinen overopphetes, noe som
forarsaker skader p& sylinder og stempel.

Tennplugg

FNOTRR RN

Tennpluggens stand pavirkes av:

» Feil innstilt forgasser.

« En feilaktig oljeblanding i brenselet (for mye, eller
feilaktig olje).

+ Tilsmusset luftfilter.

Disse faktorene gir belegg pa tennpluggenes elektroder
og kan forarsake driftsforstyrrelser og startvansker.

Hvis maskinens effekt er for lav, maskinen er vanskelig &
starte eller tomgangen er urolig: kontroller alltid
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tennpluggen ferst for andre tiltak iverksettes. Hvis
tennpluggen har mye belegg, rengjeres den, og kontroller
samtidig at elektrodeavstanden er 0,5 mm. Tennpluggen
ber skiftes etter omtrent en maneds drift eller om
nodvendig tidligere.

OBS! Bruk alltid anbefalt type tennplugg! Feil tennplugg
kan edelegge stempel/sylinder.

Luftfilter

—p
o

Luftfilteret ma rengjeres regelmessig for stav og smuss for
& unnga:

» Forgasserforstyrrelser

» Startproblemer

» Darligere effekt

» Unedvendig slitasje pa motorens deler.

+ Unormalt hagyt brennstofforbruk.

Rengjer luftfilteret etter 25 timers drift, oftere hvis
maskinen brukes under forhold med usedvanlig mye stov.
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Rengjoring av luftfilteret

Demonter luftfilterdekselet og ta ut filteret. Vask det rent i
varmt sapevann. Se etter at filteret er tort for det monteres
igjen.

Et filter som har veert mye brukt kan aldri bli fullstendig
rent. Derfor ma det skiftes med jevne mellomrom. Et
skadet luftfilter ma alltid skiftes.

Hvis maskinen brukes under forhold med mye stov, skal
luftfilteret smeres. Se anvisninger under overskriften
Smering av luftfilter.

Smgring av luftfilter

B[~

Bruk alltid HUSQVARNA filterolje, art. nr. 531 00 92-48.

Filteroljen inneholder losemiddel for at den skal veere lett
a fordele i filteret. Unnga derfor hudkontakt.

Legg filteret i en plastpose og hell pa filteroljen. Kryst
plastposen lett slik at oljen fordeles. Klem ut filteret i
plastposen og hell ut overskuddsoljen fer filteret monteres
pa maskinen. Bruk aldri vanlig motorolje. Denne synker
ganske fort ned gjennom filteret og legger seg pa bunnen.

Vinkelgiret leveres fra fabrikken fylt med en passende
mengde fett. For maskinen tas i bruk ber man likevel
kontrollere at giret er 3/4 fylt med fett. Bruk HUSQVARNA
spesialfett.

Smeremiddelet i girhuset trenger normalt ikke fornyes
bortsett fra ved eventuelle reparasjoner.
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Vedlikeholdsskjema

Under folger en liste over det vedlikehold som skal utferes p4 maskinen. De fleste av punktene er beskrevet i avsnittet

Vedlikehold.

Brukeren ma kun utfere det vedlikeholds- og servicearbeidet som beskrives i denne bruksanvisningen. Mer omfattende

inngrep skal utfares av et autorisert serviceverksted.

Vedlikehold

Daglig
ettersyn

Ukentlig
ettersyn

Manedlig
ettersyn

Rengjer maskinen utvendig.

Kontroller at gassregulatorsperren og gassregulatoren fungerer
sikkert.

Kontroller at stoppbryteren fungerer.

Kontroller at skjeereutstyret ikke roterer pa tomgang.

Rengjer luftfilteret. Skift om nedvendig.

Kontroller at vernet er uskadd og fritt for sprekkdannelser. Skift
vernet hvis det er blitt utsatt for slag eller har sprekker.

X | X| X| X[ X [X

Kontroller at trimmerhodet er uskadd og uten sprekker. Skift
trimmerhodet om ngdvendig.

Kontroller at skjeereutstyrets lasemutter er trukket ordentlig til.

Kontroller at skruer og mutre er trukket til.

Kontroller at det ikke er noen brennstofflekkasje fra motor, tank
eller brennstoffledninger.

X | X| X[ X

Kontroller startapparat med snor.

Kontroller at vibrasjonsisolatorene ikke er skadet.

Rengjer tennpluggen utvendig. Ta den ut og kontroller
elektrodeavstanden. Juster avstanden til 0,5 mm, eller skift
tennplugg. Pase at tennpluggen har sakalt radiostoyfilter.

Rengjer maskinens kjolesystem.

Rengjer eller skift lyddemperens gnistfangernett (gjelder kun
lyddemper uten katalysator).

Rengjer forgasseren utvendig og omradet rundt denne.

Kontroller at vinkelgiret er 3/4 fylt med smeremiddel. Etterfyll om
ngdvendig med spesialfett.

X | X| X | X

Kontroller at bensinfilteret ikke er forurenset eller at
bensinslangen har sprekker eller andre defekter. Skift om
nedvendig.

Kontroller alle kabler og forbindelser.

Kontroller kopling, koplingsfjeerer og koplingstrommel for slitasje.
Skift om ngdvendig hos autorisert serviceverksted.

Skift tennplugg. Pase at tennpluggen har sakalt radiosteyfilter.

Kontroller og rengjer eventuelt lyddemperens gnistfangernett
(gjelder kun lyddemper med katalysator).

X | X| X | X
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Tekniske data

327RJx
Motor
Sylindervolum, cm®: 24,5
Sylinderdiameter, mm 34
Slaglengde, mm 27
Tomgangsturtall, o/min 2700
Anbefalt maks. ruseturtall, o/min 11000-11700
Turtall pa utgdende aksel, o/min 9300
Maks. motoreffekt i henhold til ISO 8893 0,9/8400
Katalysatorlyddemper Ja
Turtallsregulert tenningssystem Ja
Tenningssystem
Produsent/type av tenningssystem Walbro MB

Tennplugg
Elektrodeavstand, mm
Brennstoff-/smgresystem

Champion RCJ 7Y
0,5

Produsent/type av forgasser Zama C1Q
Volum bensintank, liter 0,5
Vekt

Vekt uten brennstoff, skjeereutstyr og vern, kg 4,9
Stoyutslipp

(se anm. 1)

Lydeffektniva, mal dB(A) 109
Lydeffektniva, garantert Lyys dB(A) 110
Lydnivaer

(se anm. 2)

Ekvivalent lydtrykksniva yed brukerens ore, malt etter 93/98
EN ISO 22868, dB(A), min./maks.:

Vibrasjonsnivaer

Vibrasjonsnivaer i handtak, malt etter EN 1ISO 22867, m/s2

Ved tomgang, venstre/hgyre handtak, min.: 3,0/1,6
Ved tomgang, venstre/hgyre handtak, maks.: 3,417
Ved ruseturtall, venstre/hgyre handtak, min.: 3,4/2,8
Ved ruseturtall, venstre/hgyre handtak, maks.: 4,5/4,6

Anm.1: Utslipp av stoy til omgivelsene malt som lydeffekt (Lyya) ifelge EF-direktiv 2000/14/EC.

Anm. 2: Ekvivalent lydtrykkniva beregnes som den tidsvektede energisummen for lydtrykknivaene ved ulike
driftstilstander under fglgende tidsinndeling: 1/2 tomgang og 1/2 maks. turtall.

OBS! Lydtrykket ved brukerens gre og vibrasjoner i handtak er malt med alt skjeereutstyr som er godkjent for maskinen.
| tabellen angis laveste og hayeste verdi.
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Godkjent tilbehor

Type

Skjerm for skjeereutstyr, Art.nr.

Gjenge klingeaksel M10

Plastkniver Tricut @ 300 mm 503 93 42-02
. . Grass 255-4 1" (@ 255 4-tannet) 503 93 42-02

Gressklinge/gresskniv
Grass 255-8 1" (@ 250 8-tannet) 503 93 42-02

Trimmerhode

T25

503 97 71-01 /503 93 42-02

S35

503 97 71-01 /503 93 42-02

T35, T35x

503 97 71-01 /503 93 42-02

EF-erklaering om samsvar

(Gjelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf. +46-36-146500, forsikrer hermed at ryddesagene Husqvarna
327RJx fra 2008 ars serienummer og fremover (aret oppgis i klartekst pa typeskiltet pluss et etterfelgende
serienummer), tilsvarer forskriftene i RADSDIREKTIV:

- av 22. juni 1998 "ang&ende maskiner" 98/37/EC, tillegg lIA.
- av 15. desember 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet" 2004/108/EC.

- av 8. mai 2000 "angaende utslipp av stoy til omgivelsene" 2000/14/EC. Vurdering av overensstemmelse utfort i
henhold til Vedlegg V. For informasjon angaende steyutslippene, se kapitlet Tekniske data.

Folgende standarder er blitt tillempet: EN ISO 12100-2, CISPR 12:2005, EN ISO 11806

SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Sverige, har utfert frivillig typepreving for
Husqvarna AB. Sertifikatene har nummer: SEC/08/1230, 01/164/064

Huskvarna 19. mai 2008

Michael Kullberg, Bedriftsleder
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MERKKIEN SELITYKSET

Tunnukset

VAROITUS! Raivaussahat,
ruohoraivurit ja trimmit voivat olla
vaarallisia! Huolimaton tai
virheellinen kayttd saattaa aiheuttaa
kayttajalle tai sivullisille vakavia
vammoja tai kuoleman. On erittain
tarkeaa, etta luet ja ymmarréat
kayttdohjeen sisallon.

Lue kayttdohje huolellisesti ja
ymmarra sen sisaltd, ennen kuin
alat kayttaa konetta.

Kayta aina:

» Suojakypéaraa paikoissa, joissa
putoilevat esineet aiheuttavat
vaaraa

» Hyvéksyttyja kuulonsuojaimia
» Hyvéksyttyja silmiensuojaimia

Kayttdakselin maks. max
pyérimisnopeus, r/min 10000 rpm
o

CE

Tama tuote tayttda voimassa olevan
CE-direktiivin vaatimukset.

Varo sinkoutuvia esineita ja
kimmokkeita.

Koneen kayttajan on varmistettava,
etteivat ihmiset ja elaimet tule tyén
aikana 15 metria lahemmaksi.

Sahateralla tai ruohoteralla
varustetut koneet voivat sinkoutua
voimakkaasti sivulle, jos terd osuu
johonkin kiintedan esineeseen. Tata
voidaan kutsua takapotkuksi. Tera
pystyy katkaisemaan kaden tai jalan.
Pida aina kaikki ihmiset ja eldimet vahintaan 15 metrin

paassa koneesta.

Nuolimerkit, jotka rajaavat
kahvakiinnikkeen kiinnityspaikan.

Kéayta aina hyvaksyttyja
suojakasineité.
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Kayta luistamattomia ja tukevia
jalkineita.

Tarkoitettu ainoastaan ei-metallisille
joustaville teralaitteille, ts.
trimmisiimaa kayttavalle
trimmipaalle.

Tarkoitettu ainoastaan trimmipéille.

Melupaéastot ymparistédn Euroopan Lwa

yhteisdn direktiivin mukaisesti.
Koneen paastot ilmoitetaan luvussa
Tekniset tiedot ja arvokilvessa. dB

Muita koneen tunnuksia/tarroja
tarvitaan tietyilla markkina-alueilla ilmaisemaan
erityisia sertifiointivaatimuksia.
Moottori sammutetaan viemalla
pysaytyskosketin pysaytysasentoon.
HUOM! Pyséaytyskosketin palautuu
automaattisesti kdynnistysasentoon.

Sen vuoksi, tahattoman
kaynnistyksen estamiseksi,

sytytystulpan suojus on aina irrotettava sytytystulpasta
asennuksen, tarkastuksen ja/tai huollon ajaksi.

Kayta aina hyvéksyttyja
suojakésineita.

Puhdistettava saanndllisesti.

Silmamaarainen tarkastus.

S
2
@

©

Kaytettava hyvaksyttyja
silmiensuojaimia.
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Ennen kaynnistysta on
huomioitava seuraavaa:

Lue kayttdohje huolellisesti.

VAROITUS! Pitkaaikainen altistuminen
melulle saattaa aiheuttaa pysyvia
kuulovammoja. Kéyta siksi aina
hyvéksyttyja kuulonsuojaimia.

A

VAROITUS! Koneen alkuperaista
rakennetta ei missaan tapauksessa saa
muuttaa ilman valmistajan lupaa. Kayta
aina alkuperdisia varaosia.
Hyvéksyméattémien muutosten ja/tai
lisdvarusteiden kéaytto voi aiheuttaa
kéayttéjalle tai muille vakavia vahinkoja tai
kuoleman.

A

VAROITUS! Raivaussaha, ruohoraivuri
tai trimmi voi virheellisesti tai
huolimattomasti kaytettyné olla
vaarallinen tyoviline, joka saattaa
aiheuttaa kayttajélle tai sivullisille
vakavia vammoja tai kuoleman. On
erittéin tarkeaa, etta luet ja ymmarrat
taman kayttoohjeen sisallon.
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JOHDANTO

Hyva asiakas!

Onnittelemme Husqvarna-tuotteen valinnan johdosta! Husqvarnan perinteet ulottuvat vuoteen 1689 saakka, jolloin
kuningas Kaarle XI antoi pystyttdad Huskvarna-joen rannalle tehtaan muskettien valmistukseen. Sijoitus Huskvarna-joen
rannalle oli looginen, koska jokea kaytettiin vesivoiman tuottamiseen ja se toimi siten vesivoimalana. Naiden yli 300
vuoden ajan, joina Husqvarnan tehdas on ollut toiminnassa, siella on valmistettu lukemattomia tuotteita, aina puuliesista
moderneihin keittiokoneisiin, ompelukoneisiin, polkupy®&riin, moottoripyériin jne. 1956 lanseerattiin ensimmainen
moottoriruohonleikkuri, jota seurasi vuonna 1959 moottorisaha, ja silla alalla Husqvarna nykyisin toimii.

Husqvarna tana paivana yksi maailman johtavista metséa- ja puutarhatuotteiden valmistajista, jonka tarkeimpana
kriteerind on laatu ja suorituskyky. Liikeideana on kehittda, valmistaa ja markkinoida moottorikayttoisia tuotteita metsén-
ja puutarhanhoitoon seké rakennus- ja laitosteollisuudelle. Husgvarnan tavoitteena on my®ds olla eturivissa
ergonomiassa, kayttajaystavallisyydessa, turvallisuudessa ja ymparistdajattelussa, minka vuoksi olemme kehittéaneet
lukuisia onnistuneita yksityiskohtia tuotteiden parantamiseksi néilla alueilla.

Olemme vakuuttuneita, etta tulette tyytyvaisena arvostamaan tuotteemme laatua ja suorituskykya viela pitkalle
tulevaisuudessa. Ostaessasi jonkin tuotteistamme saat ammattitaitoista korjaus- ja huoltoapua, jos jotakin kaikesta
huolimatta tapahtuu. Jos ostat koneen muualta kuin valtuutetulta jalleenmyyjaltdmme, pyyda myyjaa neuvomaan lahin
huoltoliike.

Toivomme, etta olet tyytyvéinen koneeseesi, ja ettd se saa olla seuralaisenasi pitkdn aikaa eteenpéin. Muista, ettd tama
kayttdohje on arvokas asiakirja. Noudattamalla sen kaytté-, huolto- ja kunnossapito- ja muita ohjeita voit huomattavasti
pident&a koneen elinikaa ja lisatd myds sen jélleenmyyntiarvoa. Jos myyt koneesi, muista luovuttaa kayttdohje uudelle
omistajalle.

Kiitimme Husqvarna-tuotteen valitsemisestal

Husqgvarna AB kehittad jatkuvasti tuotteitaan ja pidattaa siksi itselleen oikeuden mm. muotoa ja ulkon&kéa koskeviin
muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.
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KONEEN OSAT

Trimmin osat

1 Trimmipaa 16 Kahvan saato

2 Voiteluaineen tayttdaukko, kulmavaihde 17 Lukitusmutteri

3 Kulmavaihde 18 Tukilaippa

4 Teralaitteen suojus 19 Vaantioé

5 Runkoputki 20 Teramutterin avain
6 Lenkkikahva 21 Kayttéohje

7 Kaasuliipasin 22 Kuusioavain

8 Pysaytin 23 Lukkotappi

9 Kaasuliipasimen varmistin 24 Tukikuppi

10 Sylinterikotelo 25 Tera

11 Kaynnistyskahva 26 Kuljetussuojus

12 Polttoainesailid 27 J-kahva

13 Rikastin 28 Valjaiden kiinnike
14 Polttoainepumppu 29 Valjaat

15 limansuodattimen kotelo 30 Sytytystulpan suojus ja sytytystulppa
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Tarkeaa

Henkil6kohtainen suojavarustus

TARKEAA!
Kone on tarkoitettu ainoastaan ruohon raivaukseen.

Ainoat lisalaitteet, joiden kayttamiseen
moottoriyksikkdad saa kayttad, ovat luvussa Tekniset
tiedot suosittelemamme teralaitteet.

Ala koskaan kayta konetta, jos olet vasynyt, nauttinut
alkoholia tai 1adkkeita, jotka voivat vaikuttaa
nakokykyysi, harkintakykyysi tai kehosi hallintaan.

Kaytéa henkilokohtaisia suojavarusteita. Katso otsikon
Henkilékohtainen suojavarustus alla annetut ohjeet.

Ala koskaan kayta konetta, jota on muutettu niin, ettei
sen rakenne enaa ole alkuperainen.

Al3 koskaan kayté viallista konetta. Noudata tassa
kayttdohjeessa annettuja kunnossapito-, tarkastus- ja
huolto-ohjeita. Tietyt kunnossapito- ja huoltotyét on
annettava koulutettujen ja patevien asiantuntijoiden
tehtaviksi. Katso otsikon Kunnossapito alla annetut
ohjeet.

Kaikki kannet, suojukset ja kahvat on kiinnitettava
ennen kaynnistysta. Ehkaise séhkdiskuja
varmistamalla, sytytystulppa ja sytytysjohdin ovat
vahingoittumattomat.

Koneen kayttajan on huolehdittava siita, etteivat ihmiset
tai eldimet tule 15 m lahemmaé&ksi ty6én aikana. Kun
useampia kayttajia tydskentelee samalla tydalueella, on
turvaetaisyyden oltava vahintaan kaksi kertaa puun
pituus, kuitenkin vahinta&n 15 m.

TARKEAA!

Raivaussaha, ruohoraivuri tai trimmi voi virheellisesti tai
huolimattomasti kdytettyna olla vaarallinen tyévaline,
joka saattaa aiheuttaa kayttajélle tai sivullisille vakavia
vammoja tai kuoleman. On erittin tarkeaa, etté luet ja
ymmarrat tdman kayttdohjeen sisallon.

Konetta kaytettdessa on aina pidettava hyvaksyttyja
henkilékohtaisia suojavarusteita. Henkildkohtaiset
suojavarusteet eivét poista tapaturmien vaaraa, mutta
lieventévat vaurioita onnettomuustilanteessa. Pyyda
jalleenmyyjélta apua varusteiden valinnassa.

VAROITUS! Tarkkaile aina
varoitussignaaleja tai -huutoja
kuulonsuojaimia kéyttaessasi. Riisu
kuulonsuojaimet valittémasti moottorin

pyséaytyksen jélkeen.

VAROITUS! Koneen sytytysjarjestelma
tuottaa sdhkémagneettisen kentan
kaynnin aikana. Kentté saattaa joissakin
tapauksissa héirita sydamentahdistimen
toimintaa. Vakavien tai kohtalokkaiden
onnettomuuksien ehkdisemiseksi
kehotamme sydamentahdistinta
kayttavia henkiloita neuvottelemaan
laakarin ja tahdistimen valmistajan
kanssa ennen koneen kayttamista.

VAROITUS! Moottorin kayttdminen
suljetussa tai huonosti ilmastoidussa
tilassa voi aiheuttaa tukehtumisesta tai
hiilimonoksidimyrkytyksesté johtuvan

kuoleman.

VAROITUS! Al anna koskaan lasten
kayttaa konetta tai oleskella sen
laheisyydessa. Koska kor on

jousipalautteinen pyséytyskosketin ja se
voidaan kdynnistaa kdynnistyskahvasta
alhaisella nopeudella ja voimalla, myés
pieten lasten voima voi tietyissa
olosuhteissa riittda koneen
kaynnistamiseen. Se voi johtaa vakaviin
henkilévahinkoihin. Irrota sen vuoksi
sytytystulpan suojus aina, kun kone on
ilman valvontaa.
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KYPARA

Suojakyparaa paikoissa, joissa putoilevat esineet
aiheuttavat vaaraa

KUULONSUOJAIMET
Kayta riittdvan tehokkaasti vaimentavia kuulonsuojaimia.

SILMIENSUOJAIMET

Hyvéksyttavia silmiensuojaimia on aina kaytettava.
Visiiria kaytettdessa on kaytettava myds hyvéksyttyja
suojalaseja. Hyvaksytyilla suojalaseilla tarkoitetaan
laseja, jotka tayttavat standardin ANSI Z87.1 (USA) tai
EN 166 (EU-maat) vaatimukset.

KASINEET

Kayta kasineité aina tarvittaessa, esim. terélaitetta
asennettaessa.

el
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SAAPPAAT

Kayta saappaita, joissa on terdksinen varvassuoja ja
luistamaton pohj

VAATETUS

Kayta lujasta materiaalista valmistettuja vaatteita ja valta
liian 16ysia vaatteita, jotka helposti tarttuvat risuihin ja
oksiin. Kéyta aina lujia pitkia housuja. A& pida koruja,
shortseja tai sandaaleja alaka kulje paljain jaloin. Kiinnita
hiukset siten, etteivéat ne ulotu hartioiden alapuolelle.

ENSIAPULAUKKU
Ensiapulaukun on aina oltava lahella.

Koneen turvalaitteet

Tassa osassa selostetaan koneen turvalaitteet ja niiden
toiminta ja annetaan tarkastus- ja kunnossapito-ohjeet,
joilla varmistetaan niiden toimivuus. Katso luvusta
Koneen osat, missa ndma koneet sijaitsevat koneessasi.

Koneen kayttdika voi lyhentya ja onnettomuusriski
kasvaa, jos koneen kunnossapitoa ei suoriteta oikealla
tavalla ja jos huoltoa ja/tai korjauksia ei tehda
ammattitaitoisesti. Jos tarvitset lisdohjeita, ota yhteys
huoltokorjaamoon.

TARKEAA!

Kaikki koneen huolto- ja korjausty6t vaativat
erikoiskoulutusta. T&ma koskee erityisesti koneen
turvalaitteita. Jos koneessa havaitaan puutteita alla
luetelluissa tarkastuksissa, on sinun otettava yhteys
huoltolikkeeseen. Hankkimalla tuotteen meilta
varmistat, etta saat sille ammattimaisen korjauksen ja
huollon. Jos ostat koneen muusta kuin huollot
suorittavasta ammattilikkeesté, pyyda myyjaa
neuvomaan lahin huoltoliike.

VAROITUS! Ala koskaan kéyta konetta,
jos sen turvalaitteet ovat rikki. Koneen
turvalaitteet on tarkastettava ja pidettava
kunnossa tdsséa osassa esitetylla tavalla.
Jos koneessasi ilmenee tarkastettaessa
puutteita, se on toimitettava
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

A

Kaasuliipasimen varmistin

Varmistin estaa tahattoman kaasuliipasimen kaytén. Kun
varmistin (A) painetaan kahvan sisdan (= kun kahvasta
tartutaan kiinni), kaasuliipasin (B) vapautuu. Kun ote
kahvasta irrotetaan, palautuvat seka kaasuliipasin etta

varmistin lahtdasentoonsa. Téma tapahtuu kahdella
toisistaan riippumattomalla palautusjousella.
Lahtdasennossa kaasuliipasin on siis aina lukittuna
joutokaynnille.

>

Tarkasta, ettd kaasuliipasin on lukittu
joutokayntiasentoon, kun kaasuliipasimen varmistin on
lahtdasennossaan.

W\

Paina varmistin sisdan ja tarkasta, etta se palautuu
lahtdasentoonsa, kun se vapautetaan.

Tarkasta, etta kaasuliipasin ja varmistin liikkuvat kevyesti
ja etté niiden palautusjouset toimivat.

Katso otsikon Kaynnistys alla annetut ohjeet. Kaynnista
kone ja anna taysi kaasu. Loysaéa kaasuliipasin ja
tarkasta, etté teralaite pysahtyy ja pysyy likkumattomana.
Jos terdlaite py6rii, kun kaasuliipasin on
joutokd@yntiasennossa, on kaasuttimen joutokayntisaato
tarkastettava. Katso otsikon Kunnossapito alla annetut
ohjeet.
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Pysaytin

Moottori on pysaytettava pysayttimella.

Kaynnistd moottori ja tarkasta, ettd moottori pysahtyy,
kun pysaytin siirretdan pysaytysasentoon.

Teralaitteen suojus

Tama suojus on tarkoitettu estdmaan irtonaisia esineita
sinkoutumasta kayttdjaa kohti. Suojus estaa myods
kayttajaa koskettamasta teralaitteeseen.

Tarkasta, ettd suojus on ehja ja ettei siina ole halkeamia.
Vaihda suojus, jos siihen on kohdistunut iskuja tai siind on
halkeamia.

Kayta aina ko. terlaitteelle suositeltua terésuojusta.
Katso luku Tekniset tiedot.

Téarindnvaimennus

Koneesi on varustettu tarindnvaimentimilla, jotka tekevét
sen kaytosta mahdollisimman tarinaténta ja miellyttavaa.

Vaarin kelatun siiman tai vaaran teralaitteen kaytto lisaa
tarinéita. Katso otsikon Terélaite alla annetut ohjeet.
Koneen tarindnvaimennus vahentaa tarinéiden siirtymista
moottoriyksikdsté/teralaitteesta koneen kahvoihin.

Tarkasta sdanndéllisesti, ettei vaimentimissa ole
halkeamia tai vadantymia.

Tarkasta, ettd tarindnvaimennuselementit ovat ehjat ja
kunnolla kiinni.

VAROITUS! Terélaitetta ei saa missaéan
olosuhteissa kayttaa ilman, etta
hyvéksytty suojus on asennettu. Katso
luku Tekniset tiedot. Jos terdan
asennetaan véaara tai viallinen
terasuojus, se voi aiheuttaa vakavan
tapaturman.

A

VAROITUS! Liiallinen altistuminen
térinodille saattaa aiheuttaa verisuoni- tai
hermovaurioita verenkiertohairidista
karsiville henkil6ille. Hakeudu laakariin,
jos havaitset oireita, jotka voivat liittya
liialliseen tarindille altistumiseen.
Esimerkkeja téllaisista oireista ovat
puutumiset, tunnottomuus, kutinat,
pistelyt, kipu, voimattomuus tai
heikkous, ihon vérin tai pinnan
muutokset. Néita oireita esiintyy
tavallisesti sormissa, kasissa tai
ranteissa. Namé vaarat voivat kasvaa
alhaisissa lampétiloissa.

A
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Aznenvaimennin

@

Aanenvaimennin pitaa aanitason mahdollisimman
alhaisena ja ohjaa moottorin pakokaasut kayttajasta
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poispain. Katalysaattorilla varustettu &adnenvaimennin
vahentaa lisiksi pakokaasujen haitallisia aineita.

limastoltaan lampimissa ja kuivissa maissa on tulipalojen
vaara suuri. Tasta syysta olemme varustaneet tietyt
aanenvaimentimet nk. kipindnsammutusverkolla.
Tarkasta, onko koneesi &anenvaimentimessa tallainen
verkko.

Aanenvaimentimen tarkastuksessa, kunnossapidossa ja
huollossa on tarke& noudattaa annettuja ohjeita.

Al3 koskaan kayta konetta, jonka &4nenvaimennin on
rikki.

Tarkasta séaannéllisesti, ettd &anenvaimennin on kunnolla
kiinni koneessa.

Jos koneesi d&dnenvaimennin on varustettu
kipindnsammutusverkolla, on myds se puhdistettava
saanndllisesti. Tukkeutunut verkko aiheuttaa moottorin
kuumenemisen, misté seuraa vakava moottorivaurio.

VAROITUS! Aanenvaimennin sisaltaa
kemikaaleja, jotka saattavat olla
karsinogeenisia. Valta kosketusta néihin
osiin, mikali kdsittelet vaurioitunutta
aanenvaimenninta.

A

VAROITUS! Muista, ettéa

Moottorin pakokaasut ovat kuumia ja
voivat siséltaa kipinéité jotka voivat
aiheuttaa tulipalon. Ala koskaan
kédynnisté konetta sisétiloissa tai lahella
tulenarkaa materiaalia!

A

Lukitusmutteri

[ =]l

VAROITUS!
Katalysaattoriddnenvaimennin on erittain
kuuma seka kayton aikana etta
pyséayttamisen jalkeen. Tama koskee
myo6s joutokadyntia. Kosketus voi
aiheuttaa palovammoja iholle. Huomioi
tulipalon vaara!

A

Tietyntyyppisten terélaitteiden kiinnitykseen kaytetaan
lukitusmutteria.

Asennettaessa, kiristd mutteri teralaitteen
pydrimissuuntaa vastaan. Irrotettaessa, irrota mutteri
terélaitteen pyérimissuuntaan. (HUOM! Mutterissa on
vasenkatinen kierre.) Raivausteran mutteria avattaessa ja
kiristettdessa on aiheuttavat raivausteran hampaat
tapaturmavaaran. Pida sen vuoksi katesi teransuojuksen
takana tdman tyén aikana. Taméa on mahdollista, kun
kaytat aina riittdvan pitkalla varrella varustettua
hylsyavainta. Kuvan nuoli osoittaa, milld alueella
hylsyavain on pidettava mutteria avattaessa ja
kiristettaessa.

Lukitusmutterin nailonlukitus ei saa olla niin kulunut, etté
sitd voi ruuvata kasin. Lukituksen on kestettéva vahintaén
1,5 Nm. Mutteri on vaihdettava, kun se on ruuvattu kiinni
noin 10 kertaa.
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Teralaite

Tassé osassa kerrotaan, miten oikealla kunnossapidolla
ja oikeantyyppisia terélaitteita kayttamalla:

« Vahennat koneen takapotkualttiutta.

» Saat parhaan sahaustehon.

« Pidennat teralaitteen kestoikaa.

TARKEAA!

Kayté terélaitteessa vain suosittelemaamme suojustal
Katso luku Tekniset tiedot.

Katso terélaitteen ohjeista siiman kelausohjeet ja
oikean siimakoon valinta.

Pidé& teran leikkuuhampaat hyvin ja oikein teroitettuina!
Noudata suosituksiamme. Katso myds
terdpakkauksessa annetut ohjeet.

VAROITUS! Pysdyta aina moottori, ennen
kuin alat kasitella teralaitetta. Se pyorii
viela kaasuliipasimen vapauttamisen
jalkeen. Varmista, etta terélaite on taysin
pyséahtynyt ja irrota johto

sytytystulpasta, ennen kuin alat kasitella
terélaitetta.

VAROITUS! Virheellinen terélaite tai
vaarin viilattu tera lisaa takapotkun

vaaraa.

Terélaite

Ruohotera ja ruohoveitsi on tarkoitettu paksun ruohon
raivaukseen.

A N
7 R
N [~

Trimmip&a on tarkoitettu ruohon trimmaukseen.
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Perussaannoét

v

Kéyta terélaitteessa vain suosittelemaamme suojusta!
Katso luku Tekniset tiedot.

N N

N L=

Pida teran leikkuuhampaat hyvin ja oikein teroitettuina!
Noudata ohjeitamme ja kayta suositeltua viilausohjainta.
V&arin teroitettu tai vaurioitunut terd lisda
onnettomuuksien vaaraa.

Tarkasta terdlaite vaurioiden ja halkeamien varalta.
Vaurioitunut terélaite on aina vaihdettava.

T

Ruohoveitsen ja ruohoterén viilaus

I\

« Katso viilausohjeet terélaitteen pakkauksesta. Tera ja
veitsi viilataan yksihakkuisella lattaviilalla.

< Viilaa kaikkia sarmia yhté paljon teran tasapainon
sdilyttamiseksi.

taipunut, vaéantynyt, lohjennut, katkennut
tai vioittunut muulla tavoin. Ala koskaan
yrité oikaista vaantynytta teraa uudelleen
kaytettavéksi. Kéyté vain koneelle
tarkoitettuja alkuperdisteria.

c VAROITUS! Havita aina teréa, joka
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Trimmipaa

TARKEAA!
Varmista aina, ettd trimmisiima kelautuu tiukalle ja

tasaisesti puolalle, muussa tapauksessa kone aiheuttaa

terveydelle haitallista tarinaa.

Kayta vain suositeltuja trimmipaita ja trimmisiimoja.
Valmistaja on testannut niiden sopivuuden tiettyyn
moottorikokoon. T&ma on erityisen tarkeda
kaytettdessa tdysautomaattista trimmipaata. Kayta
vain suositeltuja terlaitteita. Katso luku Tekniset
tiedot.

- ——__ o
S 8

Yleisesti ottaen pieni kone vaatii pienet trimmipaat ja
painvastoin. Tama sen vuoksi, ettd siimalla
raivattaessa on moottorin singottava siima
sateittaisesti trimmip&asta ja kestettdva myds
raivattavan ruohon aiheuttama vastus.

My®s siiman pituus on térkeda. Pitka siima vaatii
suuremman moottoritehon kuin yhta paksu, mutta
lyhyempi siima.

Varmista, etta trimmisuojuksessa oleva veitsi on ehja.

Sita kaytetdan siiman katkaisemiseen
oikeanpituiseksi.

Siiman kayttdian pitentdmiseksi, sité voidaan liottaa
vedessa pari vuorokautta. Siima tulee nain
sitkeAmmaksi ja kestaa pitempaan.
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J-kahvan asennus

-

» Paina lenkkikahva runkoputken paalle. Huomaa, etta
lenkkikahva taytyy asentaa runkoputkeen merkittyjen
nuolien valiin.

« Tyénna vélike lenkkikahvan uraan.

+  Asenna mutteri, vd&nnin ja ruuvi. Al4 kirist4 liian
tiukalle.

» J-kahva asennetaan lenkkikahvaan kolmella ruuvilla
kuvan mukaisesti.

* Hienosaada kahva tdman jalkeen niin, etta trimmi

asettuu mukavaan tydasentoon. Kirista ruuvi/vaannin.

Terélaitteen asennus

VAROITUS! Terélaitetta asennettaessa on
erittéin tarkeéaa, ettd vaantion/tukilaipan
ohjain tulee oikein terélaitteen
keskireikaan. Vaarin asennettu terélaite
voi aiheuttaa vakavan ja/tai
hengenvaarallisen tapaturman.

A

VAROITUS! Terélaitetta ei saa missaan
olosuhteissa kayttaa ilman, etta
hyvéksytty suojus on asennettu. Katso
luku Tekniset tiedot. Jos terdén
asennetaan vaara tai viallinen
terésuojus, se voi aiheuttaa vakavan
tapaturman.

A

TARKEAA! Koneessa saa kayttaa sahan- tai
ruohoterdd vain, jos kone on varustettu oikealla
ohjaimella, terdnsuojuksella ja valjailla.

VAROITUS! J-kahvan kanssa saa kayttaa
vain ruohoterié/ruohoveitsia tai
trimmipaaté/muoviveitsia. Raivausteraa
ei koskaan saa kayttaa J-kahvan kanssa.
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Terasuojuksen/
yhdistelméasuojuksen,ruohoterén
ja ruohoveitsen asennus

v

« Terasuojus/yhdistelmésuojus (A) asetetaan
runkoputkessa olevaan kiinnikkeeseen ja kiinnitetdan
yhdella ruuvilla. HUOM! Kayté suositeltua
teransuojusta. Katso luku Tekniset tiedot.

@G

« Asenna vaantié (B) kayttdakselille.
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« Pyorita terdakselia, kunnes yksi vaantion rei’ista tulee
vaihteistokotelon vastaavan reidn kohdalle.

« Lukitse akseli tydntdmalla lukkotappi (C) reikaan.

« Aseta tera (D), tukikuppi (E) ja tukilaippa (F)
kayttdakselille.

« Asenna mutteri (G). Mutteri on kiristettdva momenttiin
35-50 Nm (3,5-5 kpm). Kaytéa tydkaluvarustukseen
kuuluvaa hylsyavainta. Pid& kiinni avaimen varresta
mahdollisimman lahelta terédnsuojusta. Mutteri
kiristyy, kun avainta kd&nnetaéan pyérimissuuntaa
vastaan (HUOM! vasenkétinen kierre).

Muiden suojusten ja terélaitteiden
asennus

v

* Asenna trimmisuojus (A) trimmipaalla tydskentelya
varten. Trimmisuojus/yhdistelmasuojus asetetaan
runkoputken kiinnikkeeseen ja kiinnitetdan yhdella
ruuvilla (L).

A
« Asenna vaantio (B) kayttoakselille.

« Pydrita terdakselia, kunnes yksi vaantion rei’ista tulee
vaihteistokotelon vastaavan reidn kohdalle.

«  Lukitse akseli tydntamalla lukkotappi (C) reikaan.

«  Kierrd trimmipa&/muoviveitset (H) kiinni
pydrimissuunnan vastaiseen suuntaan.

« Irrotus tapahtuu painvastaisessa jarjestyksessa.
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Polttoaineturvallisuus
Al koskaan kaynnista konetta:

1

Jos olet laikyttényt polttoainetta sen paalle. Pyyhi
kaikki roiskeet pois ja anna bensiinin jadnndsten
haihtua.

Jos olet laikyttényt polttoainetta itsesi paalle tai
vaatteillesi, vaihda vaatteet. Pese ne ruumiinosat,
jotka ovat olleet kosketuksissa polttoaineeseen. Kayta
saippua ja vetta.

Jos koneesta vuotaa polttoainetta. Tarkasta
saanndllisesti, etteivat sailién korkki ja
polttoainejohdot vuoda.

Kuljetus ja sdilytys

Sailyta ja kuljeta konetta ja polttoainetta niin, etteivat
mahdolliset vuodot ja hdyryt padase kosketuksiin
esimerkiksi sédhkokoneista, sahkémoottoreista,
sahkokytkimista/katkaisimista tai lammityskattiloista
peréisin olevien kipindiden tai avotulen kanssa.
Polttoainetta on sailytettéva ja kuljetettava erityisesti
tahan tarkoitukseen tarkoitetuissa ja hyvaksytyissa
astioissa.

Ennen koneen siirtdmista pitempiaikaiseen
sailytykseen, on polttoainesailié tyhjennettava. Kysy
l&himmalta bensiiniasemalta, mihin voit toimittaa
ylimaaraisen polttoaineen.

Varmista, ettd kone on puhdistettu hyvin ja etta
taydellinen huolto on tehty ennen
pitkaaikaissailytysta.

Teréalaitteen kuljetussuojuksen on aina oltava
asennettuna koneen kuljetuksen tai séilytyksen
aikana.

Moottorin tahattoman kaynnistyksen estamiseksi
sytytystulpan suojus on irrotettava aina kun kone
siirretaan pitkaaikaissailytykseen, kun kone on ilman
valvontaa ja kun koneelle tehdaan mita tahansa
huoltotoimenpiteita.

A

VAROITUS! Kasittele polttoainetta
varovasti. Muista palo-, réjahdys- ja
sisddanhengitysvaarat.

Polttoaine

HUOM! Kone on varustettu kaksitahtimoottorilla, jota on

Bensiini

HUOM! Kayté aina 6ljysekoitteista laatubensiinig, jonka
oktaaniluku on vahintdan 90 (RON). Jos koneesi on
varustettu katalysaattorilla (ks. luku Tekniset tiedot), on
aina kaytettava lyijyténta dljysekoitteista laatubensiinia.
Lyijyllinen bensiini pilaa katalysaattorin.

Ymparistdoa saastavaa bensiinid, nk. alkylaattibensiinia,
on kaytettava sielld, missa sita on saatavana.

Suositeltu alhaisin oktaaniluku on 90 (RON). Jos
moottoria kdytetdan bensiinilla, jonka oktaaniluku on
alhaisempi kuin 90, voi seurauksena olla nk. nakutus.
Tama nostaa moottorin Iampétilaa, misté voi seurata
moottorivaurioita.

Ty6hon, jossa konetta kdytetdan jatkuvasti suurilla

py6rimisnopeuksilla, suositellaan suurempaa
oktaanilukua.

Kaksitahtioljy

Parhaan tuloksen ja suorituskyvyn saavuttamiseksi
suositellaan HUSQVARNAnN kaksitahtiéljya, joka on
suunniteltu erityisesti meidan iimajaahdytteisille
kaksitahtimoottoreillemme.

Ala koskaan kayta kaksitahtiéljya, joka on tarkoitettu
vesijaahdytteisille ulkolaitamoottoreille, eli nk.
outboardoil-6ljya (nimitetddn TCW:ksi).

Ala koskaan kayta nelitahtimottoreille tarkoitetta 6ljya.
Alhainen éljynlaatu tai liian rasvainen 6ljy/
polttoainesekoitus voivat vaarantaa katalysaattorin
toiminnan ja lyhent&da sen kayttoikaa.

Seossuhde

1:50 (2 %) HUSQVARNAnN kaksitahtioljy.

1:33 (3 %) muut ilmajaahdytteisille
kaksitahtimoottoreille tarkoitetut 6ljyt, luokitus JASO

aina kaytettava bensiinin ja kaksitahtimoottoriéljyn

sekoituksella. Oikean seossuhteen varmistamiseksi on FB/ISO EGB.

tarke&a mitata sekoitettava 6ljymaara tarkasti. Pienia Kaksitahtisliy. litraa
polttoainemé&arié sekoitettaessa vaikuttavat éljyméaaréan Bensiini, litraa 1y,
pienetkin virheellisyydet voimakkaasti seossuhteeseen. 2% (1:50) 3% (1:33)
o 5 0,10 0,15
VAROITUS! Polttoaine ja
polttoainehoéyryt ovat erittéin tulenarkoja 10 0,20 0,30
ja voivat hengitettyna ja 15 0,30 0,45
ihokosketuksessa aiheuttaa vakavia
vahinkoja. Kasittele siksi polttoainetta 20 0,40 0,60
varovasti ja huolehdi polttoaineen
késittelypaikan hyvésta ilmanvaihdosta.
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Sekoitus

« Sekoita bensiini ja 6ljy aina puhtaassa bensiinille
hyvéksytyssa astiassa.

« Lis&a aina ensin puolet sekoitettavasta bensiinista.
Lisaa sen jalkeen koko 6ljymaara. Sekoita (ravista)
polttoaineseosta. Lisaa loput bensiinista.

« Sekoita (ravista) polttoaineseos huolellisesti ennen
koneen polttoainesailion tayttamista.

» Sekoita polttoainetta enintdan 1 kuukauden tarvetta
vastaava maara.

« Jos konetta ei kdyteta pitkdan aikaan, on
polttoainesailié tyhjennettava ja puhdistettava.

Tankkaus

-
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VAROITUS! Seuraavat turvatoimet
véhentévit tulipalon vaaraa:

Ala tupakoi tankattaessa aléka aseta
kuumia esineité polttoaineen lahelle.

Ala koskaan tankkaa moottorin
kdydessa.

Pyséayta moottori ja anna sen jadhtya
muutamia minuutteja ennen tankkausta.

Avaa polttoainesailion korkki hitaasti
tankkauksen yhteydessd, niin etta
mahdollinen ylipaine haviaa hitaasti.

Kirista polttoainesailion korkki
huolellisesti tankkauksen jélkeen.

Siirra aina kone tankkauspaikalta ennen
kaynnistamista.

VAROITUS!
Katalysaattoriddnenvaimennin on erittéin

kuuma seka kayton aikana etta
pyséaytyksen jélkeen. Taméa koskee myoés
joutokéyntia. Muista tulipalon vaara
erityisesti lahella tulenarkoja aineita ja/
tai kaasuja kasiteltdessa.

+ Kayta ylitayttésuojalla varustettua polttoainesailiéta.

»  Pyyhi polttoainesaéilion korkin ymparisté puhtaaksi.
Sailiéssé olevat epapuhtaudet aiheuttavat
kayntihairioita.

+ Varmista, etta polttoaine on sekoittunut hyvin
ravistamalla astiaa ennen tankkausta.
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KAYNNISTYS JA PYSAYTYS

Tarkastus ennen kdynnistysta

+ Tarkasta, ettei terdn hampaiden pohjaan tai
keskidreian kohdalle ole tullut halkeamia. Halkeamat
johtuvat tavallisimmin siita, ettd hampaiden pohjaan
on viilattaessa jaanyt terdvia kulmia tai etta terda on
kaytetty tylsana. Havita terd, jos siind on havaittavissa
halkeamia.

/

[

» Tarkasta, ettei tukilaippaan ole tullut vasymisesta tai
liallisesta kiristamisesta aiheutuneita halkeamia.
Havita tukilaippa, jos siind on havaittavissa
halkeamia.

0

« Varmista, ettei teramutteri ole menettanyt
lukitustehoaan. Mutterilukituksen lukitusmomentin on
oltava vahintaan 1,5 Nm. Teramutterin
kiristysmomentin on oltava 35-50 Nm.

» Tarkasta, etta terdsuojus on ehja ja ettei siina ole
halkeamia. Vaihda terasuojus, jos siihen on
kohdistunut iskuja tai siind on halkeamia.

+ Tarkasta, ettd trimmip&a ja trimmisuojus ovat ehjat ja
ettei niissé ole halkeamia. Vaihda trimmip&a tai
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trimmisuojus, jos niihin on kohdistunut iskuja tai niissa
on halkeamia.

-/
+ Al koskaan kéyta konetta ilman suojuksia tai viallisin
suojuksin.

« Kaikkien koteloiden on oltava oikein asennettuina ja
ehjia ennen koneen kéynnistysta.

Kéaynnistys ja pysaytys

VAROITUS! Koko kytkinkotelon
runkoputkineen on oltava asennettuna
ennen koneen kaynnistysté, muussa
tapauksessa kytkin saattaa irrota ja
aiheuttaa henkilévahinkoja

Siirré aina kone tankkauspaikalta ennen
kaynnistamista. Aseta kone tukevalle
alustalle. Varmista, ettei terdlaite paase
osumaan mihinké&én esineeseen.

Varmista, ettei tyéalueella ole
asiaankuulumattomia, muussa
tapauksessa on olemassa vakavien
henkilévahinkojen vaara. Turvaetéisyys
on 15 metria.

Kéynnistys

Polttoainepumppu: Painele polttoainepumpun
kumirakkoa useita kertoja, kunnes polttoainetta alkaa
valua rakkoon. Rakon ei tarvitse olla aivan tdynna.




KAYNNISTYS JA PYSAYTYS

Rikastin: Aseta rikastin rikastusasentoon.

N &

VAROITUS! Kun moottori kdynnistetdan
rikastin rikastus- tai
kdynnistyskaasuasennossa, terélaite
alkaa pyoria valittomasti.

Paina koneen runkoa maata vasten vasemmalla kadella
(HUOM! Ei jalallal). Tartu kdynnistyskahvasta, veda
kaynnistysnarusta hitaasti oikealla kadella, kunnes tunnet
vastuksen (kytkentakynnet tarttuvat) ja veda sen jalkeen
nopein ja voimakkain vedoin. Ala koskaan kiedo
kaynnistysnarua kéatesi ympirille.

Siirra rikastin valittomasti takaisin 1&htéasentoon, kun
moottori sytyttda, ja tee uusia yrityksia, kunnes moottori
kaynnistyy. Kun moottori k&ynnistyy, anna nopeasti taysi
kaasu, jolloin kéynnistyskaasu kytkeytyy automaattisesti
pois.

HUOM! Ala veda kdynnistysnarua taysin ulos dlaka irrota
otetta kdynnistyskahvasta, kun naru on téysin ulkona.
Tama voi vaurioittaa konetta.

HUOM! Al sijoita mita4n kehon osaa merkitylle pinnalle.
Kosketuksesta saattaa seurata palovammoja tai
sahkoisku, mikali sytytin on vioittunut. Kayta aina
kasineita. Ala koskaan kayta konetta, jossa on vioittunut
sytytin.

Pysaytys

Moottori pysaytetaédn katkaisemalla sytytys.

HUOM! Pysaytyskosketin palautuu automaattisesti
kaynnistysasentoon. Sen vuoksi, tahattoman
kaynnistyksen estamiseksi, sytytystulpan suojus on aina
irrotettava sytytystulpasta asennuksen, tarkastuksen ja/
tai huollon ajaksi.
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Yleiset tydohjeet

TARKEAA!

Tassé osassa kasitelladn raivaussahan ja trimmin
kayttéon liittyvia yleisia turvamaarayksia.

Kun joudut tilanteeseen, jossa trimmin kayton
jatkaminen tuntuu epavarmalta, on sinun kysyttava
neuvoa asiantuntijalta. Kaanny jalleenmyyijasi tai
huoltoliikkeesi puoleen.

Ala tee mitaan sellaista, mihin et katso taitosi riittavan.

Ennen kayttéa sinun on ymmarrettéava
metsanraivauksen, ruohonraivauksen ja
ruohontrimmauksen ero.

Yleiset turvaméaaraykset

N

1

9

Tarkkaile ymparistoa:

Varmistaaksesi, etteivat ihmiset, eldimet tai muut
tekijat paase vaikuttamaan koneen hallintaan.

Varmistaaksesi, etteivat ihmiset, eldimet tai muut ole

vaarassa joutua kosketuksiin teralaitteen tai
terélaitteesta sinkoutuvien irtonaisten esineiden
kanssa.

HUOM! Al koskaan kayta konetta niin, ettei sinulla
onnettomuustapauksessa ole mahdollisuutta kutsua
apua.

Tarkasta tyéskentelyalue. Poista kaikki irralliset
esineet, kuten kivet, lasinsirpaleet, naulat,

rautalangat, narut ja vastaavat, jotka voivat sinkoutua

liikkeelle tai kietoutua leikkuulaitteistoon.

Valta kayttda epasuotuisissa sddoloissa. Esimerkiksi

tihedssa sumussa, rankkasateessa, kovassa
tuulessa, pakkasessa jne. Huonossa saéssa
tydskentely on vasyttévaa ja voi aiheuttaa
vaaratekijoita, esimerkiksi tehd& alustasta liukkaan,
vaikuttaa puun kaatosuuntaan ym.

Varmista, etta voit siirtya ja seisoa turvallisesti. Katso,

onko &killiselle siirtymiselle esteité (juuria, kivia,
oksia, kuoppia, ojia jne.). Noudata suurta
varovaisuutta viettdvassé maastossa
tydskennellessasi.

6 — Finnish

5 Seiso tasapainoisessa ja tukevassa asennossa.

6 Kayta aina molempia kasia koneen kiinnipitdmiseen.
Pid& konetta kehon oikealla puolella.

7 Pida leikkuulaitteisto vyotardén korkeudella.

8 Siirtymisen ajaksi on moottori sammutettava.
Pitempia matkoja siirryttdessa ja kuljetusten aikana
on kaytettava kuljetussuojusta.

9 Ala koskaan laske konetta maahan moottorin
kédydessa, jos et pysty valvomaan sité koko ajan.

VAROITUS! Koneen kayttaja eika kukaan
muukaan saa yrittda vetaa raivattua
materiaalia sivuun moottorin tai

terélaitteen pyoriessa, silla seurauksena
voi olla vakavia vahinkoja.

Vahinkojen valttamiseksi pysayta
moottori ja terdlaite, ennen kuin poistat
teraakselin ympirille kiertyneen
materiaalin. Kulmavaihde voi olla kuuma
kayton aikana ja jonkin aikaa sen jalkeen.
Koskettaminen voi aiheuttaa
palovamman.

VAROITUS! Varo sinkoutuvia esineita.
Kayta aina hyvéksyttyja silmansuojaimia.
Ala koskaan nojaa terilaitteen suojuksen
yli. Kivet, roskat yms. saattavat

sinkoutua silmiin ja aiheuttaa
sokeutumisen tai vakavia vahinkoja.

Pidéa asiaankuulumattomat etéalla.
Lasten, eldinten, katsojien ja avustajien
on oltava 15 metrin turva-alueen
ulkopuolella. Pysayta kone valittomasti,
jos joku lahestyy sitd. Ala koskaan
kadanny koneen kanssa ympari
tarkastamatta ensin, ettei turva-alueella
ole ketaan.




PERUSTEKNIIKKA

Trimmauksen perustekniikka

Paasta kaasu joutokaynnille aina tydvaiheiden valissa.
Pitk&aikainen kayttd taydella kaasulla moottoria
kuormittamatta voi aiheuttaa vakavan moottorivaurion.

VAROITUS! Suojuksen ja teralaitteen
viliin tarttuu toisinaan oksia ja ruohoa.
Pyséyta aina moottori puhdistuksen
ajaksi.

1A

VAROITUS! Sahaterilla tai ruohoteralla
varustetut koneet voivat sinkoutua
voimakkaasti sivulle, jos terd osuu
johonkin kiintedan esineeseen. Tata
voidaan kutsua takapotkuksi. Takapotku
voi olla niin voimakas, etta kone ja/tai
kéayttdja lennahtavat johonkin suuntaan,
ja koneen hallittavuus menetetaan.
Takapotku voi syntyéa varoittamatta, jos
kone osuu oksaan, juuttuu kiinni tai
takertuu materiaaliin. Takapotku
tapahtuu helpommin alueilla, joilla
katkaistavan materiaalin ndkeminen on
vaikeaa.

A

Vélta sahaamasta kello 12:n ja 3:n
vélisella terasektorilla. Tdma teraalue voi
terén pyoriessé aiheuttaa takapotkun,
kun se painetaan paksua runkoa vasten.

Ruohonraivaus ruohoterélla

@ 7P

« Ruohoteria ja ruohoveitsié ei saa kayttda puumaisten
runkojen raivaukseen.

« Ruohoteraa kaytetdan kaikentyyppisen pitkan tai
paksun ruohon raivaukseen.

* Ruoho niitetdan edestakaisella sivuttaisliikkeelld,
jossa liike oikealta vasemmalle on raivausliike ja liike
vasemmalta oikealle paluuliike. Kayta terén vasenta
puolta (kello 8:n ja 12:n vélinen terasektori).

« Jos terdé kallistetaan raivattaessa hieman
vasemmalle, ruoho ja& aumaksi, josta se on helppo
kerata pois esim. haravoitaessa.

« Pyri tydskentelem&an tasaisella rytmilla. Seiso
tukevassa haara-asennossa. Siirry paluuliikkeen
jalkeen eteenpdin ja asetu taas tukevaan asentoon.

Anna tukikupin nojata kevyesti maata vasten. Se on
tarkoitettu suojaamaan terda maakosketukselta.

Vahenné vaaraa, etta raivattava materiaali kiertyy
teréan ympérille, noudattamalla seuraavia ohjeita:

1Ty6skentele aina taydella kaasulla.
2Vaista raivattua materiaalia paluuliikkeen aikana.

Pyséyta moottori, irrota valjaat ja aseta raivaussaha
maahan, ennen kuin alat kasata raivattua materiaalia.

Ruohontrimmaus trimmipéaalla

Trimmaus

Pida trimmipa& hieman maanpinnan ylépuolella ja
kallista sita. Raivaus suoritetaan siiman paalla. Anna
siiman tydskennelld vapaasti. Al4 koskaan paina
siimaa raivattavaan materiaaliin.

\\\Wm YO AN AN T A

Siimalla on helppo raivata ruhot ja rikkaruohot
seinien, aitojen, puiden ja istutusten vierelta, mutta se
voi my®s vaurioittaa puiden ja pensaiden arkaa kuorta
seka aidantolppia.

Véhenni kasvillisuusvaurioiden vaaraa lyhentamalla
siima 10-12 cm:n pituiseksi ja vdhenna moottorin
kayntinopeutta.

Kaapiminen

Kaapimistekniikalla poistetaan kaikki epé&toivottu
kasvillisuus. Pida trimmipaa hieman maanpinnan
ylapuolella ja kallista sitd. Anna siiman paan iskea
maahan puiden, pylvaiden, patsaiden ja vastaavien
vierustalta. HUOM! Tama tekniikka liséa siiman
kulumista.

[l
,p

Siima kuluu nopeammin ja sité on syétettava ulos
useammin kivien, tiilien, betonien, metalliaitojen jne.
lahella tydskenneltdessé kuin raivattaessa puiden ja
puuaitojen vierustalta.

Trimmattaessa ja kaavittaessa ei tule kayttaa taytta
kaasua, jotta siima kestéisi pitempaéan ja trimmipaa
kuluisi véhemman.
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Leikkuu

» Trimmi on ihanteellinen tyékalu ruohon leikkuuseen
paikoista, joihin on vaikea paasta tavallisella
ruohonleikkurilla. Pid& siimaa maanpinnan
suuntaisesti ruohoa leikattaessa. Valta painamasta
trimmip&été maata vasten, koska se voi pilata
nurmikon ja vaurioittaa tyévélinetta.

\\WW‘V\M IO AN T A LWW//

« Valta pitdmasta trimmip&ata jatkuvasti maassa
tavallisen leikkuun aikana. Jatkuva kosketus voi
vaurioittaa ja kuluttaa trimmip&éata.

Siivous

» Pyérivan siiman puhallusilmaa voidaan kayttaa
nopeaan ja helppoon puhdistukseen. Pida siima
puhdistettavien pintojen paélla niiden suuntaisesti ja
liikuta ty6valinetta edestakaisin.

y
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+ Leikattaessa ja siivottaessa on kaytettava taytta
kaasua hyvan tuloksen saamiseksi.
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Kaasutin

Husgvarna-tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu niin,
ettd se vahentad haitallisia pakokaasuja. Kun moottori on
kuluttanut 8-10 tankillista polttoainetta, on moottori ajettu
sisdan. Varmistaaksesi, etta se toimii parhaalla
mahdollisella tavalla ja tuottaa mahdollisimman véhan
haitallisia pakokaasuja sisdanajovaiheen jalkeen, anna
jalleenmyyijasi/huoltoliikkeen (jolla on kaytettavissaan
yOrimisnopeusmittari) séataa koneesi kaasutin.

VAROITUS! Koko kytkinkotelon
runkoputkineen on oltava asennettuna
ennen koneen kaynnistystd, muussa
tapauksessa kytkin saattaa irrota ja
aiheuttaa henkilévahinkoja

‘pA

Toiminta

« Kaasutin ohjaa kaasuliipasimen valityksella moottorin
py6rimisnopeutta. Kaasuttimessa ilma ja polttoaine
sekoittuvat keskendén. Tata ilman ja polttoaineen
seosta voidaan saataa. Jotta koneen suurin teho
saataisiin hyédynnetyksi, sdadon on oltava oikea.

« Kaasuttimen s&até tarkoittaa moottorin sovittamista
paikallisiin olosuhteisiin, esim. ilmaston,
korkeusolosuhteiden, bensiinin ja 2-tahtiéljyn tyypin
mukaan.

« Kaasuttimessa on kolme saédettavad osaa:
L = Matalakierrossuutin
H = Tyékayntisuutin
T = Joutokdynnin saatéruuvi

¢ L-jaH-suuttimilla sdadetdén haluttu polttoainemaéara
kaasulapan paastaman ilmamaéran mukaan.
Kiertamalla suuttimia myétapaivaan ilma/
polttoaineseoksesta saadaan laihempaa (vdhemman
polttoainetta) ja kiertdmalla niitd vastapaivaan ilma/
polttoaineseoksesta saadaan rikkaampaa (enemman
polttoainetta). Laiha seos antaa suuremman
pyérimisnopeuden kuin rikas seos.

* T-ruuvi sdatelee kaasulpan perusasentoa
joutokaynnilla. Kiertdmalla T-ruuvia myétapaivaan
saadaan suurempi joutokd@yntinopeus ja kiertamalla
sité vastapaivaan saadaan hitaampi
joutokayntinopeus.

Perussaito

+ Kaasuttimelle tehd&an perussaato tehtaalla
koekayton yhteydessa. Perussdatd on optimaalista
saatoa rikkaampi ja sitd on kaytettdva koneen
ensimmaisten kayttétuntien ajan. Sen jalkeen
kaasutin on hienosa&dettava. Hienosaato on
annettava patevan henkildn suoritettavaksi.

HUOM! Jos teralaite pyorii joutokaynnilld, T-ruuvia on
kierrettdva vastapaivaan, kunnes terélaite pysahtyy.

Suositeltu joutokdyntinopeus: 2700 r/min

Suositeltu suurin ryntdyspyérimisnopeus: Katso luku
Tekniset tiedot.

VAROITUS! Jos joutokayntia ei voi
s&ataa niin, ettei terélaite pyori, ota
yhteys jélleenmyyjaési/
huoltoliikkeeseesi. Ala kdyta konetta,
ennen kuin se on saadetty oikein tai
korjattu.

A

Hienosaato

*  Kun kone on "ajettu sisdéan”, kaasutin on
hienosaadettava. Hienos&atd on annettava
ammattitaitoisen henkildn tehtavaksi. Ensin
s&adetaén L-suutin, sen jélkeen joutokd@yntiruuvi T ja
lopuksi H-suutin.

Ehdot

+ Tarkasta ennen saatdjen tekemista, etta
ilmansuodatin on puhdas ja etta ilmansuodattimen
kansi on paikallaan. Jos kaasutinta sdadetdan
ilmansuodattimen ollessa likainen, saadaan laihempi
polttoaineseos ilmansuodattimen seuraavan
puhdistuskerran jalkeen. Tdma voi aiheuttaa vakavia
moottorivikoja.

» Kierrd molemmat suuttimet L ja H varovasti taysin
sisdan- ja uloskierrettyjen asentojen keskikohtaan.

- Alayrita kiertaa suuttimia L ja H rajoittimien ohi, koska
se voi aiheuttaa vaurioita.

+ Kaynnista kone k@ynnistysohjeen mukaisesti ja kayta
sitd lampimaksi 10 minuuttia.

HUOM! Jos teralaite pyorii joutokaynnilld, T-ruuvia on
kierrettava vastapaivaan, kunnes teralaite pysahtyy.
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Matalakierrossuutin L

Etsi suurin joutokdyntipyérimisnopeus kiertdmalla hitaasti
L-suutinta my6ta- tai vastapaivaén. Loydettyasi
suurimman pyérimisnopeuden kierrd L-suutinta
vastapaivaén 1/4 kierrosta.

S

HUOM! Jos terélaite pydrii joutokaynnilla, T-ruuvia on
kierrettava vastapaivaan, kunnes terdlaite pysahtyy.

Joutokaynnin T hienosaato

S&ada joutokdynti joutokdyntiruuvilla T, jos uusintasaétd
on tarpeen. Kierrd T-ruuvia ensin my6tapaivaan, kunnes
terdlaite alkaa pyoria. Kierré ruuvia sen jalkeen
vastapdivaan, kunnes teralaite pysahtyy.
Joutokayntinopeus on oikea, kun moottori kdy tasaisesti
kaikissa asennoissa. Lisdksi sdaddssa on oltava hyva

marginaali py6rimisnopeuteen, jolla terélaite alkaa pyoria.

VAROITUS! Jos joutokéayntié ei voi
séaataa niin, ettei terélaite pyori, ota
yhteys jélleenmyyjaési/
huoltoliikkeeseesi. Ala kayta konetta,
ennen kuin se on saidetty oikein tai
korjattu.

Tyékayntisuutin H

Ty6kayntisuutin H vaikuttaa moottorin tehoon,
pydrimisnopeuteen, lampétilaan ja
polttoaineenkulutukseen. Liian laihalle sdadetty
ty6kayntisuutin H (suutin kierretty liian kiinni) antaa liian
suuren pydrimisnopeuden, mika vaurioittaa moottoria.
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Ala kéyta moottoria taydella pyérimisnopeudella 10
sekuntia pitempaéan.

Anna taysi kaasu ja kierra tyékayntisuutinta H erittain
hitaasti my&tépaivaan, kunnes moottorin pyérimisnopeus
hidastuu. Kierra sen jélkeen tyékayntisuutinta H erittain
hitaasti vastapaivaan, kunnes moottorin kaynti muuttuu
epatasaiseksi. Sen jalkeen tyokayntisuutinta H kierretaan
hitaasti hieman myétapéaivaan, kunnes moottori kdy
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Huomaa, ettd moottorin on oltava kuormittamaton

tyokayntisuuttimen H sdadon aikana. Irrota sen vuoksi

teralaite, mutteri, tukilaippa ja vaantié ennen
tydkayntisuuttimen H s&atéa.

Tyékéyntisuutin H on saadetty oikein, kun kone kay
hieman nelistden. Jos kone ryntad, saaté on liian laiha.
Jos moottori savuttaa voimakkaasti ja samalla kay
voimakkaasti nelistden, saaté on liian rikas.

HUOM! Kaasuttimen optimaalista sa&téa varten on
otettava yhteys patevaén jalleenmyyjaan/
huoltoliikkeeseen, jolla on kéytdssaan
pydrimisnopeusmittari.

Oikein saadetty kaasutin

Kun kaasutin on saadetty oikein, kiihtyy moottori
moitteettomasti iiman viivetta ja kdy lievasti nelistéden
suurimmalla pydrimisnopeudella. Lisaksi terélaite ei saa
py6ria joutokaynnilld. Liian laihalle sdadetty L-suutin voi
aiheuttaa kdynnistysongelmia ja huonon kiihtyvyyden.

Liian laihalle saadetty tyékayntisuutin H heikentaa tehoa
= kapasiteettia, aikaansaa huonon kiihtyvyyden ja/tai
moottorivaurion.

Liian rikkaalle sdadetyt L- ja H-suuttimet aiheuttavat
kiihdytysongelmia tai liian matalan tyokdyntinopeuden.



KUNNOSSAPITO

Aanenvaimennin

R~

HUOM! Tietyt 4&dnenvaimentimet on varustettu
katalysaattorilla. Katso luvusta Tekniset tiedot, onko
koneesi varustettu katalysaattorilla.

Aanenvaimennin vaimentaa &4nitasoa ja ohjaa
pakokaasut kayttajasta poispain. Pakokaasut ovat
kuumia ja voivat siséltaa kipindita, jotka voivat aiheuttaa
tulipalon, jos pakokaasut suunnataan kohti kuivaa ja
palavaa materiaalia.

Jotkut a&nenvaimentimet on varustettu erityisella
kipinAnsammutusverkolla. Jos koneesi on varustettu
tallaisella a&nenvaimentimella, on verkko puhdistettava
viikoittain. Puhdistus kdy parhaiten terasharjalla.

Katalysaattorittomissa &anenvaimentimissa verkko on
puhdistettava ja tarvittaessa vaihdettava kerran viikossa.
Katalysaattoriddnenvaimentimissa verkko on
tarkastettava ja tarvittaessa puhdistettava kerran
kuukaudessa. Jos verkko on vioittunut, se on
vaihdettava.

Jos verkko tukkeutuu usein, se voi olla merkkina
katalysaattorin toiminnan heikentymisesta. Ota yhteys
jalleenmyyjaasi asian tarkistamiseksi. Jos verkko on
tukkeutunut, kone ylikuumenee, mista seuraa sylinteri- ja
mantavaurioita.

HUOM! Ala koskaan kayta konetta, jonka
aanenvaimennin on huonossa kunnossa.

VAROITUS!
Katalysaattoriddnenvaimennin on erittédin
kuuma seka kayton aikana etta
pyséayttamisen jalkeen. Tama koskee
myds joutokdyntia. Kosketus voi
aiheuttaa palovammoja iholle. Huomioi
tulipalon vaara!

A

Jaahdytysjarjestelma

oF |

Kayntilampétilan pitdmiseksi mahdollisimman alhaisena
kone on varustettu jaahdytysjarjestelmalla.

Jadhdytysjarjestelmén osat ovat:

Kaynnistimen ilimanottoaukko.
Vauhtipydrén tuuletinsiivet.
Sylinterin j&&hdytysrivat.

AW N =

Sylinterikotelo (johtaa jadhdytysilman sylinteriin).
Puhdista jadhdytysjarjestelma harjalla kerran viikossa,
vaikeammissa kayttéolosuhteissa useammin. Likainen tai
tukkeentunut jaahdytysjérjestelma johtaa koneen
ylikuumenemiseen, josta on seurauksena sylinterin ja
méannan vaurioituminen.
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KUNNOSSAPITO

Sytytystulppa
—p
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Sytytystulpan kuntoa heikentévat:

« Vadrin sdadetty kaasutin.

« Polttoaineen 6ljymé&ara virheellinen (liian paljon tai
vaaraa oljya).

+ Likainen ilmansuodatin.

Nama tekijat aiheuttavat sytytystulpan karkien

karstoittumisen, misté voi seurata kayntihairioita ja

kaynnistysongelmia.

Jos koneen teho on heikko, jos sitd on vaikea kaynnistaa,
tai jos joutokaynti on levotonta: tarkasta aina ennen muita
toimenpiteita sytytystulppa. Jos sytytystulppa on
karstoittunut, puhdista se ja tarkasta samalla, etta
karkivali on 0,5 mm. Sytytystulppa on vaihdettava
suunnilleen kuukauden kayton jalkeen, tarvittaessa
aikaisemmin.

HUOM! Kayta aina suositeltua sytytystulppaa! Vaara
sytytystulppa voi tuhota ménnan/sylinterin.

limansuodatin

—r
O

Puhdistamalla iimansuodatin saannéllisesti polystéa ja
liasta valtetdan seuraavat ongelmat:

» Kaasutinhairiét

« Kaynnistysongelmat

» Tehon heikkeneminen

* Moottorin osien turha kuluminen.

» Epaétavallisen korkea polttoaineenkulutus.
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Puhdista ilmansuodatin 25 tunnin kéyton jalkeen tai
useammin, jos olosuhteet ovat poikkeuksellisen pdlyiset.

limansuodattimen puhdistus

Irrota ilmansuodattimen kotelo ja poista suodatin. Pese se
puhtaaksi lampimélla saippuavedelld. Varmista, etta
suodatin on kuiva ennen takaisin asentamista.

Pitk&an kaytdssa ollutta iimansuodatinta ei saa koskaan
taysin puhtaaksi. Siksi ilmansuodatin on vaihdettava
saanndllisin valiajoin. Vaurioitunut ilmansuodatin on
aina vaihdettava.

Jos konetta kaytetdan pélyisissa olosuhteissa, on
iimansuodatin éljyttava. Ks. otsikon limansuodattimen
6ljyaminen alla olevat ohjeet.

limansuodattimen éljyaminen

Kayta aina HUSQVARNA-suodatinéljyd, tuotenro 531 00
92-48. Suodatindljy sisaltaa liuotteita, jotta se olisi helppo
levittda tasaisesti suodattimelle. Tésté syysta on
ihokosketusta valtettava.

Pane suodatin muovipussiin ja kaada paalle
suodatinéljya. Levita 6ljy puristelemalla muovipussia.
V&anna suodatin muovipussissa ja kaada ylimaarainen
&ljy pois ennen suodattimen asentamista koneeseen. Ala
koskaan kaytéa tavallista moottoriéljya. Tavallinen &ljy
painuu melko nopeasti suodattimen I&pi ja jaa sen
pohjalle.




KUNNOSSAPITO

Kulmavaihde

Kulmavaihde on tehtaalta toimitettaessa taytetty sopivalla
rasvamaaralld. Ennen koneen kéyttédnottoa on kuitenkin
tarkastettava, etta 3/4 vaihteesta on taytetty rasvalla.
Kaytda HUSQVARNA-erikoisrasvaa.

Vaihteiston voiteluaine on yleensa vaihdettava
ainoastaan mahdollisten korjausten yhteydessa.
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KUNNOSSAPITO

Huoltokaavio

Seuraavassa on esitetty luettelo koneelle suoritettavista huoltotoimista.Useimmat kohdista on kuvattu kappaleessa
Huolto.

Kéayttéja saa tehda ainoastaan sellaisia huolto- ja kunnostustehtavia, jotka on kuvattu tdssa kayttdohjeessa. Laajemmat
toimenpiteet tulee antaa valtuutetun huoltokorjaamon tehtévéaksi.

Paéivittaiset Viikoittaiset Kuukausittaiset

Kunnossapito toimenpiteet toimenpiteet toimenpiteet

Puhdista kone ulkopuolelta. X

Tarkasta, etta kaasuliipasin ja varmistin ovat turvallisessa
kayttékunnossa.

Tarkasta, ettd pysaytin toimii.

Tarkasta, ettei terélaite pyori joutokdynnilla.

x| X| X[ X

Puhdista ilmansuodatin. Vaihda tarvittaessa.

Tarkasta, ettd suojus on ehj ja ettei siina ole halkeamia.
Vaihda suojus, jos siihen on kohdistunut iskuja tai siind on
halkeamia.

x

Tarkasta, ettd trimmip&a on kunnossa ja ettei siiné ole
halkeamia. Vaihda trimmip&a tarvittaessa.

Tarkasta, etté terélaitteen lukkomutteri on oikein kiristetty.

Tarkasta, etta ruuvit ja mutterit ovat kirealla.

Tarkasta, ettei moottorissa, sailiéssa tai polttoaineputkissa
ole vuotoja.

X | X[ x| X

Tarkasta ka@ynnistinlaite kdynnistysnarulla. X

Tarkasta, etteivat tarindnvaimentimet ole vioittuneet. X

Puhdista sytytystulppa. Irrota tulppa ja tarkasta karkivali.
S&ada karkivaliksi 0,5 mm tai vaihda sytytystulppa. Varmista, X
ettd sytytystulppa on varustettu nk. radiohairididen poistolla.

Puhdista koneen jaéhdytysjarjestelma. X

Puhdista tai vaihda d&nenvaimentimen
kipindnsammutusverkko (koskee vain katalysaattorittomia X
aanenvaimentimia).

Puhdista kaasuttimen ulkopinta ja ymparistd. X

Tarkasta, etté 3/4 kulmavaihteesta on taytetty voiteluaineella. X
Lisaa tarvittaessa erikoisrasvaa.

Tarkasta, etta polttoainesuodatin ei ole likainen tai

polttoaineletkussa ole halkeamia tai muita vaurioita. Vaihda X
tarvittaessa.

Tarkasta kaikki kaapelit ja liitannat. X
Tarkasta kytkimen, kytkinjousten ja kytkinrummun kuluminen. X

Vaihdata tarvittaessa valtuutetussa huoltokorjaamossa.

Vaihda sytytystulppa. Varmista, etta sytytystulppa on X
varustettu nk. radioh&irididen poistolla.

Tarkasta ja puhdista d&anenvaimentimen mahdollinen
kipindnsammutusverkko (koskee vain katalysaattorilla X
varustettuja dédnenvaimentimia).
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TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot

Moottori

Sylinteritilavuus, cm®
Sylinterihalkaisija, mm

Iskunpituus, mm

Joutokayntinopeus, r/min

Suositeltu suurin ryntdysnopeus, r/min
Kayttéakselin pydrimisnopeus, r/min
Suurin moottoriteho ISO 8893 mukaan
Katalysaattoriadnenvaimennin
Kierrosluvun mukaan séaatyva sytytysjarjestelma
Sytytysjarjestelma
Sytytysjarjestelman valmistaja/tyyppi
Sytytystulppa

Karkivali, mm
Polttoaine-/voitelujarjestelméa
Kaasuttimen valmistaja/tyyppi
Polttoainesailion tilavuus, litraa

Paino

Paino, ilman polttoainetta, terélaitetta ja suojusta, kg

Melupéastot

(ks. huom. 1)

Aanentehotaso, mitattu dB(A)
Aanentehotaso, taattu Ly dB(A)
Aénitasot

(ks. huom. 2)

Ekvivalentti &dnenpainetaso kayttajan korvan tasalla
mitattuna standardien EN ISO 22868 mukaan, dB(A),

min/maks:
Térinatasot

Kahvojen tarinatasot mitattuna standardien
EN ISO 22867 mukaan, m/s2

Joutokaynti, vasen/oikea kahva, min:

Joutokaynti, vasen/oikea kahva, maks:
Ryntéyspydrimisnopeus, vasen/oikea kahva, min:
Ryntéyspydrimisnopeus, vasen/oikea kahva, maks:

Huom. 1: Melup&éastd ymparistddn dénentehona (Lya) EY-direktiivin 2000/14/EG mukaisesti mitattuna.

327RJx

245

34

27

2700
11000-11700
9300
0,9/8400
Kylla

Kylla

Walbro MB
Champion RCJ 7Y
0,5

Zama C1Q
0,5

4,9

109
110

93/98

3,0/1,6
3,4/1,7
3,4/2,8
4,5/4,6

Huom. 2: Ekvivalentti &anenpainetaso lasketaan &anenpainetasojen aikapainotteisena energiasummana eri

kéayttotiloissa seuraavilla aikajaoilla: 1/2 joutokéynti ja 1/2 maks. pyérimisnopeus.

HUOM! Adnenpainetaso kéayttajan korvan tasalla ja kahvojen tarinat on mitattu kaikilla koneeseen hyvaksytyilla

terélaitteilla varustetusta koneesta. Alla olevassa taulukossa annetaan pienin ja suurin arvo.
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TEKNISET TIEDOT

Hyvéksytyt lisdvarusteet Tyyppi Terélaitteen suojus, Tuotenro

Terdakselin kierre M10

Muoviveitset Tricut @ 300 mm 503 93 42-02

Grass 255-4 1" (@ 255 4-hampainen) | 503 93 42-02

Ruohoteré/ruohoveitsi
Grass 255-8 1" (@ 250 8-hampainen) | 503 93 42-02
T25 503 97 71-01 /503 93 42-02
Trimmipaa S35 503 97 71-01 /503 93 42-02
T35, T35x 503 97 71-01 /503 93 42-02

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(Koskee ainoastaan Eurooppaa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Ruotsi, puh. +46-36-146500, vakuuttaa taten, etta raivaussahat Husqvarna
327RJx alkaen vuoden 2008 sarjanumeroista (vuosi on ilmoitettu arvokilvessé ennen sarjanumeroa) on valmistettu
noudattaen seuraavaa NEUVOSTON DIREKTIIVIA:

- 22. kesékuuta 1998 "koskien koneita” 98/37/EG, liite IIA.
- 15. joulukuuta 2004 "sahkémagneettista yhteensopivuutta koskeva” direktiivi 2004/108/EEC.

- 8. toukokuuta 2000 "koskien melup&ast6a ymparistddn” 2000/14/EG. Yhteensopivuus on méadritelty Liitteen V
mukaan. Katso melupaéstéja koskevat tiedot luvusta Tekniset tiedot.

Seuraavia standardeja on sovellettu: EN ISO 12100-2, CISPR 12:2005, EN I1SO 11806

SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Ruotsi, on suorittanut Husqvarna AB:lle
vapaaehtoisen tyyppitarkastuksen. Sertifikaattien numerot ovat: SEC/08/1230, 01/164/064

Huskvarna 19. toukokuuta 2008

Michael Kullberg, toimialajohtaja
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